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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2020/1340
av den 22 september 2020

om inférande av ett namn i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska
beteckningar ("Bracki varenik” [SGB])
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitets-
ordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('), sdrskilt artikel 52.2, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 50.2 a i férordning (EU) nr 1151/2012 har Kroatiens ansokan om registrering av namnet
”Bracki varenik” offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning (%).

(2)  Ingainvindningar enligt artikel 51 i férordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och dérf6r bor
namnet "Bracki varenik” registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Namnet "Bracki varenik” (SGB) ska foras in i registret.
Namnet i forsta stycket avser en produkt i klass 1.8 Ovriga produkter i bilaga I till fordraget (kryddor etc.) enligt bilaga XI till
kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 668/2014 ().

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 22 september 2020.

Pd kommissionens vignar
For ordftranden
Janusz WOJCIECHOW SKI
Ledamot av kommissionen

() EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

() EUT C183,3.6.2020,s. 12.

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 668/2014 av den 13 juni 2014 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 179, 19.6.2014, s. 36).
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2020/1341
av den 28 september 2020

om indring av genomforandeférordning (EU) 2020/466 vad giller tillimpningsperioden for tillfilliga
atgirder

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll
och annan offentlig verksamhet for att sikerstilla tillimpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av
bestimmelser om djurs hélsa och djurskydd, vixtskydd och vixtskyddsmedel samt om dndring av Europaparlamentets och
radets forordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012,
(EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, ridets forordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och
rédets direktiv 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphivande av Europapar-
lamentets och rddets foérordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, rddets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG,
90/425/EEG, 91/496EEG, 96/23(EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt ridets beslut 92/438/EEG (férordningen om offentlig
kontroll) ('), sdrskilt artikel 141.1, och

av foljande skal:

(1) 1 forordning (EU) 2017/625 faststills bestimmelser bland annat om offentlig kontroll och annan offentlig
verksamhet som utfors av medlemsstaternas behoriga myndigheter. Forordningen ger dven kommissionen
befogenhet att genom en genomforandeakt anta lampliga tillfdlliga dtgdrder som 4r nodvindiga for att begrinsa
riskerna for minniskors och djurs hilsa samt for vixtskydd och djurskydd, om den har beligg for att det
forekommer allvarliga storningar i en medlemsstats kontrollsystem.

(2)  For att hantera de sirskilda omstidndigheter som beror pé den pigdende krisen som foranletts av sjukdomen covid-
19 ger kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/466 () medlemsstaterna mojlighet att tillimpa
tillfdlliga atgdrder i samband med offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet.

(3)  Medlemsstaterna har meddelat kommissionen att vissa allvarliga storningar i deras kontrollsystem, svarigheterna att
utfora offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet som giller officiella intyg och officiella attesteringar ndr det
géller forflyttningar av djur och varor till och inom unionen samt svarigheterna att organisera fysiska méten med
aktorer och deras personal i samband med offentlig kontroll kommer att kvarsta efter den 1 oktober 2020 pé grund
av den kris som foranletts av covid-19. For att motverka dessa allvarliga storningar, som troligen kommer att kvarsta
under de kommande médnaderna, och underlitta planeringen och utférandet av offentlig kontroll och annan offentlig
verksamhet under den kris som féranletts av covid-19 bor tillimpningsperioden f6r genomforandeférordning (EU)
2020/466 forliangas till och med den 1 februari 2021.

(4)  Genomforandeférordning (EU) 2020/466 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(5)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Iartikel 6 andra stycket i genomforandeforordning (EU) nr 2020/466 ska datumet "den 1 oktober 2020” ersittas med "den
1 februari 2021".

() EUTL95,7.42017,s. 1.

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2020/466 av den 30 mars 2020 om tillfilliga dtgdrder for att begrinsa riskerna for
miénniskors och djurs hilsa samt for vixtskydd och djurskydd vid vissa allvarliga stérningar i medlemsstaternas kontrollsystem pa
grund av sjukdomen covid-19 (EUT L 98, 31.3.2020, s. 30).
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Artikel 2
Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 2 oktober 2020.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 september 2020.

P kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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BESLUT

RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/1342
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt st6d enligt forordning (EU) 2020/672 till Konungariket Belgien for att
minska risken for arbetsloshet i krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrdttande av ett europeiskt instrument for
tillfalligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet (), sdrskilt
artikel 6.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Den 7 augusti 2020 ansokte Belgien om ekonomiskt stod frin unionen i syfte att komplettera dess nationella
anstrangningar att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och beméta de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenféretagare.

(2)  Covid-19-utbrottet och de extraordinira dtgarder som Belgien har vidtagit for att begrinsa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pa ett dramatiskt sitt paverka de offentliga finanserna. I
kommissionens varprognos 2020 forvintades Belgiens offentliga underskott uppgd till 8,9 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 113,8 % av BNP i slutet av 2020. I kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 berdknas Belgiens BNP minska med 8,8 % 2020.

(3)  Covid-19-utbrottet har dven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Belgien. Detta har lett till en plotslig och
kraftig 6kning av Belgiens offentliga utgifter for det system for tillfallig arbetsloshet (chomage temporaire/tijdelijke
werkloosheid), den inkomstersittning for egenforetagare med anledning av covid-19 (overbryggningsstodet med
anledning av covid-19), den forildraledighet med anledning av covid-19 och de regionala och gemenskapliga
ordningar for inkomststdd och folkhilsodtgirder som beskrivs i skdlen 4-8.

(4)  Genom Arrété royal du 30 mars 2020/Koninklijk besluit van 30 maart 2020 (?), som Belgien hdnvisar till i sin ansokan
av den 7 augusti 2020, anpassas systemet for tillfallig arbetsloshet (chémage temporaire/tijdelijke werkloosheid) med
anledning av covid-19 for att ersattning ska kunna utgd till anstillda vilkas arbete minskat eller upphoért pa grund av
minskad arbetsbelastning eller regeringens dtgirder for social distansering. Det systemet for tillfillig arbetsloshet
fanns redan fore covid-19-pandemin, men kraven for att omfattas av systemet har anpassats till covid-19 och
ansokningsforfarandet har forenklats ytterligare. Stodet till tillfalligt arbetslosa har dessutom hojts fran 65 % till
70 % av genomsnittslonen per dag (upp till ett bruttobelopp pa hogst 2 754,76 EUR per mdnad). Det har vidare
inforts ett bidrag pa 5,36 EUR per dag.

() EUTL159,20.5.2020,s. 1.

(*) Koninklijk besluit van 30 maart 2020 tot aanpassing van de procedures in het kader van tijdelike werkloosheid omwille van het
Covid-19-virus en tot wijziging van artikel 10 van het koninklijk besluit van 6 mei 2019 tot wijziging van de artikelen 27, 51, 52bis,
58, 58/3 en 63 van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering en tot invoeging van de
artikelen 36sexies, 63bis en 124bis in hetzelfde besluit/Arrété royal du 30 mars 2020 visant a adapter les procédures dans le cadre du
chomage temporaire dii au virus Covid-19 et & modifier l'article 10 de I'arrété royal du 6 mai 2019 modifiant les articles 27, 51,
52bis, 58, 58/3 et 63 de l'arrété royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du chomage et insérant les articles 36sexies,
63bis et 124bis dans le méme arrété.
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(5)  Genom Loi du 23 mars 2020/Wet van 23 maart 2020 (*), som Belgien hdnvisar till i sin ans6kan av den 7 augusti
2020, utvidgas den nuvarande inkomstersittningen for egenforetagare, det vill siga Gverbryggningsstodet (droit
passerelle/ overbruggingsrecht), genom att det infors ett Gverbryggningsstod med anledning av covid-19. Det handlar om ett
stod som utgdr ndr regeringens dtgirder for social distansering leder till att egenforetagares verksamhet helt eller
delvis maste avbrytas, eller till ett frivilligt avbrott pa minst sju kalenderdagar i rad under en médnad. Frén och med
juni 2020 riktar sig stodet till egenforetagare som har aterupptagit sin verksamhet men fortfarande har en lagre
omsittning dn 2019. Egenféretagare som dnnu inte kunnat dteruppta sin verksamhet kan 4nda fa stodet om de kan
bevisa att detta beror pé covid-19-restriktionerna.

(6)  Genom Arrété royal n° 23 du 13 mai 2020 [Koninklijk besluit nr. 23 van 13 mei 2020 (*), som Belgien hénvisar till i sin
ansokan av den 7 augusti 2020, infors en fordldraledighet med anledning av covid-19 som en sdrskild
foraldraledighet utan paverkan pa ratten till vanlig foraldraledighet som gor det mojligt for foréldrar att ta ledigt for
att ta hand om sina barn mellan maj och september 2020 med en hogre ersittning dn vid vanlig fordldraledighet.

Forildraledigheten med anledning av covid-19 kan betraktas som att vara en liknande dtgird som de system for
korttidsarbete som avses i férordning (EU) 2020/672, eftersom den ger inkomststod till anstillda och bidrar till att
skydda sysselsittningen genom att fordldrar som ar tvungna att ta hand om sina barn nir skolorna ér stingda inte
behover avsluta sitt anstillningsforhéllande.

(7)  Genom foljande rittsakter som Belgien hdnvisar till i sin ansokan av den 7 augusti 2020: Arrété du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n® 2020/019 du 23 avril 2020/Bijzondere machtenbesluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering nr. 2020/019 van 23 april 2020 (), Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de
pouvoirs spéciaux n° 2020/030 du 28 mai 2020/Bijzondere machtenbesluit nr. 2020/030 van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 28 mei 2020 (©),

Notification de la réunion du conseil des ministres du gouvernement de la région de Bruxelles-Capitale du jeudi 28 mai 2020/
Betekening van de vergadering van de Ministerraad van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van donderdag 14 mei 2020 ('),
Besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020 (°), Besluit van de Vlaamse Regering van 10 april 2020 (°), Besluit van
de Vlaamse Regering van 12 juni 2020 (*°),

(®) Wet van 23 maart 2020 tot wijziging van de wet van 22 december 2016 houdende invoering van een overbruggingsrecht ten gunste
van zelfstandigen en tot invoering van tijdelijke maatregelen in het kader van COVID-19 ten gunste van zelfstandigen/Loi du 23 mars
2020 modifiant la loi du 22 décembre 2016 instaurant un droit passerelle en faveur des travailleurs indépendants et introduisant les
mesures temporaires dans le cadre du COVID-19 en faveur des travailleurs indépendants.

() Koninklijk besluit nr. 23 van 13 mei 2020 tot uitvoering van artikel 5, § 1, 5°, van de wet van 27 maart 2020 die machtiging verleent
aan de Koning om maatregelen te nemen in de strijd tegen de verspreiding van het coronavirus COVID-19 (II) houdende het corona
ouderschapsverlof/Arrété royal du 13 mai 2020 n° 23 pris en exécution de larticle 5, § 1, 5°, de la loi du 27 mars 2020 accordant des
pouvoirs au Roi afin de prendre des mesures dans la lutte contre la propagation du coronavirus COVID-19 (I) visant le congé parental
corona.

() Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n° 2020/019 du 23 avril 2020 modifiant I'arrété de
pouvoirs spéciaux n° 2020/013 du 7 avril 2020 relatif a une aide en vue de I'indemnisation des entreprises affectées par les mesures
d'urgence pour limiter la propagation du coronavirus COVID-19/Bijzondere machtenbesluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
nr. 2020/019 van 23 april 2020 tot wijziging van het bijzondere machtenbesluit nr. 2020/013 van 7 april 2020 betreffende de steun
tot vergoeding van de ondernemingen getroffen door de dringende maatregelen om de verspreiding van het coronavirus COVID-19 te
beperken.

() Arrété du Gouvernement de la Région de BruxellesCapitale de pouvoirs spéciaux n® 2020/030 du 28 mai 2020 relatif a l'aide aux
entreprises qui subissent une baisse d’activité en raison de la crise sanitaire du COVID-19/Bijzondere machtenbesluit nr. 2020/030 van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 28 mei 2020 betreffende de steun aan ondernemingen die een terugval van hun activiteit
ondergaan als gevolg van de gezondheidscrisis COVID-19.

() Notification de la reunion du conseil des ministres du gouvernement de la région de Bruxelles-Capitale du jeudi 14 mai 2020, point
25/Betekening van de vergadering van de Ministerraad van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van donderdag 14 mei 2020, punt
25. Detta politiska beslut har inforlivats i en rittsakt genom Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 24 juillet
2020 instaurant une aide exceptionnelle pour les travailleurs intermittents de la culture/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 24 juli 2020 houdende invoering van uitzonderlijke steun voor de cultuurwerkers.

() Besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die verplicht moeten sluiten ten
gevolge van de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het coronavirus.

() Besluit van de Vlaamse Regering van 10 april 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die een omzetdaling hebben ten

gevolge van de exploitatiebeperkingen opgelegd door de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart

2020 inzake het coronavirus.

Besluit van de Vlaamse Regering van 12 juni 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die een omzetdaling hebben ondanks

de versoepelde coronavirusmaatregelen, tot wijziging van de artikelen 1, 9 en 11 van het besluit van de Vlaamse Regering van 10 april

2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die een omzetdaling hebben ten gevolge van de exploitatiebeperkingen opgelegd

door de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het coronavirus, en tot wijziging van

de artikelen 1, 6, 9 en 12 van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen
die verplicht moeten sluiten ten gevolge van de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake
het coronavirus.

=
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(10)

(12)

Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise de pouvoirs spéciaux n° 4 du 23 avril 2020 (), Arrété du Gouvernement
de la Communauté frangaise du 7 avril 2020 ('), Arrété ministériel du 8 avril 2020 portant exécution de l'arrété du
Gouvernement wallon du 20 mars 2020 (), Arrété du Gouvernement wallon du 19 juin 2020 (**), Parlament der
Deutschsprachigen Gemeinschaft, Corona-Krisendekret I vom 6. April 2020 och Parlament der Deutschsprachigen
Gemeinschaft, Corona-Krisendekret III vom 20. Juli 2020, har de belgiska myndigheterna infort ett antal regionala och
gemenskapliga ordningar som ger inkomststod till egenforetagare, enmansforetag och anstillda som inte uppfyller
kraven for andra typer av inkomststod. Framfor allt utgér ersittningsbidraget till foretag och foretagare i Bryssels
huvudstadsregion, oldgenhets-, ersittnings- och stodbidragen i regionen Flandern och den flamlindska
gemenskapen och ersittningsbidraget for nedstingda foretag i regionen Vallonien ett generellt engdngsstod till
foretag och egenforetagare som varit tvungna att upphora med verksamheten pd grund av covid-19 eller vilkas
omsdttning har minskat betydligt.

Om dtgirderna riktar sig till en storre krets stodmottagare giller ansokan bara de belopp som avser utgifter for stod
till egenforetagare och enmansforetag. Andra dtgirder (ersittningsbidraget for intermittenta arbetstagare i Bryssels
huvudstadsregion, daghemsstodet och understodet till kulturarbetare i den fransksprikiga gemenskapen,
utbildningsverksamheten i regionen Vallonien och understodet till foretag och egenforetagare inom kultursektorn
samt turistforetag i den tysksprakiga gemenskapen) riktar sig till egenforetagare och arbetstagare som inte kan
omfattas av systemet for tillféllig arbetsloshet i specifika branscher (kultur- och omsorgssektorn, samt utbildnings-
verksamhet). Eftersom understodet till foretag och egenforetagare inom kultursektorn i den tysksprdkiga
gemenskapen har formen av ldn som kan omvandlas till bidrag bor, for att kravet pd att det ska vara frdga om
offentliga utgifter ska uppfyllas, bara utgifter knutna till ldn som omvandlas till bidrag fa stod enligt férordning (EU)
2020/672.

Genom Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Corona-Krisendekret I vom 6. April 2020, som Belgien hanvisar till
i sin ansokan av den 7 augusti 2020, infors slutligen hilsorelaterade dtgérder i den tysksprakiga gemenskapen, bland
annat hygienutbildning, tillhandahéllande av skyddsmaterial for service- och vdrdboenden, sjukhus och vardtjanstle-
verantorer samt informationskampanjer.

Belgien uppfyller de villkor for att fa ansoka om ekonomiskt stdd som anges i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.
Belgien har tillhandahéllit kommissionen limplig bevisning for att de faktiska och planerade offentliga utgifterna har
okat med 7 803 380 000 EUR sedan den 1 februari 2020 pa grund av de nationella atgirder som har vidtagits for att
hantera de socioekonomiska effekterna av covid-19-utbrottet. Detta utgor en plotslig och kraftig 6kning eftersom
den béade beror pd nya dtgirder och en utvidgning av befintliga dtgirder som omfattar en betydande andel av
foretagen och arbetskraften i Belgien.

Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) 2020/672 samrétt med Belgien och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga 6kning av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till system f6r
korttidsarbete och liknande dtgarder samt till relevanta hilsorelaterade dtgarder med anledning av covid-19-utbrottet
som det hinvisas till i ans6kan av den 7 augusti 2020.

Ekonomiskt stod bor darfor ges for att hjilpa Belgien att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som ir en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pd samt utbetalning av delbetalningar och trancher i ndra samarbete med de nationella myndigheterna.

Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella forfaranden som r6r snedvridningar av den inre marknadens
funktion som kan komma att inledas, sarskilt enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna fran deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmadla alla
planerade statliga stodatgarder.

Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise de pouvoirs spéciaux n° 4 du 23 avril 2020 relatif au soutien du secteur
culturel et du cinéma dans le cadre de la crise sanitaire du COVID-19.

Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 7 avril 2020 relatif au soutien des milieux d’accueil dans le cadre de la crise
sanitaire du COVID-19.

Arrété ministériel du 8 avril 2020 portant exécution de l'arrété du Gouvernement wallon du 20 mars 2020 relatif a T'octroi
d'indemnités compensatoires dans le cadre des mesures contre le coronavirus COVID-19 och Arrété du Gouvernement wallon du 20
mars 2020 relatif a I'octroi d'indemnités compensatoires dans le cadre des mesures contre le coronavirus COVID-19.

Arrété du Gouvernement wallon du 19 juin 2020 portant des dispositions diverses relatives aux formateurs et au subventionnement
des activités de formation des centres de formation du réseau IFAPME.
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(13) Belgien bor regelbundet informera kommissionen om genomférandet av de planerade offentliga utgifterna for att
gora det mojligt for kommissionen att bedoma i vilken utstrickning Belgien har genomfort utgifterna.

(14) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Belgiens befintliga och forvintade behov, de
ansokningar om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan limnat in eller
planerar att limna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och
insyn.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Belgien uppfyller villkoren i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett ldn pd hogst 7 803 380 000 EUR tillgangligt f6r Belgien. Lanet ska ha en lingsta genomsnittlig
loptid pd 15 ar.

2. Det ekonomiska stod som beviljas genom detta beslut ska vara tillgdngligt under en period pd 18 manader frin och
med den forsta dagen efter det att detta beslut fatt verkan.

3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stod tillgangligt for Belgien i hogst atta delbetalningar. En delbetalning
far delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen fér ha en lingre 16ptid 4n den lingsta
genomsnittliga [6ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska 16ptiderna for ytterligare trancher faststillas pd ett sitt som
innebir att den langsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1 respekteras nar alla delbetalningar har verkstallts.

4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehdll for att det ldneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i forordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Belgien ska bdra de finansieringskostnader for unionen som avses i artikel 4 i forordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen adrar sig till f6ljd av finansiering som ar knuten
till det ldn som beviljats enligt punkt 1 i den hir artikeln..

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3

Belgien far finansiera foljande atgarder:

a) Det system for tillfallig arbetsloshet — chomage temporaire/tijdelijke werkloosheid — som foreskrivs i Koninklijk besluit van 30
maart 2020 tot aanpassing van de procedures in het kader van tijdelijke werkloosheid omwille van het Covid-19-virus en tot
wijziging van artikel 10 van het koninklijk besluit van 6 mei 2019 tot wijziging van de artikelen 27, 51, 52bis, 58, 58/3 en 63
van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering en tot invoeging van de artikelen
36sexies, 63bis en 124bis in hetzelfde besluit/Arrété royal du 30 mars 2020 visant d adapter les procédures dans le cadre du
chémage temporaire dil au virus Covid-19 et a modifier larticle 10 de Uarrété royal du 6 mai 2019 modifiant les articles 27, 51,
52bis, 58, 58/3 et 63 de l'arrété royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du chdmage et insérant les articles 3 6sexies,
63Dbis et 124bis dans le méme arrété.

b) Den inkomstersittning for egenforetagare med anledning av covid-19, dverbryggningsstod som foreskrivs i Loi du 23 mars
2020 modifiant la loi du 22 décembre 2016 instaurant un droit passerelle en faveur des travailleurs indépendants et introduisant les
mesures temporaires dans le cadre du COVID-19 en faveur des travailleurs indépendants/Wet van 23 maart 2020 tot wijziging van
de wet van 22 december 2016 houdende invoering van een overbruggingsrecht ten gunste van zelfstandigen en tot invoering van
tijdelijke maatregelen in het kader van COVID-19 ten gunste van zelfstandigen.

¢) Den forildraledighet med anledning av covid-19 som foreskrivs i Arrété royal n° 23 du 13 mai 2020 pris en exécution de
Varticle 5, § 1, 5°, de la loi du 27 mars 2020 accordant des pouvoirs au Roi afin de prendre des mesures dans la lutte contre la
propagation du coronavirus COVID-19 (II) visant le congé parental corona/Koninklijk besluit nr. 23 van 13 mei 2020 tot
uitvoering van artikel 5, § 1, 5°, van de wet van 27 maart 2020 die machtiging verleent aan de Koning om maatregelen te nemen
in de strijd tegen de verspreiding van het coronavirus COVID-19 (II) houdende het corona ouderschapsverlof.
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d) Foljande regionala och gemenskapliga ordningar for inkomststod:
i) For Bryssels huvudstadsregion:

— Ett ersdttningsbidrag for foretag som foreskrivs i Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de
pouvoirs spéciaux n° 2020/019 du 23 avril 2020/Bijzondere machtenbesluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
nr. 2020/019 van 23 april 2020, for den del av utgifterna som avser stod till egenforetagare och enmansforetag.

— Ett ersdttningsbidrag for foretagare som foreskrivs i Bijzondere machtenbesluit nr. 2020/030 van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 28 mei 2020/Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs
spéciaux n° 2020/030 du 28 mai 2020, for den del av utgifterna som avser stod till egenforetagare och
enmansforetag.

— Ett ersdttningsbidrag for intermittenta arbetstagare som foreskrivs i Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 24 juillet 2020 instaurant une aide exceptionnelle pour les travailleurs intermittents de la
culture/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 24 juli 2020 houdende invoering van uitzonderlijke steun
voor de cultuurwerkers.

ii) For regionen Flandern och den flamlidndska gemenskapen:

— Ett oldgenhetsbidrag som foreskrivs i Besluit van de Viaamse Regering van 20 maart 2020, for den del av utgifterna
som avser stod till egenforetagare och enmansforetag.

— Ett ersittningsbidrag som foreskrivs i Besluit van de Vlaamse Regering van 10 april 2020, for den del av utgifterna
som avser stod till egenforetagare och enmansforetag.

— Ett stodbidrag som foreskrivs i Besluit van de Viaamse Regering van 12 juni 2020, for den del av utgifterna som
avser stod till egenforetagare och enmansforetag.

iii) For den fransksprikiga gemenskapen:

— Ett understod till foretag inom kultursektorn som foreskrivs i Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise
de pouvoirs spéciaux n° 4 du 23 avril 2020.

— Ett daghemsunderstod som foreskrivs i Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 7 avril 2020, for den
del av utgifterna som avser stod till egenforetagare och enmansforetag.

iv) For regionen Vallonien:

— Ett ersittningsbidrag f6r nedstingning av verksamhet som foreskrivs i Arrété ministériel du 8 avril 2020 portant
exécution de Tarrété du Gouvernement wallon du 20 mars 2020, for den del av utgifterna som avser stod till
egenforetagare och enmansforetag.

— Utbildningsverksamhet som foreskrivs i Arrété du Gouvernement wallon du 19 juin 2020.
v) For den tysksprakiga gemenskapen:

— Ett understod till foretag och egenforetagare inom kultursektorn som foreskrivs i Parlament der Deutschsprachigen
Gemeinschaft, Corona-Krisendekret I vom 6. April 2020, artikel 7, for den del av utgifterna som avser lin som
omvandlas till bidrag.

— Ett understod till turistforetag som foreskrivs i Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Corona-Krisendekret
I vom 20. Juli 2020, artikel 4, for den del av utgifterna som avser stod till egenforetagare och enmansforetag.

e) Halsorelaterade atgarder i den tysksprdkiga gemenskapen som foreskrivs i Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
Corona-Krisendekret I vom 6. April 2020, artikel 7.
Artikel 4
Belgien ska senast den 30 mars 2021 och direfter var sjitte manad informera kommissionen om genomforandet av de
planerade offentliga utgifterna till dess att de ar helt genomforda.
Artikel 5
Detta beslut riktar sig till Konungariket Belgien.

Detta beslut fir verkan samma dag som det delges adressaten.
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Artikel 6

Detta beslut ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 25 september 2020.

Pa rddets vignar
M. ROTH
Ordforande
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 20201343
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt st6d enligt férordning (EU) 2020/672 till Republiken Bulgarien for att
minska risken for arbetsloshet i krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrdttande av ett europeiskt instrument for
tillfalligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet ('), sirskilt
artikel 6.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Den 7 augusti 2020 ansokte Bulgarien om ekonomiskt stéd frdn unionen i syfte att komplettera dess nationella
anstrangningar att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och beméta de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenforetagare.

(2)  Covid-19-utbrottet och de extraordinira dtgirder som Bulgarien har vidtagit for att begrinsa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pa ett dramatiskt sitt paverka de offentliga finanserna. I
kommissionens varprognos 2020 forvintades Bulgariens offentliga underskott uppga till 2,8 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 25,5 % av BNP i slutet av 2020. I kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 berdknas Bulgariens BNP minska med 7,1 % 2020.

(3)  Covid-19-utbrottet har 4ven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Bulgarien. Detta har lett till en plotslig och
kraftig 6kning av Bulgariens offentliga utgifter for tvd lonebidragsatgarder som beskrivs i skdlen 4 och 5.

(4)  Genom Ministerrddets dekret nr 55 av den 30 mars 2020 (¥, som Bulgarien hénvisar till i sin ans6kan av den 7 augusti
2020, infors en dtgird varigenom foretag som pd grund av covid-19-utbrottet, frivilligt eller till foljd av en
lagstadgad skyldighet, har minskat eller upphort med sin verksamhet beviljas l6nebidrag. Foretagen méste behalla
antalet anstillda under den period dtgirden pdgdr och under en lika lang period direfter. Det ménatliga lonebidraget
till de stodberittigade foretagen uppgér till 60 % av bruttomanadslonen (inklusive arbetsgivarnas sociala avgifter) for
berdrda anstillda.

(5)  Genom Ministerrddets dekret nr 151 av den 3 juli 2020 (*), som Bulgarien hinvisar till i sin ans6kan av den 7 augusti
2020, infors vidare en dtgdrd varigenom foretag vars omsittning pa grund av covid-19-utbrottet har minskat med
minst 20 % far lonebidrag. Foretagen maste behdlla antalet anstillda under den period dtgdrden pdgédr och under en
lika ldng period direfter. Det mdnatliga lonebidraget till de stodberittigade foretagen uppgar till 60 % av
bruttomdnadslonen (inklusive arbetsgivarnas sociala avgifter) for berorda anstillda.

(6)  Bulgarien uppfyller de villkor for att fi ansoka om ekonomiskt stod som anges i artikel 3 i forordning (EU)
2020/672. Bulgarien har tillhandahéllit kommissionen limplig bevisning for att de faktiska och planerade offentliga
utgifterna har 6kat med 511 000 000 EUR sedan den 1 februari 2020 pé grund av de nationella dtgirder som har
vidtagits for att hantera de socioekonomiska effekterna av covid-19-utbrottet. Detta utgor en plotslig och kraftig
okning eftersom den beror pd nya dtgirder som omfattar, eller dr avsedda att omfatta, en betydande andel av
foretagen och arbetskraften i Bulgarien.

() EUTL159,20.5.2020,s. 1.

() Ministerrddets dekret nr 55 av den 30 mars 2020, dndrat genom dekret nr 71 av den 16 april 2020 och dekret nr 106 av den 28 maj
2020 (Officiella tidningen nr 31 av den 1 april 2020).

() Ministerradets dekret nr 151 av den 3 juli 2020 (Officiella tidningen nr 60 av den 7 juli 2020).
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(7)  Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) 2020/672 samrétt med Bulgarien och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga 6kning av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till system for
korttidsarbete och liknande atgdrder som det hanvisas till i ansokan av den 7 augusti 2020.

(8)  Ekonomiskt stod bor dirfor ges for att hjilpa Bulgarien att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som dr en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pd samt utbetalning av delbetalningar och trancher i nira samarbete med de nationella myndigheterna.

(9)  Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella forfaranden som ror snedvridningar av den inre marknadens
funktion som kan komma att inledas, sirskilt enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna fran deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmadla alla
planerade statliga stoddtgarder.

(10) Bulgarien bor regelbundet informera kommissionen om genomférandet av de planerade offentliga utgifterna for att
gora det mojligt for kommissionen att bedoma i vilken utstrickning Bulgarien har genomfort utgifterna.

(11) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Bulgariens befintliga och forvintade behov, de
ansokningar om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan limnat in eller
planerar att limna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och
insyn.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bulgarien uppfyller villkoren i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett [dn pd hogst 511 000 000 EUR tillgangligt for Bulgarien. Lanet ska ha en lingsta genomsnittlig
loptid pd 15 ar.

2. Det ekonomiska stod som beviljas genom detta beslut ska vara tillgdngligt under en period pd 18 manader fran och
med den forsta dagen efter det att detta beslut har fatt verkan.

3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stod tillgingligt for Bulgarien i hogst atta delbetalningar. En
delbetalning far delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen far ha en lingre 16ptid dn den
langsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska loptiderna for ytterligare trancher faststillas pd ett sitt
som innebdr att den lingsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1 respekteras nar alla delbetalningar har verkstallts.

4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehdll for att det 1aneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i forordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Bulgarien ska bira de finansieringskostnader for unionen som avses i artikel 4 i férordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen adrar sig till f6ljd av finansiering som ar knuten
till det 1an som beviljats enligt punkt 1 i den hér artikeln.

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3

Bulgarien far finansiera foljande tgdrder:
a) Lonebidrag till foretag i enlighet med vad som foreskrivs i Ministerrddets dekret nr 55 av den 30 mars 2020.

b) Lonebidrag till foretag i enlighet med vad som foreskrivs i Ministerrddets dekret nr 151 av den 3 juli 2020.
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Artikel 4

Bulgarien ska senast den 30 mars 2021 och direfter var sjitte manad informera kommissionen om genomforandet av de
planerade offentliga utgifterna till dess att de ar helt genomforda.

Artikel 5
Detta beslut riktar sig till Republiken Bulgarien.

Detta beslut fir verkan samma dag som det delges adressaten.

Artikel 6

Detta beslut ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 25 september 2020.

Pd rddets vignar
M. ROTH
Ordférande
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/1344
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt stod enligt férordning (EU) 2020/672 till Republiken Cypern for att
minska risken for arbetsloshet i krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrdttande av ett europeiskt instrument for
tillfalligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet (), sdrskilt
artikel 6.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(I)  Den 6 augusti 2020 ansokte Cypern om ekonomiskt stod frdn unionen i syfte att komplettera dess nationella
anstrangningar att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och beméta de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenféretagare.

(2)  Covid-19-utbrottet och de extraordinira dtgirder som Cypern har vidtagit for att begrinsa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pa ett dramatiskt sitt paverka de offentliga finanserna. I
kommissionens vdrprognos 2020 forvintades Cyperns offentliga underskott uppga till 7 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 115,7 % av BNP i slutet av 2020. I kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 beriknas Cyperns BNP minska med 7,7 % 2020.

(3)  Covid-19-utbrottet har dven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Cypern. Detta har lett till en plétslig och
kraftig 6kning av Cyperns offentliga utgifter for den sirskilda fordldraledigheten, stodet till foretag som helt eller
delvis upphort med sin verksamhet, den sirskilda ordningen for egenforetagare, det sirskilda stodet for
hotellanldggningar och turistboenden, det sérskilda stodet till foretag som har anknytning till turistniringen, foretag
som péverkas av turismen eller féretag som dr nirstiende foretag som ar understillda obligatoriska krav pd att helt
upphora med sin verksamhet, det sirskilda stodet till foretag som bedriver sirskild forhandsdefinierad verksamhet,
bidragsordningen for mycket sméd och smé foretag samt egenforetagare samt, for att stodja folkhilsodtgirderna,
sjukersittningsordningen enligt beskrivningen i skélen 4-12.

(4)  Lag 27(1)/2020, som Cypern hanvisar till i sin ansokan av den 6 augusti 2020, har legat till grund for flera
myndighetsbeslut om dtgirder for att hantera effekterna av covid-19-utbrottet. P4 grundval av lag 27(1)/2020 har
myndigheterna infort en sdrskild ledighet som innebdr att fordldrar som arbetar inom den privata sektorn och har
barn under 15 &r eller barn med funktionsnedsittning, oavsett alder, fir lonekompensation. Det systemet med
sdrskild ledighet kan betraktas som en liknande dtgird som de system for korttidsarbete som avses i férordning (EU)
2020/672, eftersom det ger inkomststod till anstéllda och bidrar till att skydda sysselsattningen genom att foraldrar
som &r tvungna att ta hand om sina barn nir skolorna ir stingda inte behéver avsluta sitt anstéllningsforhéllande.

(5)  Myndigheterna har dessutom infort ett stod till foretag som har behovt helt upphora med sin verksamhet genom
vilket 90 % av anstillda i foretag som tvingas upphora med sin verksamhet far lénekompensation pa villkor att
foretagen behaller de anstillda. Kompensationen ticker 60 % av de anstilldas 16n eller 60 % av deras intjanade
socialforsdkringspodng 2018 (2019 for perioden 7/2020-8/2020), beroende pd vilket belopp som ir hogst.
Kompensationen uppgar till mellan 360 EUR och 1 214 EUR per ménad.

() EUTL159,20.5.2020,s. 1.



L 314/14 Europeiska unionens officiella tidning 29.9.2020

(6)  Stodet till foretag som delvis upphor med sin verksamhet innebar att anstéllda i foretag vars omséttning pd grund av
pandemin minskar med minst 25 % fir lonekompensation pd villkor att foretagen behéller de anstillda.
Kompensationen ticker 60 % av de anstilldas 16n eller 60 % av deras intjanade socialforsikringspoing 2018,
beroende p4 vilket belopp som dr hogst. Kompensationen uppgar till mellan 360 EUR och 1 214 EUR per ménad.

(7)  Den sirskilda ordningen for egenforetagare innebdr att ersittning utgar till egenforetagare som inte kan bedriva ndgon
verksamhet pd grund av hilsoministerns dekret och/eller ett beslut av ministerradet.

(8)  Den sdrskilda ordningen for hotellanliggningar och turistboenden innebdr att anstillda inom hotellbranschen och andra
foretag som erbjuder turistboenden far lonekompensation om arbetsgivaren helt har upphért med sin verksamhet
eller haft en nedging i omsittningen pd mer dn 40 %. Ett villkor for att omfattas av denna ordning r att foretagen
behaller de anstillda.

(9)  Det sdrskilda stodet till foretag med anknytning till turistndringen, foretag som pdverkas av turismen eller foretag som dr
ndrstdende foretag som dr understillda obligatoriska krav pd att helt upphora med sin verksamhet innebar att
lonekompensation ges till anstillda inom hotellbranschen och andra foretag som erbjuder turistboenden som helt

har upphort med sin verksamhet eller haft en nedgdng i sin omsattning pd mer dn 55 %, pa villkor att foretagen
behaller de anstillda.

(10)  Det sdrskilda stodet till foretag som bedriver sarskild forhandsdefinierad verksamhet innebér att anstillda i foretag vars
omsittning har minskat med minst 55 % lonekompensation pa villkor att foretagen behéller de anstillda.

(11) Genom den tilliggsbudget (tillfallig ram for statliga stoddtgarder for att stotta ekonomin under det pdgdende covid-19-
utbrottet), som Cypern hdnvisar till i sin ans6kan av den 6 augusti 2020, infors bidrag till mycket smd och sma
foretag samt egenforetagare med hogst 50 anstillda. Ansokan giller bara den del av utgifterna som avser stodet till
egenforetagare och enmansforetag. Bidragsordningen for mycket smd och smé foretag samt egenforetagare innebar
att de far ett schablonbidrag till sina rorelsekostnader. Bidragsordningen kan betraktas som en sddan dtgard liknande
system for korttidsarbete som avses i forordning (EU) 2020/672, eftersom den syftar till att skydda egenforetagare
och liknande arbetstagarkategorier mot minskad eller forlorad inkomst.

(12) Genom sjukersattningsordningen beviljas slutligen privatanstillda och egenforetagare 16nekompensation pa villkor att
de antingen Kklassificeras som tillhorande en riskgrupp enligt den forteckning som offentliggjorts av
hilsoministeriet, har placerats i karantin av myndigheterna eller 4r smittade av covid-19.

(13) Cypern uppfyller de villkor f6r att fa ansoka om ekonomiskt stéd som anges i artikel 3 i forordning (EU) 2020/672.
Cypern har tillhandahallit kommissionen ldmplig bevisning for att de faktiska och planerade offentliga utgifterna har
okat med 479 070 000 EUR sedan den 1 februari 2020 pd grund av den 6kning som har direkt anknytning till den
sdrskilda forildraledigheten, ordningarna for stod till foretag som helt eller delvis upphért med sin verksamhet, det
sarskilda stodet for egenforetagare, det sirskilda stodet for hotellanldggningar och turistboenden, det sirskilda
stodet till foretag som har anknytning till turistniringen, som péverkas av turismen eller som ar nirstiende foretag
som 4r understillda obligatoriska krav pa att helt upphora med sin verksamhet, det sarskilda stodet till foretag som
bedriver sdrskild forhandsdefinierad verksamhet och bidragsordningen for mycket sma och sma foretag samt
egenforetagare. Detta utgor en plotslig och kraftig 6kning eftersom den beror pd nya dtgarder som omfattar en
betydande andel av foretagen och arbetskraften i Cypern.

(14) Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) 2020/672 samratt med Cypern och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga 6kning av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till system for
korttidsarbete och liknande atgirder samt till relevanta hilsorelaterade dtgarder med anledning av covid-19-utbrottet
som det hinvisas till i ansokan av den 6 augusti 2020.

(15) Ekonomiskt stod bor dirfor ges for att hjilpa Cypern att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som ir en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pd samt utbetalning av delbetalningar och trancher i ndra samarbete med de nationella myndigheterna.
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(16) Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella forfaranden som ror snedvridningar av den inre marknadens
funktion som kan komma att inledas, sirskilt enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna fran deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmadla alla
planerade statliga stoddtgarder.

(17) Cypern bor regelbundet informera kommissionen om genomférandet av de planerade offentliga utgifterna for att
gora det mojligt for kommissionen att bedoma i vilken utstrackning Cypern har genomfort utgifterna.

(18) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Cyperns befintliga och forvintade behov, de
ansokningar om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan limnat in eller
planerar att limna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och
insyn.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Cypern uppfyller villkoren i artikel 3 i forordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett ldn pd hogst 479 070 000 EUR tillgingligt for Cypern. Lanet ska ha en lingsta genomsnittlig
loptid pd 15 ar.

2. Det ekonomiska stod som beviljas genom detta beslut ska vara tillgdngligt under en period pd 18 mdnader frdn och
med den forsta dagen efter det att detta beslut har fatt verkan.

3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stod tillgangligt for Cypern i hogst atta delbetalningar. En delbetalning
far delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen fir ha en lingre loptid dn den lingsta
genomsnittliga [6ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska 16ptiderna for ytterligare trancher faststillas pd ett sitt som
innebir att den langsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1 respekteras nar alla delbetalningar har verkstallts.

4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehdll for att det 1aneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i forordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Cypern ska bira de finansieringskostnader for unionen som avses i artikel 4 i férordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen adrar sig till f6ljd av finansiering som &r knuten
till det ldn som beviljats enligt punkt 1 i den har artikeln.

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3

Cypern fér finansiera foljande atgirder:

a) Den sirskilda fordldraledighet som  foreskrivs 1 lag  27()/2020 och i  myndighetsforeskrifterna
127/148/151/184/192/212/213/235/2020.

b) Det stod till foretag som helt eller delvis upphor med sin verksamhet som foreskrivs i lag 27(I)/2020 och i myndighetsfo-
reskrifterna 131/148/151/188/212/213/239/2020 och 151/187/212/213/238/243/273/2020.

c) Den sirskilda ordning for egenforetagare som foreskrivs i lag 27(I)/2020 och i myndighetsforeskrifterna
129/148/151/186/213/237/322/2020.

d) Den sirskilda ordning for hotellanldggningar och turistboenden som foreskrivs i lag 27(I)/2020 och i myndighetsfore-
skrifterna 269/317/2020.

e) Det sirskilda stod till foretag med anknytning till turistndringen, foretag som paverkas av turismen eller foretag som ar
ndrstdende foretag som 4r understillda obligatoriska krav pa att helt upphora med sin verksamhet som foreskrivs i lag
27(I) /2020 och i myndighetsforeskrifterna 270/318/2020.
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f) Det sirskilda stod till foretag som bedriver sarskild forhandsdefinierad verksamhet som foreskrivs i lag 27(1)/2020 och i
myndighetsforeskrifterna 272/320/2020.

g) Den bidragsordning for mycket smé och sma foretag och egenforetagare som foreskrivs i tillaggsbudgeten (tillfillig ram for
statliga stidatgdrder for att stitta ekonomin under det pagdende covid-19-utbrottet), for den del av utgifterna som avser stod till
egenforetagare och enmansforetag.

h) Den sjukersittning som foreskrivs i lag 27(I)/2020 och i myndighetsforeskrifterna 128/148/151/185/212/236/2020.

Artikel 4

Cypern ska senast den 30 mars 2021 och direfter var sjitte manad informera kommissionen om genomforandet av de
planerade offentliga utgifterna till dess att de ér helt genomforda.

Artikel 5
Detta beslut riktar sig till Republiken Cypern.

Detta beslut far verkan samma dag som det delges adressaten.

Artikel 6

Detta beslut ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 25 september 2020.

Pa rddets vignar
M. ROTH
Ordforande
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/1345
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt stod enligt férordning (EU) 2020/672 till Republiken Tjeckien fér att
minska risken for arbetsloshet i krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrdttande av ett europeiskt instrument for
tillfalligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet (), sdrskilt
artikel 6.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

Den 7 augusti 2020 ansokte Tjeckien om ekonomiskt stéd frin unionen i syfte att komplettera dess nationella
anstrangningar att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och bemota de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenforetagare.

Covid-19-utbrottet och de extraordindra dtgarder som Tjeckien har vidtagit for att begrinsa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pd ett dramatiskt sitt paverka de offentliga finanserna. I
kommissionens virprognos 2020 forvintades Tjeckiens offentliga underskott uppga till 6,7 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 38,7 % av BNP i slutet av 2020. [ kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 berdknas Tjeckiens BNP minska med 7,8 % 2020.

Covid-19-utbrottet har dven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Tjeckien. Detta har lett till en plotslig och
kraftig 6kning av Tjeckiens offentliga utgifter for det system for korttidsarbete som kallas antivirusprogrammet (och
delprogrammen alternativ A och alternativ B) och liknande dtgirder inriktade pd lonebikostnader (antiviruspro-
grammets alternativ C) eller stod till egenforetagare som beskrivs i skilen 4-8.

Genom regeringens resolution nr 353 av den 31 mars 2020, i dess dndrade lydelse, vars rittsliga grund ir artikel 120 i
lag nr 435/2004 drs lagsamling, om sysselsdttning, i dess dndrade lydelse, som Tjeckien hinvisar till i sin ansokan av
den 7 augusti 2020, infors antivirusprogrammets alternativ A och B. Syftet med dessa atgirder dr att ersitta en del av
l6nekostnaderna for privata arbetsgivare som ér tvungna att upphdra med eller kraftigt skira ned sin verksamhet
som en direkt f6ljd av myndigheternas dtgirder (alternativ A) eller som en indirekt foljd av pandemins negativa
ekonomiska effekter (alternativ B), till exempel att anstillda inte kan arbeta pd grund av reserestriktioner.
Alternativ A innebdr att staten bidrar med 80 % av utbetalade kompensationsléner, dock hogst 39 000 CZK per
anstdlld och médnad. Alternativ B innebdr att staten bidrar med 60 % av utbetalade kompensationsloner, dock
hogst 29 000 CZK per anstilld och ménad. Anstdllda som omfattas av systemet kan inte sigas upp sd linge
arbetsgivaren omfattas av systemet. Atgirderna pagr mellan den 12 mars och den 31 oktober 2020 (3.

Myndigheterna har vidare infort antivirusprogrammets alternativ C pa grundval av lag nr 300/2020 drs lagsamling
och lag nr 187/2006 drs lagsamling (°), som Tjeckien hdnvisar till i sin ansokan av den 7 augusti 2020. Genom
denna atgird reduceras 16nebikostnaderna (till exempel arbetsgivarens sociala avgifter) i sméd foretag (hogst 50
anstéllda) som behaller sina anstillda och har 16nekostnader som motsvarar minst 90 % av lonekostnaderna i slutet

EUTL 159, 20.5.2020, s. 1.

Dock var endast offentliga utgifter for stod som hinfér sig till perioden som slutar den 31 augusti 2020 inkluderade i den ansdkan av
den 7 augusti 2020 som avses i skal 1.

Lag nr 300/2020 é&rs lagsamling, om befrielse frdn sociala avgifter och avgifter till statens sysselsittningspolitik som betalas av vissa
arbetsgivare i egenskap av skattesubjekt med anledning av krisdtgirderna under epidemin 2020 och om éndring av lag nr 187/2006
ars lagsamling, om sjukforsikring, i dess dndrade lydelse.
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av mars 2020 respektive mars 2020. Bara 90 % av de totala utgifterna for denna atgird omfattas av ansokan for att
sikerstilla att stodet motsvarar utgifter for att behalla antalet anstéllda. Nar det géller berdkningsunderlaget har ett
tak faststdllts pd 150 % av den genomsnittliga bruttolonen i Tjeckien. Stdet kan ges for en del av eller hela perioden
frdn juni till augusti 2020.

(6)  Genom Pétadvacitka-programmet, som infordes genom lag nr 159/2020 drs lagsamling (*), som Tjeckien hinvisar till i
sin ansokan av den 7 augusti 2020, beviljas egenforetagare en kompensationsbonus pa 500 CZK per kalenderdag
under bonusperioden och person, om de som har varit tvungna att upphora med eller kraftigt skdra ned sin
verksamhet mer dn normal verksamhetsmissig volatilitet pd grund av folkhilsorisker till foljd av covid-19 eller
myndigheternas krisdtgarder. Programmet dr uppdelat i tvd bonusperioder: frdn den 12 mars till den 30 april 2020,
och frdn den 1 maj till den 8 juni 2020. Kompensationsbonusen innebir uteblivna inkomster for staten, vilket enligt
forordning (EU) 2020/672 kan likstillas med offentliga utgifter.

(7)  Genom lag nr 136/2020 drs lagsamling (avseende socialforsikring) och lag nr 134/2020 drs lagsamling (avseende
sjukforsikring), som Tjeckien hdnvisar till i sin ans6kan av den 7 augusti 2020, har myndigheterna infort en partiell
befrielse frdn social- och sjukférsikringsavgifter for egenforetagare som fortsitter sin verksamhet under
stodperioden. Staten atar sig att betala dessa avgifter varje manad frdn mars till augusti 2020. Avgiftsbefrielsen
giller upp till ett i lag faststallt tak.

(8)  Genom regeringens resolutioner nr 262 av den 19 mars 2020, nr 311 av den 26 mars, nr 354 av den 31 mars, nr 514 av
den 4 maj och nr 552 av den 18 maj, artikel 14 i lag nr 218/2000 drs lagsamling, om budgetbestammelser, i dess dndrade
lydelse (for egenforetagare inom primir jordbruks- och skogsbruksproduktion), artikel 3 led h i lag nr 47/2002 drs
lagsamling om stod till smd och medelstora foretag, i dess dndrade lydelse, (for alla andra egenforetagare), som Tjeckien
hanvisar till i sin ansokan av den 7 augusti 2020, inforde myndigheterna omsorgsbidraget for egenforetagare. Denna
atgird ersitter forlorad inkomst for egenforetagare som beror pd att de behovt ta hand om barn eller virdberoende
personer pa grund av nedstingningen av barnomsorg och vérdinrittningar. Det dagliga stodbeloppet uppgar till
424 CZK for mars 2020 och 500 CZK for perioden april-juni 2020. Det stodet kan ges for en del av eller hela
perioden fran 12 mars—30 juni 2020.

(9)  Tjeckien uppfyller de villkor for att 4 ansoka om ekonomiskt stod som anges i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.
Tjeckien har tillhandahéllit kommissionen limplig bevisning for att de faktiska och planerade offentliga utgifterna
har 6kat med 2 940 446 745 EUR sedan den 1 februari 2020 pé grund av de nationella dtgirder som har vidtagits
for att hantera de socioekonomiska effekterna av covid-19-utbrottet. Detta utgor en plotslig och kraftig 6kning
eftersom den beror pd nya dtgarder som omfattar en betydande andel av foretagen och arbetskraften i Tjeckien.
Tjeckien avser finansiera 940 446 745 EUR av de 6kade utgifterna med unionsmedel och egen finansiering.

(10) Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) 2020/672 samrétt med Tjeckien och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga okning av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till det system
for korttidsarbete och liknande atgirder som det hanvisas till i ans6kan av den 7 augusti 2020.

(11) Ekonomiskt stod bor darfor ges for att hjilpa Tjeckien att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som dr en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pa samt utbetalning av delbetalningar och trancher i nira samarbete med de nationella myndigheterna.

(12) Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella forfaranden som ror snedvridningar av den inre marknadens
funktion som kan komma att inledas, sarskilt enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna frdn deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmila alla
planerade statliga stoddtgarder.

(13) Tjeckien bor regelbundet informera kommissionen om genomforandet av de planerade offentliga utgifterna for att
gora det mojligt for kommissionen att bedoma i vilken utstrackning Tjeckien har genomfort utgifterna.

(*) Lag nr 159/2020 érs lagsamling, om en ersittningsbonus med anledning av krisdtgirder i samband med coronavirus SARS CoV-2, i
dess dndrade lydelse.
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(14) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Tjeckiens befintliga och forvintade behov, de
ansokningar om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan limnat in eller
planerar att limna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och
insyn.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tjeckien uppfyller villkoren i artikel 3 i forordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett 1dn pd hogst 2 000 000 000 EUR tillgingligt for Tjeckien. Linet ska ha en lingsta genomsnittlig
loptid pd 15 ar.

2. Det ekonomiska stod som beviljas genom detta beslut ska vara tillgangligt under en period pd 18 manader frin och
med den forsta dagen efter det att detta beslut har fatt verkan.

3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stod tillgingligt for Tjeckien i hogst atta delbetalningar. En
delbetalning far delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen far ha en lingre 16ptid 4n den
lingsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska loptiderna for ytterligare trancher faststillas pd ett sitt
som innebdr att den lingsta genomsnittliga 1optid som avses i punkt 1 respekteras nir alla delbetalningar har verkstillts.

4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehdll for att det 1aneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i forordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Tjeckien ska bira de finansieringskostnader f6r unionen som avses i artikel 4 i forordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen &drar sig till f6ljd av finansiering som &r knuten
till det ldn som beviljats enligt punkt 1 i den hir artikeln.

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3

Tjeckien far finansiera foljande dtgarder:

a) Det antivirusprogram som foreskrivs i regeringens resolution nr 353 av den 31 mars 2020, i dess dndrade lydelse, vars
rittsliga grund ar artikel 120 i lag nr 435/2004 drs lagsamling, om sysselsdttning, i dess dndrade lydelse.

b) Antivirusprogrammets alternativ C, som foreskrivs i lag nr 300/2020 drs lagsamling.
¢) Pétadvacitka-programmet, som foreskrivs i lag nr 159/2020 drs lagsamling.

d) Den partiella befrielsen fran social- och sjukforsikringsavgifter for egenforetagare) som foreskrivs i lag nr 136/2020 drs
lagsamling (avseende socialforsikring) och lag nr 134/2020 drs lagsamling (avseende sjukforsikring).

€) Omsorgsbidraget for egenforetagare, som foreskrivs i regeringens resolutioner nr 262 av den 19 mars 2020, nr 311 av den 26
mars, nr 354 av den 31 mars, nr 514 av den 4 maj och nr 552 av den 18 maj, artikel 14 i lag nr 218/2000 drs lagsamling, om
budgetbestammelser, i dess dndrade lydelse (for egenforetagare inom primir jordbruks- och skogsbruksproduktion),
artikel 3 led h i lag nr 47/2002 drs lagsamling om stod till sma och medelstora foretag, i dess dndrade lydelse (for alla andra
egenforetagare).

Artikel 4

Tjeckien ska senast den 30 mars 2021 och direfter var sjitte manad informera kommissionen om genomforandet av de
planerade offentliga utgifterna till dess att de ér helt genomforda.
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Artikel 5
Detta beslut riktar sig till Republiken Tjeckien.

Detta beslut far verkan samma dag som det delges adressaten.

Artikel 6

Detta beslut ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 25 september 2020.

Pd rddets vignar
M. ROTH
Ordférande
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 20201346
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt stod enligt forordning (EU) 2020/672 till Republiken Grekland for att
minska risken for arbetsloshet i krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrittande av ett europeiskt instrument for
tillfalligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet (*), sdrskilt
artikel 6.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

Den 6 augusti 2020 ansokte Grekland om ekonomiskt stod frén unionen i syfte att komplettera dess nationella
anstrangningar att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och beméta de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenféretagare.

Covid-19-utbrottet och de extraordindra dtgarder som Grekland har vidtagit for att begrinsa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pa ett dramatiskt sitt paverka de offentliga finanserna. I
kommissionens varprognos 2020 forvintades Greklands offentliga underskott uppga till 6,4 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 196,4 % av BNP i slutet av 2020. I kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 berdknas Greklands BNP minska med 9 % 2020.

Covid-19-utbrottet har dven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Grekland. Detta har lett till en plotslig och
kraftig 0kning av Greklands offentliga utgifter for det sirskilda bidrag till privatanstillda vars anstéllningsavtal
tillfalligt upphavts pa grund av krisen, de kostnader for deras sociala avgifter under den period avtalet r tillfalligt
upphivt, det sdrskilda bidrag till egenféretagare, det system for korttidsarbete och arbetsgivarens sociala avgifter for
anstillda i tjdnsteforetag med sidsongsbunden verksamhet som beskrivs i skilen 4-8.

Genom lagen av den 14 mars 2020 (3, som Grekland hénvisar till i sin ansékan av den 6 augusti 2020, infors ett
sarskilt bidrag for privatanstillda vars anstillningsavtal tillfalligt upphavts. Syftet med denna &tgird ar att skydda
sysselsittningen i foretag som upphor med sin verksamhet pd grund av en offentlig forordning eller tillhor en
bransch som drabbats hdrt av covid-19-utbrottet. Det handlar om ett sdrskilt manatligt bidrag pa 534 EUR till
anstillda vars anstillningsavtal tillfalligt upphavts frin och med mitten av mars 2020. Villkoret for att omfattas av
denna ordning ar att arbetsgivaren behdller samma antal anstillda (dvs. exakt samma anstillda) under en period
som 4r lika ldng som den period under vilken anstallningsavtalet upphvs.

Myndigheterna inférde dessutom statlig finansiering av de sociala avgifterna for anstillda som omfattas av det
sdrskilda bidrag som avses i skal 4. Villkoret for att omfattas av denna ordning ér att arbetsgivaren behdller samma
antal anstillda (dvs. exakt samma anstillda) under en period som ir lika 1dng som den period under vilken
anstdllningsavtalet dr upphévt.

Genom lagen av den 20 mars 2020 (), som Grekland hanvisar till i sin ansokan av den 6 augusti 2020, ipférs ett
sdrskilt bidrag for egenforetagare (ekonomer, revisorer, ingenjorer, jurister, likare, lirare och forskare). Atgirden
giller ett sirskilt engdngsbidrag pd 600 EUR som beviljades antingen i april eller i juni 2020 till sidana
egenforetagare.

EUTL 159, 20.5.2020, s. 1.

Lag av den 14 mars 2020 (Government Gazette A’ 64), ratificerad genom artikel 3 i lag 4682/2020 (Government Gazette A’ 76);
Ministerbeslut 12998/232 (Government Gazette B' 1078/28 mars 2020), ministerbeslut 16073/287/22 april 2020 (Government
Gazette B’ 1547/22 april 2020), ministerbeslut 17788/346/8 maj 2020 (Government gazette B’ 1779/10 maj 2020) och
ministerbeslut 23102/477/2020 (Government Gazette B' 2268/13 juni 2020).

Lag av den 20 mars 2020 (Government Gazette A’ 68), ratificerad genom artikel 1 i lag 4683/2020 (Government Gazette A’ 83).
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(7)  Ettsystem for korttidsarbete, som Grekland hinvisar till i sin ansokan av den 6 augusti 2020 och som giller frdn den
15 juni 2020 till den 15 oktober 2020 for alla foretag, med undantag for flygbranschen dar det kan forldngas fram
till slutet av 2020, har inforts pd grundval av lag 4690/2020 (*). Foretag som kan vara berittigade till stod r foretag
vars omsdttning har minskat med minst 20 % och dtgirden innebir att de anstdlldas veckoarbetstid kan forkortas
med upp till 50 % pa villkor att de behéller sin anstillning. Fran den 15 juni 2020 fram till den 30 juni 2020 ticker
staten 60 % av den anstilldes nettolén och 60 % av arbetsgivarens sociala avgifter f6r den tid inget arbete utfors. Fran
och med den 1 juli 2020 ticker staten 100 % av arbetsgivarens och den anstilldes sociala avgifter for den tid inget
arbete utfors, utéver 60 % av nettolonen for anstillda den tid inget arbete utfors.

(8)  Genom lag 4714/2020 (), som Grekland hénvisar till i sin ansdkan av den 6 augusti 2020, infors slutligen statlig
finansiering av arbetsgivarens sociala avgifter for anstillda i foretag med sdsongsbunden verksamhet. Atgirden ar
inriktad pd tjansteforetag med sisongsbunden verksamhet, nirmare bestimt foretag vars omsittning till 50 % ar
koncentrerad till drets tredje kvartal enligt uppgifter frdn 2019, och syftet ar att finansiera arbetsgivarens sociala
avgifter under ménaderna juli, augusti och september 2020 pa villkor att foretagen behéller samma antal anstallda
som de hade den 30 juni 2020.

(9)  Grekland uppfyller de villkor for att fi ansoka om ekonomiskt stod som anges i artikel 3 i forordning (EU)
2020/672. Grekland har tillhandahéllit kommissionen limplig bevisning for att de faktiska och planerade offentliga
utgifterna har 6kat med 2 728 000 000 EUR fran och med den 1 februari 2020 pa grund av de nationella atgirder
som har vidtagits for att hantera de socioekonomiska effekterna av covid-19-utbrottet. Detta utgér en plotslig och
kraftig 6kning eftersom den beror pé nya dtgirder som omfattar en betydande andel av foretagen och arbetskraften
i Grekland.

(10) Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) 2020/672 samrétt med Grekland och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga 6kning av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till system for
korttidsarbete och liknande dtgirder som det hanvisas till i ansokan av den 6 augusti 2020.

(11) Ekonomiskt stod bor dirfor ges for att hjdlpa Grekland att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som ar en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pd samt utbetalning av delbetalningar och trancher i nira samarbete med de nationella myndigheterna.

(12) Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella forfaranden som ror snedvridningar av den inre marknadens
funktion, sirskilt sddana som genomfors enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna frdn deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmila alla
planerade statliga stodétgarder.

(13) Grekland bor regelbundet informera kommissionen om genomférandet av de planerade offentliga utgifterna for att
gora det mojligt for kommissionen att bedoma i vilken utstrickning Grekland har genomfort utgifterna.

(14) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Greklands befintliga och forvintade behov, de
ansokningar om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan limnat in eller
planerar att limna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och
insyn.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Grekland uppfyller villkoren i artikel 3 i forordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett 1an pd hogst 2 728 000 000 EUR tillgingligt for Grekland. Lanet ska ha en langsta genomsnittlig
loptid pd 15 ar.

() Lag 4690/2020 (Government Gazette A" 104), ratificerad genom artiklarna 122 och 123 i lag 4714/2020 (Government Gazette A’
148), ministerbeslut 23103478 (Government Gazette B 2274/14 juni 2020) och ministerbeslut 32085/1771.
() Lag 4714/2020 (Government Gazette A’ 148), ratificerad genom ministerbeslut 32085/1771.
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2. Det ekonomiska stod som beviljas genom detta beslut ska vara tillgangligt under en period pd 18 ménader fran och
med den forsta dagen efter det att detta beslut fatt verkan.

3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stod tillgangligt for Grekland i hogst &tta delbetalningar. En
delbetalning far delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen kan ha en liangre 16ptid 4n den
langsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska loptiderna for ytterligare trancher faststdllas pa ett sitt
som innebdr att den lingsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1 respekteras nir alla delbetalningar har verkstillts.

4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehdll for att det 1aneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i forordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Grekland ska bira de finansieringskostnader for unionen som avses i artikel 4 i forordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen adrar sig till f6ljd av finansiering som &r knuten

till det lén som beviljats enligt punkt 1 i den har artikeln.

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3

Grekland far finansiera foljande dtgirder:

a) Ett sdrskilt bidrag till anstallda vars anstallningsavtal tillfalligt upphivts, vilket foreskrivs genom artikel 13 i lagen av den
14 mars 2020.

b) De sociala avgifterna for anstdllda som omfattas av den dtgdrd som avses i led a, vilket foreskrivs genom artikel 13 i lagen
av den 14 mars 2020.

c) Ett sarskilt bidrag till egenforetagare, vilket foreskrivs genom artikel 8 i lagen av den 20 mars 2020.
d) Ett system for korttidsarbete, vilket foreskrivs genom artikel 31 i lag 4690/2020.

e) Arbetsgivarens sociala avgifter for anstillda i tjansteforetag med sdsongsbunden verksamhet, vilket foreskrivs genom
artikel 123 i lag 4714/2020.
Artikel 4
Grekland ska senast den 30 mars 2021 och direfter var sjitte ménad informera kommissionen om genomférandet av de
planerade offentliga utgifterna till dess att de ar helt genomforda.
Artikel 5
Detta beslut riktar sig till Republiken Grekland.

Detta beslut fir verkan samma dag som det delges adressaten.

Artikel 6

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 25 september 2020.

Pa rddets vignar
M. ROTH
Ordférande
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/1347
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt st6d enligt forordning (EU) 2020/672 till Konungariket Spanien for att
minska risken for arbetsloshet i krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets férordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrdttande av ett europeiskt instrument for
tillfalligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet (*), sdrskilt
artikel 6.1

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Den 3 augusti 2020 ansokte Spanien om ekonomiskt stod frdn unionen i syfte att komplettera dess nationella
anstrangningar att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och beméta de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenforetagare.

(2)  Covid-19-utbrottet och de extraordindra dtgirder som Spanien har vidtagit for att begrdnsa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pa ett dramatiskt sitt padverka de offentliga finanserna. I
kommissionens varprognos 2020 forvintades Spaniens offentliga underskott uppga till 10,1 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 115,6 % av BNP i slutet av 2020. I kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 berdknas Spaniens BNP minska med 10,9 % 2020.

(3)  Covid-19-utbrottet har dven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Spanien. Detta har lett till en plétslig och
kraftig 6kning av Spaniens offentliga utgifter for systemet for korttidsarbete, liknande system som sarskilt riktar sig
till egenforetagare och arbetstagare inom turismsektorn, samt stod for folkhalsodtgirder i enlighet med vad som
anges i skilen 4-9.

(4)  Mer specifikt infordes genom de kungliga lagdekreten 8/2020, 11/2020 och 24/2020, som Spanien hénvisar till i sin
ansokan av den 3 augusti 2020, en lonekompensation pé upp till 70 procent av de anstilldas grundlon for anstillda
som permitterats inom systemet for korttidsarbete ERTE (Expediente de Regulacion temporal de Empleo). Ersdttningen
begrinsas till hogst 1 098,09 EUR per ménad, som kan hojas till 1 254,96 EUR per ménad eller 1 411,83 EUR per
mdnad beroende pd hur ménga barn mottagaren har for vilka forsorjningsplikt foreligger.

(5)  Myndigheterna har ocksa infort en fullstindig eller partiell befrielse fran sociala avgifter, beroende pd arbetsgivarens
storlek och manad pé dret, ndr det giller anstillda som deltar i ERTE. Befrielsen innebér uteblivna inkomster for den
offentliga sektorn som enligt rddets forordning (EU) 2020/672 kan betraktas som likvirdiga med offentliga utgifter.

(6)  For egenforetagare har myndigheterna infort en ersittning for verksamhetens upphorande (det vill siga upphérande,
helt eller delvis, av verksamhet som egenforetagare) och étfoljande befrielse frén sociala avgifter. Ersdttningen ticker
ménatliga betalningar sd lingre foretagen mdste stingas eller, om de 6ppnas, nir omsittningen har minskat med mer
an 75 %.

(7)  Sadrskilda stodatgirder, som bestar av ersittning och befrielse fran sociala avgifter for anstillda som deltar i ERTE, har
ocksd inforts for fast anstdllda sdsongsarbetare som inte har kunnat aterga till sin verksamhet de planerade datumen pa
grund av covid-19-utbrottet i enlighet med kungligt lagdekret 15/2020 och i tillimpning av kungligt lagdekret 8/2020,
som Spanien hdnvisar till i sin ans6kan av den 3 augusti 2020.

() EUTL159,20.5.2020,s. 1.
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(8)  Genom de kungliga lagdekreten 8/2019, 12/2019, 7/2020 och 25/2020, som Spanien hinvisar till i sin ansdkan av
den 3 augusti 2020, befrias arbetsgivare frdn socialforsikringsavgifter (med 50 %) for att stodja bevarande av
arbetstillfallen inom turistndringen under och efter undantagstillstindet, samtidigt som en miniminiva for socialt skydd
bibehdlls for flera kategorier av arbetstagare. Ett genomsnitt av de totala manatliga utgifterna och antalet personer
for vilka foretag har mottagit bidrag ger en genomsnittlig kostnad per person och manad p4 cirka 192 EUR.

(9)  Slutligen har Spanien utvidgat sina sjukforsdkringsformdner for arbetstagare som ér franvarande pa grund av covid-
19 (antingen forebyggande isolering eller smittade arbetstagare) pd grundval av de kungliga lagdekreten 6/2020 och
13/2020, som Spanien hinvisar till i sin ansokan av den 3 augusti 2020. Atgirden liknar systemet for olycksfall i
arbetet (det vill siga forménerna dr mer generdsa och betalas ut av socialférsikringsfonden frén och med den forsta
franvarodagen), med ett tak pa 75 % av grundlonen.

(10)  Spanien uppfyller de villkor for att fd ans6ka om ekonomiskt stod som anges i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.
Spanien har tillhandahallit kommissionen limplig bevisning for att de faktiska och planerade offentliga utgifterna
har 6kat med 23 803 573 600 EUR sedan den 1 februari 2020 pa grund av de nationella dtgarder som har vidtagits
for att hantera de socioekonomiska effekterna av covid-19-utbrottet. Det 6kade belopp som har ett direkt samband
med systemet for korttidsarbete ERTE och liknande &tgirder som sirskilt riktar sig till egenforetagare och
arbetstagare inom turistndringen utgor en plotslig och kraftig 6kning pd grund av den nistan omedelbara och
exceptionella 6kningen av antalet stddmottagare som omfattas av dessa system och storleken pd de relaterade
formédnerna i Spanien. Spanien har for avsikt att finansiera 1 660 000 000 EUR av det 6kade utgiftsbeloppet med
unionsmedel.

(11) Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i férordning (EU) 2020/672 samrétt med Spanien och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga 0kning av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till system for
korttidsarbete och liknande dtgarder samt till relevanta hilsorelaterade dtgdrder med anledning av covid-19-utbrottet
som Spanien hénvisar till i sin ansokan av den 3 augusti 2020.

(12) Ekonomiskt stod bor dirfor ges for att hjdlpa Spanien att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som ar en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pa samt utbetalning av delbetalningar och trancher i nira samarbete med de nationella myndigheterna.

(13) Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella forfaranden som ror snedvridningar av den inre marknadens
funktion som kan komma att inledas, sirskilt enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna fran deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmadla alla
planerade statliga stoddtgarder.

(14)  Spanien bor regelbundet informera kommissionen om genomférandet av de planerade offentliga utgifterna for att
gora det mojligt for kommissionen att bedoma i vilken utstrickning Spanien har genomfort utgifterna.

(15) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Spaniens befintliga och forvintade behov, de
ansokningar om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan limnat in eller
planerar att limna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och
insyn. Framfor allt har ldnebeloppet faststillts for att sikerstilla efterlevnad av forsiktighetsreglerna for
instrumentets laneportfolj, som anges i forordning (EU) 2020/672.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Spanien uppfyller villkoren i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett 1an pd hogst 21 324 820 449 EUR tillgangligt for Spanien. Lanet ska ha en lingsta genomsnittlig
loptid pd 15 ar.

2. Det ekonomiska stod som beviljas genom detta beslut ska vara tillgdngligt under en period pé 18 manader fran och
med den forsta dagen efter det att detta beslut fatt verkan.
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3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stod tillgangligt for Spanien i hogst tio delbetalningar. En delbetalning
far delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen fir ha en lingre loptid dn den lingsta
genomsnittliga [6ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska 16ptiderna for ytterligare trancher faststillas pd ett sitt som
innebir att den langsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1 respekteras ndr alla delbetalningar har verkstillts.

4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehll for att det ldneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i férordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Spanien ska bira de finansieringskostnader f6r unionen som avses i artikel 4 i forordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen &drar sig till f6ljd av finansiering som ér knuten
till det ldn som beviljats enligt punkt 1 i den har artikeln.

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3

Spanien far finansiera fljande tgirder:

a) Systemet for korttidsarbete ERTE (Expediente de Regulacion temporal de Empleo) for anstillda, i enlighet med kungligt
lagdekret 8/2020 av den 17 mars (kapitel II, artiklarna 22-28), kungligt lagdekret 18/2020 av den 12 maj och kungligt
lagdekret 24/2020 av den 26 juni (artiklarna 1-7).

b) De extraordinira dtgirderna i form av sociala avgifter for anstillda som omfattas av ERTE, i enlighet med kungligt
lagdekret 8/2020 av den 17 mars (kapitel II, artiklarna 22-28), kungligt lagdekret 18/2020 av den 12 maj (artiklarna 1-4),
kungligt lagdekret 24/2020 av den 26 juni (kapitel I, artikel 4 och ytterligare bestimmelse 1).

¢) Forménen pd grund av verksamhetens upphorande och de &tfoljande befrielserna frdn sociala avgifter, i enlighet med
kungligt lagdekret 8/2020 av den 17 mars (artikel 17), dndrat genom kungligt lagdekret 11/2020 av den 31 mars (slutlig
bestimmelse 1.8) och genom kungligt lagdekret 24/2020 av den 26 juni (artiklarna 8, 9 och 10).

d) Stodsystemet for fast anstallda sisongsarbetare, enligt kungligt lagdekret 15/2020 av den 21 april (slutlig bestimmelse 8) och
i tillimpning av kungligt lagdekret 8/2020 av den 17 mars (artikel 24) pd dessa arbetare.

e) Den partiella befrielsen for arbetsgivare fran sociala avgifter for att stodja bevarande av arbetstillfillen inom turismsektorn, i
enlighet med kungligt lagdekret 8/2019 av den 8 mars, kungligt lagdekret 12/2019 av den 11 oktober, kungligt lagdekret
7/2020 av den 12 mars (artikel 13) och kungligt lagdekret 25/2020 (slutlig bestimmelse 4).

f) Sjukforsakringsformanerna for arbetstagare som dr franvarande pd grund av covid-19, enligt kungligt lagdekret 6/2020

av den 10 mars (artikel 5), kungligt lagdekret 13/2020 av den 7 april (slutlig bestimmelse 1) och kungligt lagdekret
27/2020 av den 4 augusti (slutlig bestimmelse 10).

Artikel 4

Spanien ska senast den 30 mars 2021 och direfter var sjdtte manad informera kommissionen om genomférandet av de
planerade offentliga utgifterna till dess att de ér helt genomférda.

Artikel 5

Detta beslut riktar sig till Konungariket Spanien.

Detta beslut fir verkan samma dag som det delges adressaten.
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Artikel 6

Detta beslut ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 25 september 2020.

Pa rddets vignar
M. ROTH
Ordférande
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/1348
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt st6d enligt forordning (EU) 2020/672 till Republiken Kroatien for att
minska risken for arbetsloshet i krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrdttande av ett europeiskt instrument for
tillfalligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet (), sdrskilt
artikel 6.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

~

Den 6 augusti 2020 ansokte Kroatien om ekonomiskt stod frn unionen i syfte att komplettera dess nationella
anstrangningar att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och bemota de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenforetagare.

Covid-19-utbrottet och de extraordinira dtgdrder som Kroatien har vidtagit for att begrinsa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pa ett dramatiskt sitt pdverka de offentliga finanserna. I
kommissionens virprognos 2020 forvintades Kroatiens offentliga underskott uppga till 7,1 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 88,6 % av BNP i slutet av 2020. I kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 berdknas Kroatiens BNP minska med 10,8 % 2020.

Covid-19-utbrottet har dven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Kroatien. Detta har lett till en plotslig och
kraftig 6kning av Kroatiens offentliga utgifter for de subventioner till bevarande av arbetstillfallen inom sektorer
som paverkas av covid-19 och det stod till forkortad arbetstid som beskrivs i skilen 4 och 5.

Pa grundval av arbetsmarknadslagen (¥, som det hinvisas till i Kroatiens ansokan av den 6 augusti 2020, beslutade (%)
den kroatiska arbetsformedlingen ndrmare bestimt att infora en dtgird som tillhandahéller samfinansiering av
personalens loner for foretag som drabbats av en inkomstminskning (pd 20 % under perioden mars till maj 2020
eller pd 50 % under juni 2020), under forutsittning att anstdllningsforhéllandet inte avslutats. For mars 2020 har
stodbeloppet faststallts till 3 250,00 HRK per heltidsanstilld och for april, maj och juni 2020 har det ménatliga
stodbeloppet faststillts till 4 000 HRK per heltidsanstalld.

Genom arbetsmarknadslagen beslutade () ocksd den kroatiska arbetsformedlingen att infora en dtgard som
tillhandahéller stod till en tillfallig forkortning av arbetstiden under perioden juni-december 2020 for foretag med
minst 10 anstillda, oavsett sektor, under frutsittning att anstallningsférhéllandet inte avslutats. Det kan finansiera
stod pa upp till 2000 HRK i ménaden per anstilld inom ramen for denna dtgard.

Kroatien uppfyller de villkor f6r att fd ansoka om ekonomiskt stod som anges i artikel 3 i forordning (EU) 2020/672.
Kroatien har tillhandahéllit kommissionen lamplig bevisning for att de faktiska och planerade offentliga utgifterna
har okat med 1 381 780 800 EUR sedan den 1 februari 2020 pd grund av de nationella dtgirder som har vidtagits
for att hantera de socioekonomiska effekterna av covid-19-utbrottet. Detta utgor en plotslig och kraftig 6kning pa
grund av den nidstan omedelbara och exempellosa 6kningen av antalet arbetstagare som omfattas av dessa dtgdrder
och omfattningen av de dirmed sammanhangande utgifterna i Kroatien. Kroatien avser att finansiera 210 000 000
EUR av utgiftsokningen med medel frdn unionen och 151 180 800 EUR med egna medel.

EUTL 159, 20.5.2020, s. 1.

0G 118/18, 32/20.

Beslut antaget den 20 mars 2020 och 4ndrat den 25 mars, 7 april, 9 april, 6 maj, 28 maj, 18 juni, 25 juni, 10 juli och 29 juli 2020.
Besluten finns tillgdngliga pé: https:/[www.hzz.hr[/o-hzz[upravno-vijece/upravno-vijece_sjednice-2020.php.

Beslut antaget den 29 juni 2020 och édndrat den 10 juli 2020, tillgingligt pd: https://www.hzz.hr|o-hzz[upravno-vijece/upravno-
vijece_sjednice-2020.php.


https://www.hzz.hr/o-hzz/upravno-vijece/upravno-vijece_sjednice-2020.php
https://www.hzz.hr/o-hzz/upravno-vijece/upravno-vijece_sjednice-2020.php
https://www.hzz.hr/o-hzz/upravno-vijece/upravno-vijece_sjednice-2020.php
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(7)  Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) 2020/672 samratt med Kroatien och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga 6kning av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till system for
korttidsarbete och liknande atgarder som det hénvisas till i ans6kan av den 6 augusti 2020.

(8)  Ekonomiskt stod bor darfor ges for att hjdlpa Kroatien att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som dr en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pd samt utbetalning av delbetalningar och trancher i nira samarbete med de nationella myndigheterna.

(9)  Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella forfaranden som rér snedvridningar av den inre marknadens
funktion som kan komma att inledas, sirskilt enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna frin deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmiila alla
planerade statliga stoddtgarder.

(10) Kroatien bor regelbundet informera kommissionen om genomférandet av de planerade offentliga utgifterna for att
gora det mojligt for kommissionen att bedoma i vilken utstrickning Kroatien har genomfort utgifterna.

(11) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Kroatiens befintliga och forvintade behov, de
ansokningar om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan limnat in eller
planerar att limna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och
insyn.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kroatien uppfyller villkoren i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett 1an pd hogst 1 020 600 000 EUR tillgingligt for Kroatien. Lanet ska ha en ldngsta genomsnittlig
16ptid pd 15 4r.

2. Det ekonomiska stod som beviljas genom detta beslut ska vara tillgangligt under en period pd 18 ménader fran och
med den forsta dagen efter det att detta beslut fatt verkan.

3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stod tillgingligt for Kroatien i hogst atta delbetalningar. En
delbetalning far delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen far ha en lingre 16ptid dn den
langsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska loptiderna for ytterligare trancher faststillas pd ett sitt
som innebdr att den lingsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1 respekteras nar alla delbetalningar har verkstallts.

4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehdll for att det 1aneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i forordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Kroatien ska béra de finansieringskostnader for unionen som avses i artikel 4 i forordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen adrar sig till f6ljd av finansiering som &r knuten
till det ldn som beviljats enligt punkt 1 i den hér artikeln.

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3

Kroatien fér finansiera foljande dtgarder:

a) Subventioner till bevarande av arbetstillfillen inom sektorer som paverkas av covid-19 i enlighet kroatiska arbetsfor-
medlingens beslut av den 20 mars 2020 och senare dndringar ddrav, i enlighet med artiklarna 35 och 36 i arbetsmark-
nadslagen.

b) Stod till forkortad arbetstid i enlighet med den kroatiska arbetsformedlingens beslut av den 29 juni 2020 och senare
dndringar ddrav, i enlighet med artiklarna 35 och 36 i arbetsmarknadslagen.
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Artikel 4

Kroatien ska senast den 30 mars 2021 och direfter var sjitte mdnad informera kommissionen om genomf6randet av de
planerade offentliga utgifterna till dess att de ar helt genomforda.

Artikel 5
Detta beslut riktar sig till Republiken Kroatien.

Detta beslut fir verkan samma dag som det delges adressaten.

Artikel 6

Detta beslut ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 25 september 2020.

Pd rddets vignar
M. ROTH
Ordférande
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 20201349
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt stéd enligt férordning (EU) 2020/672 till Republiken Italien for att minska
risken for arbetsloshet i krissituationen till foljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets férordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrdttande av ett europeiskt instrument for
tillfalligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet ('), srskilt
artikel 6.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(I)  Den 7 augusti 2020 ansokte Italien om ekonomiskt stod frén unionen i syfte att komplettera dess nationella
anstrangningar att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och bemota de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenforetagare.

(2)  Covid-19-utbrottet och de extraordinira dtgirder som Italien har vidtagit for att begrdnsa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pa ett dramatiskt sitt pdverka de offentliga finanserna. I
kommissionens varprognos 2020 forvintades Italiens offentliga underskott uppga till 11,1 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 158,9 % av BNP i slutet av 2020. I kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 berédknas Italiens BNP minska med 11,2 % 2020.

(3)  Covid-19-utbrottet har dven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Italien. Detta har lett till en plotslig och
kraftig okning av Italiens offentliga utgifter nar det giller foljande, som anges i skilen 4-10: system for
korttidsarbete for anstillda; bidrag till egenforetagare, visstidsanstillda inom jordbruket, anstillda i underhéllnings-
branschen, medarbetare i idrottsforeningar, hushéllsanstillda och behovsarbetare; barnomsorgscheckar; extra
foraldraforméner och extra forméner vid funktionsnedsittning; bidrag utan &terbetalningsskyldighet till
egenforetagare och enskilda foretag; skatteavdrag till stod for folkhalsodtgarder.

(4)  Lagdekret nr 18/2020 (%) och lagdekret nr 34/2020 (*), som Italien hanvisar till i sin ansokan av den 7 augusti 2020,
har legat till grund for inférandet av ett antal dtgérder for att hantera effekterna av covid-19-utbrottet, bl.a. en
utvidgning av befintliga system for korttidsarbete (Cassa integrazione guadagni). Atgirden ticker 80 % av den
ordinarie l6nen for anstéllda — vars anstillningsavtal bibehdlls — vid foretag som haller helt eller delvis stingt pa
grund av covid-19, under hogst 18 veckor under perioden 23 februari 2020-31 oktober 2020.

(5)  For egenforetagare och frilansare har myndigheterna infort ett bidrag pd 600 EUR for mars och april 2020.
Frilansare vars inkomster har minskat med minst 33 % i mars och april 2020 har dessutom ritt till ett bidrag pa
1000 EUR for maj 2020. Ytterligare 600 EUR for mars 2020 beviljas egenforetagare och frilansare som har en
obligatorisk privat socialforsikring.

(6)  Myndigheterna har infort en rad olika dtgirder inriktade pd specifika yrkesgrupper som har paverkats negativt av
covid-19-utbrottet. Dessa dtgirder omfattar ett bidrag pd 600 EUR f6r mars 2020 och 500 EUR for april 2020 f6r
visstidsanstillda inom jordbruket, ett bidrag pd 600 EUR per mdnad for mars, april och maj 2020 for anstillda i
underhdllningsbranschen (med en érlig inkomst pd hdgst 50 000 EUR), ett bidrag pa 600 EUR per manad for mars,
april och maj 2020 for medarbetare i idrottsforeningar, ett bidrag pd 600 EUR per manad for mars, april och maj
2020 for behovsanstillda samt ett bidrag pd 500 EUR per médnad f6r april och maj 2020 for hushéllsarbetare.

() EUTL159,20.5.2020,s. 1.
() Lagdekret nr 18/2020, dndrat genom lag nr 27/2020.
(*) Lagdekret nr 34/2020, dndrat genom lag nr 77/2020.
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(7)  Myndigheterna har ocksa infort tvd atgirder for att hantera effekterna av att forskoleverksamheten och skolorna
hallit stangt: dels forildrapenning i upp till 30 dagar under perioden 5 mars 2020-31 augusti 2020 for anstillda
eller egenforetagare med barn upp till 12 ar (eller 6ver 12 ar, om barnet ar funktionshindrat och fortfarande gér i
skolan) som ticker 50 % av deras inkomst, dels barnomsorgscheckar for hogst 2 000 EUR, giltiga under samma
period, som alternativ till fordldrapenning. Dessa étgirder kan betraktas som dtgarder som liknar systemen for
korttidsarbete i enlighet med forordning (EU) 2020/672, eftersom de tillhandahaller inkomststdd for anstillda och
egenforetagare: detta kommer att bidra till att ticka kostnaderna for barnomsorg nér skolorna ar stingda s att
fordldrarna kan fortsitta att arbeta, vilket innebdr att deras anstillning inte dventyras.

(8)  Myndigheterna har vidare infort extra forméner for hogst 12 dagar under perioden 1 mars 2020-30 april 2020 och
ytterligare 12 dagar under perioden 1 maj 2020-30 juni 2020 for arbetstagare med en allvarlig funktionsned-
sittning eller vars slaktingar har en allvarlig funktionsnedsittning. Detta dr en utvidgning av ett befintligt system
som ger anstéllda ratt till tre dagars ledighet i mdnaden pé grund av funktionsnedsittning.

(9)  Dessutom har man infort bidrag utan &terbetalningsskyldighet for egenforetagare och enskilda foretag.
Bidragsbeloppet berdknas pa grundval av den minskade omsittningen i april 2020 jimfort med april 2019 (och
uppgér till minst 1 000 EUR och hégst 20 % av minskningen av omsittningen).

(10) Slutligen har myndigheterna infort tvd hilsorelaterade atgirder: ett nytt tillfalligt skatteavdrag pd 60 % av
kostnaderna for att forbittra sikerheten pd arbetsplatsen (hogst 80 000 EUR) och ett nytt tillfalligt skatteavdrag pa
60 % av kostnaderna for desinfektion av sma foretag, affirslokaler och icke-vinstdrivande institutioner samt inkop
av sikerhetsutrustning (hogst 60 000 EUR). Eftersom skatteavdragen bestdr i uteblivna intdkter for staten kan de
anses vara likvardiga med offentliga utgifter.

(11) Italien uppfyller de villkor for att fa ansoka om ekonomiskt stod som anges i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.
Italien har forsett kommissionen med limpliga bevis for att de faktiska och planerade offentliga utgifterna har okat
med 28 811 965 628 EUR sedan den 1 februari 2020 pd grund av 6kade belopp med direkt anknytning till
foljande: system for korttidsarbete for anstillda; bidrag till egenféretagare, visstidsanstillda inom jordbruket,
anstdllda i underhdllningsbranschen, medarbetare i idrottsforeningar, hushdllsarbetare och behovsanstillda;
barnomsorgscheckar; extra fordldraformaner och extra formaner vid funktionsnedsittning; bidrag utan dterbetal-
ningsskyldighet till egenféretagare och enskilda foretag. Detta utgor en plotslig och kraftig okning eftersom den
bade beror pé nya dtgirder och en utvidgning av befintliga dtgarder som omfattar en betydande andel av foretagen
och arbetskraften i Italien. Italien har for avsikt att finansiera 320 000 000 EUR av de 6kade utgifterna med hjilp av
unionsmedel.

(12) Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i férordning (EU) 2020/672 samratt med Italien och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga 6kning av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till system for
korttidsarbete och liknande dtgarder samt till relevanta hilsorelaterade dtgdrder med anledning av covid-19-utbrottet
som det hénvisas till i ansokan av den 7 augusti 2020.

(13) Ekonomiskt stod bor darfor ges for att hjalpa Italien att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som ir en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pd samt utbetalning av delbetalningar och trancher i ndra samarbete med de nationella myndigheterna.

(14) Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella forfaranden som ror snedvridningar av den inre marknadens
funktion som kan komma att inledas, sirskilt enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna fran deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmadla alla
planerade statliga stoddtgarder.

(15) Italien bor regelbundet informera kommissionen om genomférandet av de planerade offentliga utgifterna for att
gora det mojligt for kommissionen att bedéma i vilken utstrickning Italien har genomfort utgifterna.

(16) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Italiens befintliga och forvintade behov, de ansdkningar
om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan ldmnat in eller planerar att
ldmna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och insyn. Framfor
allt har lanebeloppet faststillts pa ett sitt som sikerstiller efterlevnaden av de forsiktighetsregler for lineportféljen
som foreskrivs i forordning (EU) 2020/672.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Italien uppfyller villkoren i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett ldn pd hogst 27 438 486 464 EUR tillgingligt for Italien. Lanet ska ha en lingsta genomsnittlig
16ptid pd 15 ar.

2. Det ekonomiska stod som beviljas genom detta beslut ska vara tillgdngligt under en period pd 18 manader frin och
med den forsta dagen efter det att detta beslut fatt verkan.

3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stdd tillgangligt for Italien i hogst tio delbetalningar. En delbetalning
far delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen fir ha en lingre 16ptid 4n den lingsta
genomsnittliga [6ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska 16ptiderna for ytterligare trancher faststillas pd ett sitt som
innebir att den langsta genomsnittliga 1optid som avses i punkt 1 respekteras nar alla delbetalningar har verkstallts.

4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehall for att det ldneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i forordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Italien ska bdra de finansieringskostnader for unionen som avses i artikel 4 i férordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen adrar sig till f6ljd av finansiering som &r knuten
till det 1an som beviljats enligt punkt 1 i den hir artikeln.

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3

Italien fér finansiera foljande dtgarder:

a) Utvidgningen av de befintliga systemen for korttidsarbete (Cassa integrazione guadagni) for anstillda i enlighet med
artiklarna 19-22 i lagdekret nr 18/2020, som omvandlats till lag nr 27/2020, och artiklarna 68-71 i lagdekret
nr 34/2020, som omvandlats till lag nr 77/2020.

b) Bidrag till egenanstillda i enlighet med artiklarna 27, 28 och 44 i lagdekret nr 18/2020, som omvandlats till lag
nr 27/2020, och artikel 84 i lagdekret nr 34/2020, som omvandlats till lag nr 77/2020.

c¢) Bidrag till visstidsanstillda inom jordbruket i enlighet med artikel 30 i lagdekret nr 18/2020 och artikel 84 i lagdekret
nr 34/2020, som omvandlats till lag nr 77/2020.

d) Bidrag till anstallda i underhéllningsbranschen i enlighet med artikel 38 i lagdekret nr 18/2020 och artikel 84 i lagdekret
nr 34/2020, som omvandlats till lag nr 77/2020.

e) Bidrag till medarbetare i idrottsforeningar i enlighet med artikel 96 i lagdekret nr 18/2020 och artikel 84 i lagdekret
nr 34/2020, som omvandlats till lag nr 77/2020.

f) Bidrag till hushéllsanstillda i enlighet med artikel 85 i lagdekret nr 34/2020, som omvandlats till lag nr 77/2020.

g) Bidrag till behovsanstillda i enlighet med artikel 44 i lagdekret nr 18/2020 och artikel 84 i lagdekret nr 34/2020, som
omvandlats till lag nr 77/2020.

h) Bidrag utan dterbetalningsskyldighet till egenforetagare och enskilda foretag i enlighet med artikel 25 i lagdekret
nr 34/2020, som omvandlats till lag nr 77/2020, f6r den del av utgifterna som ror stod till egenforetagare och
enmansforetag.

i) Foraldrapenning i enlighet med artiklarna 23 och 25 i lagdekret nr 18/2020, som omvandlats till lag nr 27/2020, och
artikel 72 i lagdekret nr 34/2020, som omvandlats till lag nr 77/2020.

j)  Barnomsorgscheckar i enlighet med artiklarna 23 och 25 i lagdekret nr 18/2020, som omvandlats till lag nr 27/2020,
och artikel 73 i lagdekret nr 34/2020, som omvandlats till lag nr 77/2020.
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k) Forméner vid funktionsnedsittning i enlighet med artikel 24 i lagdekret nr 18/2020, som omvandlats till lag
nr 27/2020, och artikel 74 i lagdekret nr 34/2020, som omvandlats till lag nr 77/2020.

) Skatteavgifter i samband med forbattringar av sikerheten pé arbetsplatsen i enlighet med artikel 120 i lagdekret
nr 34/2020, som omvandlats till lag nr 77/2020.

m) Skatteavgifter i ssamband med desinfektion av arbetsplatser och inkop av sikerhetsutrustning i enlighet med artikel 125
i lagdekret nr 34/2020, som omvandlats till lag nr 77/2020.

Artikel 4

Italien ska senast den 30 mars 2021 och darefter var sjitte manad informera kommissionen om genomférandet av de
planerade offentliga utgifterna till dess att de ér helt genomforda.

Artikel 5
Detta beslut riktar sig till Republiken Italien.

Detta beslut far verkan samma dag som det delges adressaten.

Artikel 6

Detta beslut ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 25 september 2020.

Pa rddets vignar
M. ROTH
Ordférande
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/1350
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt st6d enligt ridets forordning (EU) 2020/672 till Republiken Litauen for att
minska risken for arbetsloshet i krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, och

med beaktande av radets forordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrittande av ett europeiskt instrument for
tillfalligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet ('), sirskilt
artikel 6.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Den 7 augusti 2020 ansokte Litauen om ekonomiskt stdd fran unionen i syfte att komplettera dess nationella
anstrangningar att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och bemota de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenforetagare.

(2)  Covid-19-utbrottet och de extraordindra dtgirder som Litauen har vidtagit for att begrdnsa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pd ett dramatiskt sitt paverka de offentliga finanserna. I
kommissionens varprognos 2020 forvintades Litauens offentliga underskott uppgd till 6,9 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 48,5 % av BNP i slutet av 2020. I kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 beriknas Litauens BNP minska med 7,1 % 2020.

(3)  Covid-19-utbrottet har dven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Litauen. Detta har lett till en plétslig och
kraftig 6kning av Litauens offentliga utgifter for 16nesubventioner under och efter permittering samt for forméaner
till egenforetagare, inbegripet forméner for egenforetagare som bedriver jordbruksverksamhet, pa det sitt som avses
i skilen 4-7.

(4)  Genom anstdllningslag nr XII-2470, som Litauen hdnvisar till i sin ansokan av den 7 augusti 2020, infordes ett system
for att betala ut stod till arbetsgivare for att tidcka den berdknade l6nen for varje person som stills inf6r permittering.
Arbetsgivaren kan vilja mellan bidrag som ticker 70 % av l6nen, upp till hogst 1,5 ganger minimilonen, eller 90 %
av l6nen (100 % i friga om anstillda som fyllt 60 ar) upp till hogst minimilonen. Arbetsgivare som har deltagit i
systemet maste behdlla minst 50 % av de anstillda i minst tre manader efter den sista utbetalningen av l6nebidragen.

(5)  Bidrag utbetalas ocksé for anstdllda som dterkommer frén permittering, i hogst sex manader efter dtergdngen till
arbetet. Med forbehdll for ett tak motsvarande minimilonen eller tvd gdnger minimilonen, beroende pa
arbetsgivarens verksamhet, kan de stodbelopp som utbetalas den forsta och andra ménaden efter atergéngen till
arbetet uppga till 100 % av den anstilldes 16n, den tredje och fjarde manaden till 50 % och den femte och sjitte
ménaden till 30 %. Detta stod kan betraktas som en sddan liknande dtgird som system for korttidsarbete som avses
i forordning (EU) 2020/672, eftersom det syftar till att ge inkomststod till anstdllda och bidra till att befintliga
anstillningsforhallanden kan uppritthéllas.

(6)  Myndigheterna har ocksé infort forméaner for egenforetagare, inbegripet egenforetagare som bedriver jordbruks-
verksamhet med ett jordbruksforetag eller en gérd bestdende av minst fyra ekonomiska storleksenheter, uppgéende
till 257 EUR i manaden och utbetalda under karantdnperioden och de paféljande tvd manaderna. Formanerna for
egenforetagare kan betraktas som en sddan dtgird liknande system for korttidsarbete som avses i férordning (EU)
2020/672, eftersom de syftar till att skydda egenforetagare och liknande arbetstagarkategorier mot en minskning av
inkomst eller forlorad inkomst.

() EUTL159,20.5.2020,s. 1.
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(7)  Slutligen har formdner inforts for egenforetagare som bedriver jordbruksverksamhet med ett jordbruksforetag eller
en gérd bestdende av farre &n fyra ekonomiska storleksenheter, som inte omfattats av de dtgarder som beskrivs i skal
6. Atgirden bestdr av en engdngsutbetalning om 200 EUR, till smabrukare som inte hade ndgon annan anstillning.
Till smabrukare som, vid sidan om sin jordbruksverksamhet som egenforetagare, var anstillda, och inte tjainade mer
dn minimilonen, bestdr dtgirden av en utbetalning av 200 EUR, under var och en av karantinperiodens och
undantagstillstindets tre méanader. Atgirden kan betraktas som en sddan dtgird liknande system for korttidsarbete
som avses i forordning (EU) 2020/672, eftersom den syftar till att skydda egenforetagare och liknande arbetstagarka-
tegorier mot en minskning av inkomst eller férlorad inkomst.

(8)  Litauen uppfyller de villkor for att fa ansoka om ekonomiskt stod som anges i artikel 3 i forordning (EU) 2020/672.
Litauen har tillhandahéllit kommissionen lamplig bevisning for att de faktiska och planerade offentliga utgifterna har
okat med 746 660 000 EUR sedan den 1 februari 2020 pd grund av de nationella dtgarder som har vidtagits for att
hantera de socioekonomiska effekterna av covid-19-utbrottet. Detta utgor en plotslig och kraftig 6kning eftersom
den beror pé de nya dtgirder som omfattar en betydande andel av foretagen och arbetskraften i Litauen. Litauen har
for avsikt att finansiera 144 350 000 EUR av det dkade utgiftsbeloppet med unionsmedel.

(9)  Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i férordning (EU) 2020/672 samratt med Litauen och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga 6kning av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till system for
korttidsarbete och liknande dtgarder.

(10) Ekonomiskt stod bor darfor ges for att hjdlpa Litauen att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som ar en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pd samt utbetalning av delbetalningar och trancher i ndra samarbete med de nationella myndigheterna.

(11) Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella forfaranden som ror snedvridningar av den inre marknadens
funktion som kan komma att inledas, sirskilt enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna frin deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmiila alla
planerade statliga stoddtgarder.

(12) Litauen bor regelbundet informera kommissionen om genomforandet av de planerade offentliga utgifterna for att
gora det mojligt for kommissionen att bedoma i vilken utstrackning Litauen har genomfort utgifterna.

(13) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Litauens befintliga och forvintade behov, de
ansokningar om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan limnat in eller
planerar att limna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och
insyn.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Litauen uppfyller villkoren i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett ldn pd hogst 602 310 000 EUR tillgingligt for Litauen. Lanet ska ha en lingsta genomsnittlig
loptid pd 15 ar.

2. Det ekonomiska stod som beviljas genom detta beslut ska vara tillgdngligt under en period pa 18 manader fran och
med den forsta dagen efter det att detta beslut har fatt verkan.

3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stod tillgangligt for Litauen i hogst atta delbetalningar. En delbetalning
far delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen fér ha en lingre 16ptid 4n den lingsta
genomsnittliga [6ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska 16ptiderna for ytterligare trancher faststillas pd ett sitt som
innebir att den langsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1 respekteras nar alla delbetalningar har verkstallts.
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4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehdll for att det 1aneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i forordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Litauen ska bara de finansieringskostnader for unionen som avses i artikel 4 i férordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen &drar sig till f6ljd av finansiering som ar knuten

till det 14n som beviljats enligt punkt 1 i den hir artikeln.

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3

Litauen far finansiera foljande dtgarder:
a) Lonebidrag under och efter en permitteringsperiod, enligt vad som foreskrivs i artikel 41 i anstallningslag nr XII-2470.
b) Formaner till egenféretagare enligt vad som foreskrivs i artikel 5.1 i anstallningslag nr XII-2470.

¢) Forméner till egenforetagare som bedriver jordbruk enligt vad som foreskrivs i artikel 5.2 i anstdllningslag nr XII-2470.

Artikel 4

Litauen ska informera kommissionen senast den 30 mars 2021 och drefter var sjitte manad informera kommissionen om
genomforandet av de planerade offentliga utgifterna till dess att de ar helt genomforda.

Artikel 5
Detta beslut riktar sig till Republiken Litauen.

Detta beslut fir verkan samma dag som det delges adressaten.

Artikel 6

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 25 september 2020.

Pa rddets vignar
M. ROTH
Ordférande
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/1351
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt stod enligt forordning (EU) 2020/672 till Republiken Lettland for att
minska risken for arbetsloshet i krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, och

med beaktande av radets forordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrdttande av ett europeiskt instrument for
tillfdlligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet ('), srskilt
artikel 6.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Den 7 augusti 2020 ansokte Lettland om ekonomiskt stod fran unionen i syfte att komplettera dess nationella
anstrangningar for att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och beméta de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenforetagare.

(2)  Covid-19-utbrottet och de extraordindra dtgirder som Lettland har vidtagit for att begrdnsa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pa ett dramatiskt sitt paverka de offentliga finanserna. I
kommissionens vdrprognos 2020 forvintades Lettlands offentliga underskott uppga till 7,3 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 43,1 % av BNP i slutet av 2020. [ kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 berdknas Lettlands BNP minska med 7 % 2020.

(3)  Covid-19-utbrottet har dven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Lettland. I Lettlands fall har detta lett till en
plotslig och allvarlig 6kning av faktiska och planerade offentliga utgifter ndr det giller systemet for ersdttning for
permitterade, och dartill horande stodsystem — ersittning vid driftsavbrott och barnbidrag, systemet for
l6nesubventioner till exportindustrin, 16nesubventioner for hilso- och sjukvardspersonal och de som ar anstillda
inom kultursektorn — samt hilsorelaterade utgifter for personlig skyddsutrustning och covid-19-relaterade
sjukformdner pé det sitt som avses i skilen 4-7.

(4)  Regeringsforordningarna nr 179 (antagen den 31 mars 2020) "Regler om ersattning vid driftsstopp for egenforetagare som
paverkats av covid-19-spridningen” och nr 165 (antagen den 26 mars 2020) "Regler om arbetsgivare som pdverkats av krisen
till f6ljd av covid-19 och som dr berdttigade till ersattning vid driftsstopp och uppdelning i delbetalningar eller uppskjutande av
skatteskulder i upp till tre dr”, som avses i Lettlands ansokan av den 7 augusti 2020, har antagits som ett system for
ersittning till permitterade. Genom systemet betalas 16n ut till anstillda i privata foretag som har permitterats.
Systemet ticker mellan 50 % och 75 % av de anstilldas l6ner, beroende pa foretagets storlek, med ett tak pa
700 EUR per anstilld och mdnad. Linkat till systemet for ersittning till permitterade finns den relaterade
kompensationen vid driftsstopp och bidraget till arbetstagare med barn. P4 grundval av Regeringsforordning nr 236
"Regler om ersdttning vid driftsstopp for anstallda eller egenforetagare som pdverkats av covid-19-spridningen”, som avses i
Lettlands ansokan av den 7 augusti 2020, erbjuder systemet for ersittning vid driftsstopp en minimiférman for
permitterade eller egenforetagare som antingen inte dr beréttigade till stéd inom ramen for systemet for ersittning
till permitterade av skil som inte har ndgon koppling till dem, eller erhdller mindre 4n 180 EUR frdn systemet.
Férménen garanterar en ligsta stodnivd som sdkerstiller att alla anstillda eller egenforetagare fir en ldgsta forman
pd minst 180 EUR i manaden.

Barnbidraget ger ytterligare stod till permitterade arbetstagare med forsorjningsansvar for barn. Atgirden kan
betraktas som en dtgird liknande system for férkortad arbetstid i enlighet med f6rordning (EU) 2020/672, eftersom
den innebdr att anstillda och egenforetagare far inkomststdd, vilket bidrar till att ticka kostnaderna for barnomsorg i
samband med skolstingningar och ddrmed hjilper foraldrar att fortsitta sitt arbete, vilket forhindrar att anstallnings-
forhallandet dventyras.

() EUTL159,20.5.2020,s. 1.
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(5)  Enligt Informationsrapporten om dtgdrder for att komma till rétta med covid-19-krisen och bidra till ekonomisk dterhdmtning
har det inrttats ett system for lonesubventioner for turism- och exportbranscherna, vilket ar en fortsittning av
systemet for ersittning till permitterade som dr sarskilt inriktad pa turism- och exportbranscherna. Atgirden ar
beroende av att mottagaren styrker att medlen anvands till att ticka l6nekostnader.

(6)  Myndigheterna har infort tvd lonebidragsutbetalningar till hilso- och sjukvardspersonal och de som &r anstillda
inom kultursektorn. P4 grundval av Lagen om dtgarder for forebyggande och bekimpande av hot mot staten och
konsekvenserna av dessa till foljd av spridningen av covid-19, Lagen om bekampning av foljderna av spridningen av
covid-19-infektionen och Regeringsforordning nr 303 “om tilldelning av ekonomiska medel frin det statliga
budgetprogrammet 'Reserver for oforutsedda utgifter”, som avses i Lettlands ansokan av den 7 augusti 2020, ger
lonestodet bidrag till den medicinska och kulturella sektorn for att stodja betalningen av loner medan arbetstagarna
dr permitterade. Bdda systemen ér villkorade av att bidragen anvinds till att tidcka lonekostnaderna.

(7)  Slutligen har Lettland infort tvd hélsorelaterade dtgirder. P4 grundval av Regeringsforordningarna nr 79, 118 och 220
“om tilldelning av ekonomiska medel fran det statliga budgetprogrammet "Medel avsedda for nodsituationer”, som avses i
Lettlands ansékan av den 7 augusti 2020, har myndigheterna ¢kat de hilsorelaterade utgifterna for personlig
skyddsutrustning och andra medicinska fornddenheter for att skydda anstillda inom den offentliga sektorn, sarskilt
hilso- och sjukvdrdspersonal, mot hilso- och sakerhetsrisker. Dessutom, pd grundval av 09.06.2020. Regerings-
forordning nr 380 "Regler om resurser for att sikerstalla nodvindig epidemiologisk sakerhet for institutioner upptagna i
forteckningen Gver prioriterade institutioner och behov”, som avses i Lettlands ansokan av den 7 augusti 2020, har
myndigheterna betalat covid-19-relaterade sjukformaner, varvid staten betalat ut sjukpenning till personer som
tvingats stanna hemma fran arbetet pd grund av ett krav pa sjilvisolering eller sjilvpitagen karantin. Normalt skulle
en del av sjukpenningen ha betalats av arbetsgivaren, medan staten enligt detta system star for hela kostnaden.

(8)  Lettland uppfyller de villkor for att fa anséka om ekonomiskt stod som anges i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.
Lettland har forsett kommissionen med dndamélsenlig bevisning for att de faktiska och planerade offentliga
utgifterna hade okat med 212 808 280 EUR sedan den 1 februari 2020 pa grund av det 6kade belopp som r direkt
kopplat till systemet for ersittning till permitterade och relaterade stodordningar och systemet for lonesubventioner
till exportbranschen, hilso- och sjukvardspersonal och kulturbranschen. Detta utgor en plotslig och kraftig 6kning
eftersom den beror pd nya dtgirder som omfattar en betydande andel av foretagen och arbetskraften i Lettland.
Lettland avser att pd egen hand finansiera 20 108 280 EUR av de 6kade utgifterna.

(9)  Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) 2020/672 samratt med Lettland och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga 0kning av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till system for
korttidsarbete och liknande tgdrder samt till relevanta hilsorelaterade dtgarder med anledning av covid-19-utbrottet
som det hinvisas till i ansokan av den 7 augusti 2020.

(10) Ekonomiskt stod bor dirfor ges for att hjilpa Lettland att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som ir en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pd samt utbetalning av delbetalningar och trancher i nira samarbete med de nationella myndigheterna.

(11) Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella forfaranden som ror snedvridningar av den inre marknadens
funktion som kan komma att inledas, sarskilt enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna frdn deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmila alla
planerade statliga stoddtgarder.

(12) Lettland bor regelbundet informera kommissionen om genomférandet av de planerade offentliga utgifterna for att
gora det mojligt for kommissionen att bedoma i vilken utstrickning Lettland har genomfort utgifterna.

(13) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Lettlands befintliga och forvintade behov, de
ansokningar om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan limnat in eller
planerar att limna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och
insyn.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Lettland uppfyller villkoren i artikel 3 i forordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett ldn pd hogst 192 700 000 EUR tillgingligt for Lettland. Lanet ska ha en lingsta genomsnittlig
loptid pd 15 ar.

2. Det ekonomiska stod som beviljas genom detta beslut ska vara tillgdngligt under en period pa 18 manader fran och
med den forsta dagen efter det att detta beslut har fatt verkan.

3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stod tillgingligt for Lettland i hogst dtta delbetalningar. En
delbetalning far delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen far ha en lingre 16ptid 4n den
lingsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska loptiderna for ytterligare trancher faststillas pd ett sitt
som innebir att den lingsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1 respekteras nir alla delbetalningar har verkstallts.

4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehll for att det ldneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i férordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Lettland ska béra de finansieringskostnader for unionen som avses i artikel 4 i forordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen adrar sig till f6ljd av finansiering som ar knuten
till det lén som beviljats enligt punkt 1 i den hér artikeln.

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3

Lettland fir finansiera foljande dtgarder:

a) Systemet for ersittning till permitterade enligt Regeringsforordningarna nr 179 (antagen den 31 mars 2020) "Regler om
ersittning vid driftsstopp for egenforetagare som paverkats av covid-19-spridningen” och nr 165 (antagen den 26 mars 2020)
"Regler om arbetsgivare som pdverkats av krisen till foljd av covid-19 och som dr berdttigade till ersittning vid driftsstopp och
uppdelning i delbetalningar eller uppskjutande av skatteskulder i upp till tre ar”.

b) Ersdttning vid driftsstopp enligt Regeringsforordning nr 236 "Regler om ersdttning vid driftsstopp for anstallda eller
egenforetagare som paverkats av covid-19-spridningen”.

c) Bidrag till arbetstagare med barn enligt Regeringsforordning nr 178 “om tilldelning av ekonomiska medel fran det statliga
budgetprogrammet 'Medel avsedda for nationella nédsituationer™.

d) Systemet for lonesubventioner for turism- och exportbranscherna, enligt informationsrapporten om atgéirder for att
komma till ritta med covid-19-krisen och bidra till ekonomisk aterhdmtning.

e) Utbetalningar av lonebidrag till personal inom halso- och sjukvardssektorn och de som ér anstillda inom kultursektorn,
enligt Lagen om dtgdarder for forebyggande och bekimpande av hot mot staten och konsekvenserna av dessa till foljd av spridningen
av covid-19, Lagen om bekimpning av féliderna av spridningen av covid-19-infektionen och Regeringsforordning nr 303 "om

)

tilldelning av ekonomiska medel fran det statliga budgetprogrammet Reserver for oforutsedda utgifter”.

f) Hilsorelaterade utgifter for personlig skyddsutrustning enligt Regeringsforordningarna nr 79, 118 och 220 “om tilldelning
av ekonomiska medel fran det statliga budgetprogrammet 'Medel avsedda for nodsituationer™.

g) Covid-19-relaterade sjukforméner, enligt 09.06.2020. Regeringsforordning nr 380 fran 9 juni 2020 "Regler om resurser for
att sakerstdlla nodvandig epidemiologisk sikerhet for institutioner upptagna i forteckningen Gver prioriterade institutioner och
behov”.

Artikel 4

Lettland ska senast den 30 mars 2021 och ddrefter var sjitte ménad informera kommissionen om genomforandet av de
planerade offentliga utgifterna till dess att de ér helt genomforda.
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Artikel 5
Detta beslut riktar sig till Republiken Lettland.

Detta beslut far verkan samma dag som det delges adressaten.

Artikel 6

Detta beslut ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 25 september 2020.

Pd rddets vignar
M. ROTH
Ordférande
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 20201352
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt st6d enligt forordning (EU) 2020/672 till Republiken Malta f6r att minska
risken for arbetsloshet i krissituationen till foljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrdttande av ett europeiskt instrument for
tillfalligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet (), sdrskilt
artikel 6.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Den 7 augusti 2020 ansokte Malta om ekonomiskt stéd frin unionen i syfte att komplettera landets nationella
anstrangningar att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och bemota de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenforetagare.

(2)  Covid-19-utbrottet och de extraordindra dtgirder som Malta har vidtagit for att begrinsa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pd ett dramatiskt sitt paverka landets offentliga finanser. I
kommissionens varprognos 2020 forvantades Maltas offentliga underskott uppgé till 6,7 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 50,7 % av BNP i slutet av 2020. I kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 beridknas Maltas BNP minska med 6,0 % 2020.

(3)  Covid-19-utbrottet har dven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Malta. Detta har medfort en plotslig och
kraftig 6kning av Maltas offentliga utgifter pd grund av atgirder i form av ett lonetilldgg, en forman f6r personer
med funktionsnedsittning, en fordldraforman samt stod till folkhilsodtgirder i form av en sjukvardsformén, sisom
anges i skalen 4-7.

(4)  Genom Maltas foretagslag (kapitel 463 i Maltas lagstiftning)/L-Att dwar il-Korporazzjoni ghall-Intrapriza ta’ Malta (Kap.
463 tal-Ligijiet ta’ Malta) och Regeringens meddelande nr 389 av den 13 april 2020/Notifikazzjoni tal-Gvern Nru 389 tat-
13 ta’ April 2020, som Malta hinvisar till i sin ansokan av den 7 augusti 2020, infordes ett covid-19-16netilligg som
omfattar anstillda och egenforetagare och syftar till att dtgdrda de storningar som orsakas av pandemin.
Heltidsanstillda som arbetar i de hdrdast drabbade sektorer som anges i bilaga A, som avses i regeringens
meddelande, (t.ex. hotell- och restaurangbranschen) ar berittigade till ett lonetilligg pd 800 EUR i ménaden. I de
mindre drabbade sektorer som anges i bilaga B, som avses i regeringens meddelande, kan heltidsanstillda fa 160
EUR i ménaden. I juli 2020 forlingdes stddordningen till september 2020 och forteckningarna 6ver sektorer i de
bdda bilagorna reviderades. Sektorer som tidigare fatt stdd inom ramen for stddordningen, men som inte tagits med
i den uppdaterade bilaga A eller B, kommer att erhélla ett 1onetilligg pad 600 EUR for heltidsanstillda.

(5)  Genom Regeringens meddelande nr 331 av den 25 mars 2020/Notifikazzjoni tal-Gvern Nru 331 tal-25 ta’ Marzu 2020,
som Malta hinvisar till i sin ansokan av den 7 augusti 2020, infordes en covid-19-formén vid funktionsnedsattning
som gor det mojligt for privatanstillda med funktionsnedsittning att stanna hemma av hilso- och sikerhetsskil
samtidigt som de behdller sitt anstdllningsavtal. Denna forman uppgir till 166,15 EUR i veckan f6r heltidsanstillda.

() EUTL159,20.5.2020,s. 1.
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(6) P4 grundval av Regeringens meddelande nr 330 av den 25 mars 2020/Notifikazzjoni tal-Gvern Nru 330 tal-25 ta’ Marzu
2020, som Malta hanvisar till i sin ansokan av den 7 augusti 2020, tillhandahalls genom ett covid-19-
formanssystem for fordldrar en formén for privatanstillda forildrar som mdste stanna hemma for att ta hand om
barn i skoldldern. Férménen tillhandahélls pd villkor att fordldern inte kan utféra sina uppgifter genom
distansarbete. Heltidsanstillda har ritt till en direktutbetalning pa 166,15 EUR i veckan.

(7)  Slutligen infordes genom Regeringens meddelande nr 353 av den 30 mars 2020/Notifikazzjoni tal-Gvern Nru 353 tat-30
ta’ Marzu 2020, som Malta hinvisar till i sin ansokan av den 7 augusti 2020, frén och med den 27 mars 2020 en
covid-19-sjukvdrdsformédn for privatanstillda som inte har kunnat arbeta pa grund av att de har beordrats att
stanna hemma. Formdnsberittigade personer dr personer som inte kan arbeta hemifran och inte far ersdttning fran
arbetsgivaren under sin franvaro frdn arbetet. Formansberittigade personer far en direktutbetalning pd 166,15 EUR
i veckan.

(8)  Malta uppfyller de villkor for att f& ans6ka om ekonomiskt stod som anges i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.
Malta har forsett kommissionen med ldmplig bevisning for att de faktiska och planerade offentliga utgifterna har
okat med 243 632 000 EUR sedan den 1 februari 2020 pa grund av det dkade belopp som ar direkt relaterat till
covid-19-l6netillagget, covid-19-féormanen for personer med funktionsnedsattning och covid-19-fordldraforméanen.
Detta utgor en plotslig och kraftig 6kning eftersom den beror pd nya dtgirder som omfattar en betydande andel av
foretagen och arbetskraften i Malta.

(9)  Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) 2020/672 samratt med Malta och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga 6kning av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till system f6r
korttidsarbete och liknande tgarder samt till relevanta hilsorelaterade atgdrder med anledning av covid-19-utbrottet
som det hinvisas till i ans6kan av den 7 augusti 2020.

(10) Ekonomiskt stod bor darfor ges for att hjilpa Malta att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som ir en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pa samt utbetalning av delbetalningar och trancher i nira samarbete med de nationella myndigheterna.

(11) Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella férfaranden som ror snedvridningar av den inre marknadens
funktion som kan komma att inledas, sirskilt enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna fran deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmadla alla
planerade statliga stoddtgarder.

(12) Malta bor regelbundet informera kommissionen om genomforandet av de planerade offentliga utgifterna for att gora
det mojligt for kommissionen att bedoma i vilken utstrickning Malta har genomfort utgifterna.

(13) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Maltas befintliga och férvintade behov, de ansokningar
om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan limnat in eller planerar att
ldmna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och insyn.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Malta uppfyller villkoren i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett 1an pd hogst 243 632 000 EUR tillgingligt for Malta. Lanet ska ha en lingsta genomsnittlig
loptid pd 15 ar.

2. Det ekonomiska stod som beviljas genom detta beslut ska vara tillgdngligt under en period pd 18 manader frdn och
med den forsta dagen efter det att detta beslut har fatt verkan.



L 314/44 Europeiska unionens officiella tidning 29.9.2020

3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stod tillgangligt f6r Malta i hogst tta delbetalningar. En delbetalning
far delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen fir ha en lingre 16ptid 4n den lingsta
genomsnittliga [6ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska 16ptiderna for ytterligare trancher faststillas pd ett sitt som
innebir att den langsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1 respekteras nar alla delbetalningar har verkstallts.

4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehll for att det ldneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i férordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Malta ska bira de finansieringskostnader for unionen som avses i artikel 4 i férordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen adrar sig till f6ljd av finansiering som &r knuten
till det ldn som beviljats enligt punkt 1 i den har artikeln.

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3

Malta fér finansiera foljande dtgarder:

a) Det covid-19-l6netillagg som foreskrivs i Maltas foretagslag (kapitel 463 i Maltas lagstiftning)/L-Att dwar il-Korporazzjoni
ghall-Intrapriza ta’ Malta (Kap. 463 tal-Ligijiet ta’ Malta) och Regeringens meddelande nr 389 av den 13 april 2020/
Notifikazzjoni tal-Gvern Nru 389 tat-13 ta’ April 2020.

b) Den covid-19-formén for personer med funktionsnedsittning som foreskrivs i Regeringens meddelande nr 331 av den 25
mars 2020/Notifikazzjoni tal-Gvern Nru 331 tal-25 ta’ Marzu 2020.

¢) Den covid-19-forman f6r forildrar som foreskrivs i Regeringens meddelande nr 330 av den 25 mars 2020/ Notifikazzjoni tal-
Gvern Nru 330 tal-25 ta’ Marzu 2020.

d) Den covid-19-sjukvardsforman som foreskrivs i Regeringens meddelande nr 353 av den 30 mars 2020/Notifikazzjoni tal-
Gvern Nru. 353 tat-30 ta’ Marzu 2020.
Artikel 4
Malta ska senast den 30 mars 2021 och direfter var sjitte manad informera kommissionen om genomforandet av de

planerade offentliga utgifterna till dess att de ar helt genomforda.

Artikel 5
Detta beslut riktar sig till Republiken Malta.

Detta beslut fir verkan samma dag som det delges adressaten.

Artikel 6

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 25 september 2020.

Pd ridets vignar
M. ROTH
Ordférande
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/1353
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt st6d enligt forordning (EU) 2020/672 till Republiken Polen f6r att minska
risken for arbetsloshet i krissituationen till foljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrdttande av ett europeiskt instrument for
tillfalligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet (), sdrskilt
artikel 6.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Den 6 augusti 2020 ansokte Polen om ekonomiskt stdd fran unionen i syfte att komplettera landets nationella
anstrangningar att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och beméta de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenforetagare.

(2)  Covid-19-utbrottet och de extraordindra dtgirder som Polen har vidtagit for att begrinsa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pd ett dramatiskt sitt paverka landets offentliga finanser. I
kommissionens vdrprognos 2020 forvintades Polens offentliga underskott uppgd till 9,5 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 58,5 % av BNP i slutet av 2020. I kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 berdknas Polens BNP minska med 4,6 % 2020.

(3)  Covid-19-utbrottet har dven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Polen. Detta har lett till en plotslig och
kraftig 6kning av Polens offentliga utgifter till f6ljd av en minskning av bidragen till socialforsidkringssystemen frn
egenforetagare, alla sociala kooperativ (oavsett antalet anstillda) och foretag som sysselsitter hogst 50 personer, en
forman for att ticka kostnader for driftsavbrott riktad till egenféretagare och personer som arbetar enligt
civilrittsliga avtal, subventioner for att ticka loner och sociala avgifter, subventioner till egenféretagare utan
anstdllda och lan till egenforetagare, mikroforetag och icke-statliga organisationer som kan omvandlas till bidrag,
enligt vad som anges i skilen 4-8.

(4)  Mer specifikt infordes genom Lagen av den 2 mars 2020 om sdrskilda losningar for att forebygga, motverka och utrota covid-
19 och andra infektionssjukdomar och krissituationer som orsakas av dem (%), som det hanvisas till i Polens ansokan av den
6 augusti 2020, en tillfallig sinkning av socialforsikringsavgifterna for egenforetagare, alla sociala kooperativ
(oavsett antalet anstillda) och foretag som sysselsitter hogst 50 personer for att skydda arbetsplatser med anledning
av covid-19-utbrottet. Denna sinkning tillimpades under perioden mars—maj 2020. Foretag med hogst 10 anstillda
och, i de flesta fall, egenforetagare och alla sociala kooperativ (oavsett antalet anstillda), kunde dra nytta av en
fullstindig minskning, medan minskningen for enheter som sysselsitter mellan 10 och 50 personer uppgick till
50 %. Den tillfilliga minskningen av bidragen till socialférsakringssystemen kan betraktas som en atgird liknande
system for korttidsarbete, pd det sitt som avses i forordning (EU) 2020/672, eftersom dtgéarden syftar till att skydda
dem fran en minskning eller forlust av inkomst och, avseende foretag med hogst 50 anstillda och alla sociala
kooperativ, stoder de anstillda i foretagen forutsatt att de fortsitter att vara anstdllda 4nda till dtgérdens slut. Den
tillfalliga minskningen av socialforsikringsavgifterna innebar uteblivna intdkter for den offentliga sektorn, som vid
genomférandet av forordning (EU) 2020/672 kan anses motsvara offentliga utgifter.

(5)  Vidare har myndigheterna infort en forman for att ticka kostnader for driftsavbrott riktad till egenféretagare och
personer som arbetar enligt civilrdttsliga avtal vilka har drabbats av en intiktsminskning till f6ljd av krisen.
Atgirden bestdr av ett schablonbelopp for egenforetagare (50 % eller 80 % av minimilonen — beroende pa
inkomstminskningens omfattning) och arbetstagare med atypiska anstillningsavtal (upp till 80 % av minimilonen)
for att kompensera for inkomstminskningar.

() EUTL159,20.5.2020,s. 1.
() Dz.U. 2020 poz. 374, i sin dndrade lydelse.
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(6)  Subventioner till loner och sociala avgifter har inforts forutsatt att omsattningen minskat pd grund av krisen.
Oberoende av deras storlek kan foretagen begira en tillfillig medfinansiering av sina kostnader for loner och sociala
avgifter. Subventioner avsedda for loner och sociala avgifter kan betraktas som en atgird liknande system for
korttidsarbete, pd det sitt som avses i férordning (EU) 2020/672, nir det galler utgifter som uppstér for foretag och
andra enheter som tillimpar korttidsarbete, frivilliga arbetstidsminskningar eller nir de anstéllda varit fortlopande
anstdllda upp till senast tillgingliga utfallsdata, eftersom den krdver att foretagen uppritthaller anstillningen,
antingen under perioden med forkortad arbetstid eller fram till senast tillgdngliga utfallsdata.

(7)  Myndigheterna har infort bidrag till egenféretagare utan anstallda. Bidragen utgor en tillfillig medfinansiering av en
del av driftskostnaderna for fysiska personer utan anstillda. Beloppet beror pad minskningen av omsittningen och
uppgdr till mellan 50 % och 90 % av minimilonen.

(8)  Slutligen har myndigheterna infort en atgird som innebér 1an mojliga att omvandla till bidrag till egenforetagare,
mikroforetag och icke-statliga organisationer. Genom dtgdrden kan mikroldn pa hogst 5000 PLN erbjudas. Linen
far omvandlas till bidrag om mottagaren fortsatter sin verksamhet under tre manader efter det att ldnet betalats ut.
For att uppfylla kravet om offentliga utgifter bor endast utgifter for 1an som omvandlas till bidrag stodjas enligt
forordning (EU) 2020/672.

(9)  Polen uppfyller de villkor for att fa ansoka om ekonomiskt stod som anges i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.
Polen har tillhandahallit kommissionen limplig bevisning for att de faktiska och planerade offentliga utgifterna har
okat med 11 668 118 894 EUR sedan den 1 februari 2020 pé grund av de nationella dtgarder som har vidtagits for
att hantera de socioekonomiska effekterna av covid-19-utbrottet. Detta utgor en plotslig och kraftig 6kning eftersom
den bade beror pd nya dtgirder och en utvidgning av befintliga dtgirder som omfattar en betydande andel av
foretagen och arbetskraften i Polen.

(10) Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) 2020/672 samrétt med Polen och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga okningen av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till system
for korttidsarbete och liknande atgirder.

(11) Ekonomiskt stod bor darfor ges for att hjdlpa Polen att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som ir en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pa samt utbetalning av delbetalningar och trancher i ndra samarbete med de nationella myndigheterna.

(12) Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella forfaranden som ror snedvridningar av den inre marknadens
funktion som kan komma att inledas, sirskilt enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna frdn deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmila alla
planerade statliga stoddtgarder.

(13) Polen bor regelbundet informera kommissionen om genomférandet av de planerade offentliga utgifterna for att gora
det mojligt for kommissionen att bedoma i vilken utstrickning Polen har genomfort utgifterna.

(14) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Polens befintliga och forvantade behov, de ansokningar
om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan ldmnat in eller planerar att
ldimna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och insyn. Framf6r
allt har lanebeloppet faststillts for att sikerstilla efterlevnad av de forsiktighetsregler som galler laneportfoljen enligt
forordning (EU) 2020/672.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Polen uppfyller villkoren i artikel 3 i forordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett 1an pa hogst 11 236 693 087 EUR tillgingligt f6r Polen. Linet ska ha en lingsta genomsnittlig
loptid pd 15 ar.

2. Det ekonomiska stod som beviljas genom detta beslut ska vara tillgdngligt under en period pd 18 manader frdn och
med den forsta dagen efter det att detta beslut har fatt verkan.

3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stod tillgiangligt for Polen i hogst tio delbetalningar. En delbetalning far
delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen fir ha en lingre l6ptid dn den lingsta
genomsnittliga [6ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska 16ptiderna for ytterligare trancher faststillas pd ett sitt som
innebir att den ldngsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1 respekteras nar alla delbetalningar har verkstallts.

4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehll for att det ldneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i forordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Polen ska bdra de finansieringskostnader for unionen som avses i artikel 4 i férordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen adrar sig till f6ljd av finansiering som &r knuten
till det 1an som beviljats enligt punkt 1 i den hir artikeln.

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3

Polen fér finansiera foljande atgarder:

a) En sinkning av de sociala avgifterna som foreskrivs i artikel 31zo i Lagen av den 2 mars 2020 om sdrskilda losningar for att
forebygga, motverka och utrota covid-19 och andra infektionssjukdomar och krissituationer som orsakas av dem, for den del av
utgifterna som ror stod till egenforetagare, alla sociala kooperativ (oavsett antalet anstillda) och, for foretag med hogst
50 anstillda, den del av utgifterna som avser anstillda som varit fortlopande anstillda.

b) En férmdn for att ticka kostnader for driftsstopp riktad till egenforetagare och personer som arbetar enligt civilrittsliga
avtal, som foreskrivs i artiklarna 15zq och 15zua i Lagen av den 2 mars 2020 om sirskilda losningar for att forebygga,
motverka och utrota covid-19 och andra infektionssjukdomar och krissituationer som orsakas av dem.

¢) Subventioner till 1oner och socialforsikringsavgifter for foretag och andra enheter som anvinder korttidsarbete eller
frivilliga arbetstidsminskningar eller nir de anstillda varit fortlopande anstillda, som foreskrivs i artiklarna 15g, 15ga,
15gg, 15zzb, 15zze och 15zze? i Lagen av den 2 mars 2020 om sdrskilda losningar for att forebygga, motverka och utrota
covid-19 och andra infektionssjukdomar och krissituationer som orsakas av dem.

d) Subventioner till egenforetagare utan anstillda som foreskrivs i artikel 15zzc i Lagen av den 2 mars 2020 om sdrskilda
losningar for att forebygga, motverka och utrota covid-19 och andra infektionssjukdomar och krissituationer som orsakas av dem.

¢) Lin som kan omvandlas till subventioner till egenforetagare, mikroforetag och icke-statliga organisationer, for det
belopp som faktiskt omvandlats till bidrag, som foreskrivs i artikel 15zzd och artikel 15zzda i Lagen av den 2 mars
2020 om sdrskilda losningar for att forebygga, motverka och utrota covid-19 och andra infektionssjukdomar och krissituationer
som orsakas av dem.

Artikel 4

Polen ska senast den 30 mars 2021 och direfter var sjitte mdnad informera kommissionen om genomforandet av de
planerade offentliga utgifterna till dess att de ér helt genomforda.
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Artikel 5
Detta beslut riktar sig till Republiken Polen.

Detta beslut far verkan samma dag som det delges adressaten.

Artikel 6

Detta beslut ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 25 september 2020.

Pd rddets vignar
Ordférande
M. ROTH
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 20201354
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt stod enligt férordning (EU) 2020/672 till Republiken Portugal fér att
minska risken for arbetsloshet i krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrdttande av ett europeiskt instrument for
tillfdlligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet ('), srskilt
artikel 6.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Den 11 augusti 2020 ansokte Portugal om ekonomiskt stod fran unionen i syfte att komplettera dess nationella
anstrangningar att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och beméta de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenforetagare.

(2)  Covid-19-utbrottet och de extraordinira dtgirder som Portugal har vidtagit for att begrinsa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pa ett dramatiskt sitt paverka de offentliga finanserna. I
kommissionens varprognos 2020 forvintades Portugals offentliga underskott uppga till 6,5 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 131,6 % av BNP i slutet av 2020. I kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 berdknas Portugals BNP minska med 9,8 % 2020.

(3)  Covid-19-utbrottet har dven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Portugal. Detta har lett till en plotslig och
kraftig okning av Portugals offentliga utgifter for system for korttidsarbete och liknande atgdrder samt
halsorelaterade dtgarder med anledning av covid-19-utbrottet som beskrivs i skilen 4-17.

(4)  Genom lag nr 7/2009 av den 12 februari, som Portugal hanvisar till i sin ansokan av den 11 augusti 2020, infordes en
dtgard for att bevara anstillningar under perioder da verksamheten tillfalligt upphér eller den normala arbetstid som
faststills i Portugals arbetslagstiftning forkortas. Atgirden innebir att stodberattlgade foretag far ett bidrag som
ticker 70 % av lonen till anstillda, vilka i sin tur fir en ersittning motsvarande tva tredjedelar av sin normala
bruttolon. For tvatredjedelsersittningen giller en undre grans som motsvarar den nationella minimilénen och en
ovre grins som motsvarar den nationella minimilonen multiplicerat med tre. For att vara stodberittigade mdste
foretagen tillfalligt ha upphort med sin verksamhet eller haft stora intaktsforluster.

(5)  Lagdekret nr 10-G/2020 av den 26 mars och lagdekret nr 27-B/2020 av den 19 juni, som Portugal hanvisar till i sin
ansokan av den 11 augusti 2020, har legat till grund for inforandet av flera dtgérder for att hantera effekterna av
covid-19-utbrottet. Atgirderna omfattar det nya och forenklade sirskilda stodet for att bevara anstillningar under
perioder da verksamheten tillfalligt upphér eller den normala arbetstiden forkortas. Denna atgard liknar den som
avses i skiil 4 men forfarandena har forenklats for att det ska g& snabbare att f3 tillgang till stod. Atgirden innebir
att stodberittigade foretag far ett bidrag som ticker 70 % av 16nen till anstillda, vilka i sin tur fir en ersdttning
motsvarande tvd tredjedelar av sin normala bruttolén, samt att foretagen befrias fran sociala avgifter. For tvitredje-
delsersdttningen géller en undre grans som motsvarar den nationella minimilonen och en 6vre grans som motsvarar
den nationella minimilénen multiplicerat med tre. For att vara stodberittigade méste foretagen tillfélligt ha upphort
med sin verksamhet eller haft intdktsforluster pd minst 40 % under de 30 dagar som f6regar ansokan om stod,
jamfort med samma mdnad dret innan eller med mdnadsgenomsnittet for de tvd mdnader som foregdr denna
period. Atgirden har utokats ett antal ganger, bland annat genom att ersittningen till anstillda reviderats till fyra
femtedelar av deras normala bruttolon och genom att det inforts en utfasning av befrielsen fran sociala avgifter for
stddmottagande foretag. Eftersom befrielsen frdn sociala avgifter innebdr forlorade inkomster for staten kan den
enligt férordning (EU) 2020/672 betraktas som likvirdig med offentliga utgifter.

() EUTL159,20.5.2020,s. 1.
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(6)  1fall dir foretag befinner sig i kris pd grund av covid-19-utbrottet, dir de omfattas av de stoddtgarder som avses i
skil 4 eller 5 och har ett utbildningsprogram som godkints av Portugals offentliga arbets- och utbildningsmyn-
digheter inom ramen for de sirskilda yrkesutbildningsprogrammen, kan anstillda och foretag fa utbildningsbidrag
som inkomstersittning, samt relaterade kostnader for utbildning som sker under arbetstid som ett alternativ till
arbetstidsforkortning.

(7)  Myndigheterna har vidare infort en sirskild stodatgird till foretag sd att de kan dteruppta sin verksamhet. For att
underlitta en dtergdng till arbetet och bevara sysselsittning kan foretag vars anstillda omfattats av de atgérder som
avses 1 skal 4 eller 5 f ett bidrag motsvarande den nationella minimilonen per berord anstilld som utbetalas vid ett
enda tillflle eller den nationella minimilonen multiplicerat med tvd per anstilld som utbetalas i etapper under sex
ménader. Nir stod ges i etapper befrias foretagen dven fran 50 % av de sociala avgifterna for berorda anstllda.

(8)  Genom lagdekret nr 27-B/2020 av den 19 juni och lagdekret nr 58-A/2020 av den 14 augusti har myndigheterna
slutligen infort ett inkomststabiliseringstilligg for anstillda som omfattas av de dtgdrder som avses i skl 4 eller 5.
Stodberidttigade anstillda dr de vars bruttolon i februari 2020 inte var hogre 4n den nationella minimilonen
multiplicerat med tva. Anstillda far ett bidrag som motsvarar skillnaden mellan bruttolonen i februari 2020 och
bruttolonen under den period da de omfattades av en av de tvd ovanndmnda stodordningarna, med en undre grins
pd 100 EUR och en ovre grins pd 351 EUR.

(9)  Genom lagdekret nr 10-A/2020 av den 13 mars och lag nr 2/2020 av den 31 mars (), som Portugal hinvisar till i sin
ansokan av den 11 augusti 2020, infors en sirskild stodatgird for egenforetagare, informella arbetstagare och
arbetande deligare. Atgirden innebir att ett manadsbidrag beviljas som antingen motsvarar personens registrerade
inkomst, med en 6vre grins pd 438,81 EUR om inkomsten dr ligre 4n 658,21 EUR, eller tvd tredjedelar av
personens registrerade inkomst med en 6vre grans pd 438,81 EUR om inkomsten ar hogre dn 658,21 EUR. Mellan
den 13 mars och den 30 juni 2020 tillimpades till att borja med en undre grans pd 219,41 EUR {6r det samlade
ménatliga stodet. For att vara stodberittigade maste personerna tillfalligt ha upphért med sin verksamhet eller haft
intaktsforluster pd minst 40 % under de 30 dagar som foregdr ansokan om stdd, jamfort med samma ménad dret
innan eller med ménadsgenomsnittet for de tvd manader som foregar denna period.

(10) Genom lagdekret nr 10-A/2020 av den 13 mars, som Portugal hinvisar till i sin ansokan av den 11 augusti 2020,
infors ett familjebidrag for anstéllda som inte kan arbeta pa grund av att de méste ta hand om barn under 12 &r eller
andra anhoriga. Atgirden innebir att ett bidrag beviljas som omfattar 50 % av anstilldas 16n. Ersittningen till
anstdllda motsvarar i regel tva tredjedelar av den normala bruttolonen, med en undre grins som motsvarar den
nationella minimilonen och en 6vre grins som motsvarar den nationella minimilonen multiplicerat med tre. Denna
atgird kan betraktas vara en liknande dtgird som system for korttidsarbete som avses i forordning (EU) 2020/672,
eftersom den ger inkomststdd till anstillda for att ticka kostnader for barnomsorg nir skolor ar stingda och
ddrmed gor det mojligt for foraldrar att fortsitta att arbeta och inte riskera att forlora sin anstillning.

(11) Genom regeringens forordning nr 3485-C/2020 av den 17 mars, regeringens forordning nr 4395/2020 av den 10 april och
regeringens forordning nr 5897-B/2020 av den 28 maj, som Portugal hidnvisar till i sin ansékan av den 11 augusti 2020,
infors en sirskild stodétgdrd for att bevara ldraranstillningar nér yrkesutbildningar stills in. Det offentliga stodet
bestar av ett bidrag som tdcker ldrarnas loner dven om yrkesutbildningar inte dger rum.

(12) Genom Azorernas regionala regerings resolution nr 97/2020 av den 8 april, Azorernas regionala regerings resolution
nr 120/2020 av den 28 april, Azorernas regionala regerings resolution nr 128/2020 av den 5 maj, Azorernas regionala
regerings resolution nr 129/2020 av den 5 maj, Azorernas regionala regerings resolution nr 195/2020 av den 15 juli,
Azorernas regionala regerings resolution nr 196/2020 av den 15 juli och Azorernas regionala regerings resolution
nr 200/2020 av den 17 juli, som Portugal hinvisar till i sin ansokan av den 11 augusti 2020, infors flera regionala

() Andrad genom lag 27-A/2020 av den 24 juli 2020.
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sysselsittningsrelaterade atgirder i den autonoma regionen Azorerna. De sirskilda dtgdrderna, som innefattar ett
regionalt tillagg utéver landstickande ordningar, for korttidsarbete, stod till egenforetagare och till foretag sé att de
kan dteruppta sin verksamhet ar avsedda att skydda sysselsittningen i Azorerna under covid-19-utbrottet. Stod
genom dessa dtgdrder ges pa villkor att anstillningar bevaras och verksamhet uppritthalls.

(13) Genom Madeiras regionala regerings resolution nr 101/2020 av den 13 mars och forordning nr 133-B/2020 av vice
presidenten i Madeiras regionala regering och det regionala sekretariatet for social inkludering och medborgarskap av den 22
april, som Portugal hinvisar till i sin ansokan av den 11 augusti 2020, infors flera regionala sysselsittningsrelaterade
atgdrder 1 den autonoma regionen Madeira. De sirskilda dtgirderna, som innefattar ett regionalt tilligg utéver
landstickande ordningar, for korttidsarbete, stod till egenforetagare och till foretag sd att de kan &teruppta sin
verksamhet dr avsedda att skydda sysselsittningen i Madeira under covid-19-utbrottet. Stod genom dessa dtgirder
ges pa villkor att anstéllningar bevaras och verksamhet uppritthalls.

(14)  Ilagdekret nr 10-A/2020 av den 13 mars och lag nr 2/2020 av den 31 mars (*), som Portugal hidnvisar till i sin ansokan
av den 11 augusti 2020, foreskrivs ett bidrag till anstillda och egenforetagare som tillfdlligt inte kan utéva ndgon
yrkesverksamhet pa grund av att de befinner sig i forebyggande isolering. Sddana arbetstagare har ritt till ett bidrag
som motsvarar deras grundlén. Genom dessa rittsliga grunder infors dven ett sjukbidrag for personer som smittats
av covid-19. Till skillnad fran Portugals vanliga sjukersattningsordning beviljas covid-19-sjukbidraget utan vintetid.
Det offentliga stodet utgors av ett bidrag som motsvarar bruttolonen.

(15)  Lagdekret nr 10-A/2020 av den 13 mars, som Portugal hidnvisar till i sin ansékan av den 11 augusti 2020, mojliggor
inkop av personlig skyddsutrustning att anvindas pd arbetsplatser, i synnerhet pa offentliga sjukhus, ministerier,
kommuner och i de autonoma regionerna Azorerna och Madeira som en hilsodtgird. Genom den rattsakten infors
vidare en hygienkampanj inriktad pé skolor for att sikerstilla en siker atergéng till arbetet f6r lirare, Gvrig personal
och elever.

(16) Myndigheterna har infort covid-19-tester for patienter i sluten vird och personal pa offentliga sjukhus, samt for
anstdllda pd vardboenden och i barnomsorgen. Kostnaden for testerna finansieras genom den allménna budgeten
och saknar darfor uttrycklig rattslig grund.

(17) Genom lag nr 27-A/2020 av den 24 juli, som Portugal hinvisar till i sin ansokan av den 11 augusti 2020, infors en
sdrskild ersittning for arbetstagare inom den offentliga sjukvirden som deltar i bekdmpningen av covid-19-
utbrottet. Ersdttningen ges i form av en prestationsbonus som utbetalas en gdng och motsvarar 50 % av den
anstilldas normala bruttolon.

(18)  Portugal uppfyller de villkor for att fi ansoka om ekonomiskt stéd som anges i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.
Portugal har tillhandahallit kommissionen limplig bevisning for att de faktiska och planerade offentliga utgifterna
har 6kat med 5 934 462 488 EUR sedan den 1 februari 2020 pd grund av de nationella atgirder som har vidtagits
for att hantera de socioekonomiska effekterna av covid-19-utbrottet. Den 6kning som har direkt anknytning till
atgarderna ovan, dvs. systemen for korttidsarbete eller liknande atgirder, utgor en plotslig och kraftig 6kning
eftersom den beror pa bade nya dtgirder och ett okat utnyttjande av befintliga dtgdrder som tillsammans omfattar
en betydande andel av foretagen och arbetskraften i Portugal.

(19) Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) 2020/672 samrétt med Portugal och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga 6kning av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till system for
korttidsarbete och liknande dtgarder samt till relevanta hilsorelaterade dtgarder med anledning av covid-19-utbrottet
som det hinvisas till i ansokan av den 11 augusti 2020.

(20) Ekonomiskt stod bor darfor ges for att hjilpa Portugal att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som ar en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pa samt utbetalning av delbetalningar och trancher i nira samarbete med de nationella myndigheterna.

() Andrad genom lag 27-A/2020 av den 24 juli 2020.
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(21) Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella forfaranden som ror snedvridningar av den inre marknadens
funktion som kan komma att inledas, sirskilt enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna fran deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmadla alla
planerade statliga stoddtgarder.

(22)  Portugal bor regelbundet informera kommissionen om genomforandet av de planerade offentliga utgifterna for att
gora det mojligt for kommissionen att bedoma i vilken utstrackning Portugal har genomfort utgifterna.

(23) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Portugals befintliga och férvintade behov, de
ansokningar om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan limnat in eller
planerar att limna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och
insyn.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Portugal uppfyller villkoren i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett ldn pd hogst 5 934 462 488 EUR tillgingligt for Portugal. Lanet ska ha en lingsta genomsnittlig
16ptid pd 15 ar.

2. Det ekonomiska stod som beviljas genom detta beslut ska vara tillgdngligt under en period pa 18 mdanader frén och
med den forsta dagen efter det att detta beslut fatt verkan.

3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stod tillgingligt for Portugal i hogst atta delbetalningar. En
delbetalning fir delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen far ha en lingre 16ptid 4n den
langsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska l6ptiderna for ytterligare trancher faststillas pé ett sitt
som innebdr att den lingsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1 respekteras nir alla delbetalningar har verkstillts.

4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehdll for att det 1aneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i forordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Portugal ska bira de finansieringskostnader f6r unionen som avses i artikel 4 i forordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen adrar sig till f6ljd av finansiering som &r knuten
till det lén som beviljats enligt punkt 1 i den hér artikeln.

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3

Portugal fir finansiera foljande dtgarder:

a) Det stod for att bevara anstéllningar under perioder da verksamheten tillfalligt upphor eller den normala arbetstiden
forkortas som foreskrivs i artiklarna 298-308 i lag nr 7/2009 av den 12 februari.

b) Det nya och forenklade sirskilda stod for att bevara anstdllningar runder perioder da verksamheten tillfalligt upphér
eller den normala arbetstiden forkortas som foreskrivs i lagdekret nr 10-G/2020 av den 26 mars och artikel 2 i lagdekret
nr 27-B/2020 av den 19 juni.

¢) De sirskilda yrkesutbildningsprogram for att bevara anstéllningar under perioder d verksamheten tillfilligt upphor
eller den normala arbetstiden forkortas som foreskrivs i artiklarna 7-9 i lagdekret nr 10-G/2020 av den 26 mars.

d) Det nya sirskilda stod till foretag sa att de kan ateruppta sin verksamhet som foreskrivs i artikel 4.1-4.7 och 4.10-4.12
samt artikel 5 i lagdekret nr 27-B/2020 av den 19 juni.
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¢) Det nya inkomststabiliseringstilligg for anstillda som omfattas av antingen det stod som avses i punkterna a, b och ¢
for att bevara anstdllningar under perioder dé verksamheten tillfalligt upphor eller den normala arbetstid som faststills
i Portugals arbetslagstiftning forkortas, eller det nya och férenklade stod som inforts med anledning av covid-19-
pandemin som foreskrivs i artikel 3 i lagdekret nr 27-B/2020 av den 19 juni, dndrad genom lag 58-A/2020 av den 14
augusti.

f) Det nya och progressiva sirskilda stod for att bevara anstallningar under perioder dd den normala arbetstiden tillfalligt
forkortas som foreskrivs i lagdekret nr 46-A/2020 av den 30 juli.

g) Det nya sirskilda stod till egenforetagare, informella arbetstagare och arbetande deldgare som foreskrivs i artiklarna
26-28 i lagdekret nr 10-A/2020 av den 13 mars och artikel 325-G i lag nr 2/2020 av den 31 mars, dndrad genom
artikel 3 i lag nr 27-A/2020 av den 24 juli.

h) Det familjebidrag for anstillda som inte kan arbeta pé grund av att de méste ta hand om barn under 12 drs alder eller
andra anhoriga som foreskrivs i artikel 23 i lagdekret nr 10-A/2020 av den 13 mars.

i) Det sirskilda stod for att bevara lararanstillningar nir yrkesutbildningar stills in som foreskrivs i regeringens forordning
nr 3485-C/2020 av den 17 mars, regeringens forordning nr 4395/2020 av den 10 april och regeringens forordning nr 5897-
B/2020 av den 28 maj.

j)  De regionala sysselsittningsrelaterade dtgirder i den autonoma regionen Azorerna som foreskrivs i Azorernas regionala
regerings resolution nr 97/2020 av den 8 april, Azorernas regionala regerings resolution nr 120/2020 av den 28 april,
Azorernas regionala regerings resolution nr 128/2020 av den 5 maj, Azorernas regionala regerings resolution nr 129/2020 av
den 5 maj, Azorernas regionala regerings resolution nr 195/2020 av den 15 juli, Azorernas regionala regerings resolution
nr 196/2020 av den 15 juli och Azorernas regionala regerings resolution nr 200/2020 av den 17 juli.

k) De regionala sysselsittningsrelaterade dtgarder i den autonoma regionen Madeira som foreskrivs i Madeiras regionala
regerings resolution nr 101/2020 av den 13 mars och forordning nr 133-B/2020 av vice presidenten i Madeiras regionala
regering och det regionala sekretariatet for social inkludering och medborgarskap av den 22 april.

) Det bidrag for anstillda och egenféretagare som befinner sig i forebyggande isolering som foreskrivs i artikel 19 i
lagdekret nr 10-A/2020 av den 13 mars och artikel 325-F i lag nr 2/2020 av den 31 mars, dndrad genom artikel 3 i lag
nr 27-A/2020 av den 24 juli.

m) Det sjukbidrag for personer som smittats av covid-19 som foreskrivs i artikel 20 i lagdekret nr 10-A/2020 av den 13
mars och artikel 325-F i lag nr 2/2020 av den 31 mars, indrad genom artikel 3 i lag nr 27-A/2020 av den 24 juli.

n) De inkop av personlig skyddsutrustning att anvindas pd arbetsplatser, sirskilt pd offentliga sjukhus, ministerier,
kommuner och i de autonoma regionerna Azorerna och Madeira som foreskrivs i artikel 3 i lagdekret nr 10-A/2020 av
den 13 mars.

0) Den hygienkampanj inriktad pa skolor som foreskrivs i artikel 9 i lagdekret nr 10-A/2020 av den 13 mars.

p) Covid-19-tester for patienter i sluten vard och personal pa offentliga sjukhus, samt for personal pd vardboenden och
inom barnomsorgen.

q) Den nya sirskilda ersittning till personal inom den offentliga sjukvarden som deltar i bekimpningen av covid-19-
utbrottet som foreskrivs i artikel 42-A i lag nr 2/2020 av den 31 mars, dndrad genom artikel 3 i lag nr 27-A/2020 av
den 24 juli.

Artikel 4

Portugal ska senast den 30 mars 2021 och darefter var sjitte minad informera kommissionen om genomférandet av de
planerade offentliga utgifterna till dess att de ar helt genomforda.

Artikel 5
Detta beslut riktar sig till Republiken Portugal.

Detta beslut fir verkan samma dag som det delges adressaten.
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Artikel 6

Detta beslut ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 25 september 2020.

Pa rddets vignar
M. ROTH
Ordforande
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/1355
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt stod enligt forordning (EU) 2020/672 till Ruminien f6r att minska risken
for arbetsloshet i krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrdttande av ett europeiskt instrument for
tillfalligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet (), sdrskilt
artikel 6.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

Den 7 augusti 2020 ansokte Ruménien om ekonomiskt stéd fran unionen i syfte att komplettera dess nationella
anstrangningar att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och bemdéta de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenféretagare.

Covid-19-utbrottet och de extraordinira tgirder som Ruminien har vidtagit for att begransa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pa ett dramatiskt sitt paverka de offentliga finanserna. I
kommissionens varprognos 2020 forvintades Ruminiens offentliga underskott uppga till 9,2 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 46,2 % av BNP i slutet av 2020. I kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 berdknas Ruméaniens BNP minska med 6,0 % 2020.

Covid-19-utbrottet har dven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Ruménien. Detta har lett till en plétslig och
kraftig Okning av Rumdniens offentliga utgifter for system for korttidsarbete och liknande &tgirder, samt
halsorelaterade dtgirder, som beskrivs i skilen 4-11.

I regeringens undantagsforordning 30/2020 (?), som Ruminien hénvisar till i sin ansdkan av den 7 augusti 2020,
erbjuds en formdn for arbetstagare som dr anstillda av arbetsgivare som minskar eller tillfalligt avbryter sin
verksamhet pa grund av effekterna av covid-19-utbrottet. Formanen utgér hogst 75 % av grundlonen for dessa
arbetstagare (men dr hogst 75 % av den genomsnittliga bruttolonen i ekonomin) medan undantagstillstdndet pagar.

[ regeringens undantagsforordning 92/2020 (}), som Ruminien hdnvisar till i sin ansokan av den 7 augusti 2020,
infordes en forman for personer vars anstillningsavtal tillfilligt har avbrutits for minst 15 dagar under
undantagstillstandet eller beredskapsliget, forutsatt att deras anstillningsforhallande fortsatter att gilla till och med
den 31 december 2020. Formanen utgor 41,5 % av bruttogrundlonen f6r dessa arbetstagare (men ar hogst 41,5 %
av den genomsnittliga bruttolonen i ekonomin).

I regeringens undantagsforordning 132/2020 (%) infordes ett system for korttidsarbete, enligt vilket arbetsgivaren har
mojlighet att minska antalet arbetstimmar for arbetstagare med upp till 50 % vid en tillfillig minskning av
verksamheten som orsakats av undantagstillstandet eller beredskapsldget. Under arbetstidsforkortningen har de
berorda arbetstagarna ritt till en ersittning pd 75 % av skillnaden mellan bruttolonen for normal arbetstid och deras
faktiska lon.

Tvé dtgirder infordes for egenforetagare och fria yrken. For dem som helt slutade arbeta pd grund av effekterna av
covid-19-utbrottet erbjuder staten en férman pd 75 % av deras genomsnittliga bruttolon (°). For dem som minskar
sin arbetstid erbjuder staten en formdn pé upp till 41,5 % av deras genomsnittliga bruttolon.
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Publicerad i Ruminiens officiella tidning 231 av den 21 mars 2020.
Publicerad i Rumaniens officiella tidning 459 av den 29 maj 2020.
Publicerad i Ruméniens officiella tidning 720 av den 10 augusti 2020.
I enlighet med lag nr 6/2020 om statens socialforsikringsbudget fér 2020.
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(8)  For dagavlonade som slutar arbeta for att verksamheten tillfalligt upphér pa grund av effekterna av covid-19-
utbrottet har myndigheterna infort en dtgird som ger ett bistdnd pa 35 % av l6nen som skulle betalas per arbetsdag,
i hogst tre ménader.

(9) 1 regeringens undantagsforordning 11/2020 (°), som Ruminien hénvisar till i sin ansokan av den 7 augusti 2020,
tillhandahélls en bonus for ytterligare arbete for personalen inom de sirskilda strukturerna vid det ruminska
folkhilsoinstitutet och distriktfolkhilsodirektoraten och/eller folkhilsodirektoratet i Bukarest, vilka verkar for att
samordna och genomfora dtgarderna for att forebygga och begransa hindelser som foljer av covid-19-infektionerna,
som WHO har faststillt som ett hot mot den globala folkhilsan. Atgirden innebir en forman motsvarande 75 % av
grundlonen for arbetade timmar utover den normala arbetstiden och 100 % av grundlonen for arbetade timmar
under veckoslut, lagstadgade helgdagar och andra dagar som inte riknas som arbetsdagar. Den dtgarden kan anses
vara en halsorelaterad dtgard i enlighet med f6érordning (EU) 2020/672.

(10) Myndigheterna har tillhandahdllit en bonus for barnomsorg for anstillda inom det nationella forsvaret, vid
kriminalvardsanstalter, vid folkhalsoenheter och andra kategorier som faststills genom ministerbeslut. Formanen
forutsitter att den andra fordldern inte utnyttjar alternativa rittigheter som ger forildrar lediga dagar for tillsyn av
barn om utbildningsenheter tillfalligt stings. Den dtgirden kan anses vara en sidan liknande dtgird som system for
korttidsarbete som avses i férordning (EU) 2020/672, eftersom den ger anstillda inkomststod som bidrar till att
ticka kostnader for barnomsorg nir skolor ar stingda och dirf6r gor det mojligt for forildrar att fortsitta arbeta
och dirmed skyddar deras anstallningsforhallande.

(11)  Slutligen infors det i lag nr 56/2020 (’), som Ruminien hénvisar till i sin ansokan av den 7 augusti 2020, en bonus
for sarskilda riskforhéllanden pd upp till 30 % av lonen for medicinsk personal som deltar i medicinska atgarder
mot covid-19.

(12) Rumdnien uppfyller de villkor for att fd ansoka om ekonomiskt stod som anges i artikel 3 i foérordning (EU)
2020/672. Ruminien har tillhandahéllit kommissionen limplig bevisning for att de faktiska och planerade
offentliga utgifterna har 6kat med 4 370 779 006 EUR sedan den 1 februari 2020 pd grund av 6kningen av de
belopp som direkt avser tekniska arbetsloshetsforméner for anstillda och andra kategorier dn anstillda, forméaner
for aterstillda arbetstagare och andra kategorier 4n anstillda, ett kommande system for korttidsarbete, bistind till
dagavlonade och bonus for barnomsorg for sirskild personal. Detta utgor en plotslig och kraftig 6kning eftersom
den beror pa nya dtgarder som omfattar en betydande andel av foretagen och arbetskraften i Ruméanien. Ruméanien
har for avsikt att finansiera 271 534 419 EUR av det 6kade utgiftsbeloppet med unionsmedel.

(13) Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) 2020/672 samrétt med Ruménien och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga 6kning av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till system for
korttidsarbete och liknande tgdrder samt till relevanta hilsorelaterade dtgirder med anledning av covid-19-utbrottet
som det hinvisas till i ans6kan av den 7 augusti 2020.

(14) Ekonomiskt stod bor darfor ges for att hjdlpa Ruménien att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som ar en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pa samt utbetalning av delbetalningar och trancher i nidra samarbete med de nationella myndigheterna.

(15) Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella forfaranden som ror snedvridningar av den inre marknadens
funktion som kan komma att inledas, sirskilt enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna frdn deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmila alla
planerade statliga stodatgarder.

(16) Rumdénien bor regelbundet informera kommissionen om genomforandet av de planerade offentliga utgifterna for att
gora det mojligt for kommissionen att bedoma i vilken utstrickning Ruménien har genomfort utgifterna.

(17) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Ruminiens befintliga och férvintade behov, de
ansokningar om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan limnat in eller
planerar att limna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och
insyn.

() Publicerad i Ruméniens officiella tidning 102 av den 11 februari 2020.
() Publicerad i Ruminiens officiella tidning 402 av den 15 maj 2020.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ruminien uppfyller villkoren i artikel 3 i férordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett ldn pd hogst 4 099 244 587 EUR tillgingligt for Ruminien. Linet ska ha en lingsta
genomsnittlig 16ptid pd 15 ar.

2. Det ekonomiska stod som beviljas genom detta beslut ska vara tillgdngligt under en period pd 18 manader frén och
med den forsta dagen efter det att detta beslut fatt verkan.

3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stod tillgangligt for Ruménien i hogst atta delbetalningar. En
delbetalning far delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen far ha en lingre 16ptid 4n den
langsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska l6ptiderna for ytterligare trancher faststillas pd ett sitt
som innebdr att den lingsta genomsnittliga 1optid som avses i punkt 1 respekteras nar alla delbetalningar har verkstillts.

4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehdll for att det 1aneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i forordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Ruminien ska bira de finansieringskostnader fér unionen som avses i artikel 4 i forordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen &drar sig till f6ljd av finansiering som ar knuten
till det ldn som beviljats enligt punkt 1 i den hir artikeln.

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3

Rumdnien far finansiera f6ljande dtgdrder:

a) Teknisk arbetsloshetsforman for arbetstagare som ar anstillda av arbetsgivare som minskar eller tillflligt avbryter sin
verksamhet, som foreskrivs i artikel XI i regeringens undantagsforordning 30/2020.

b) Forman for personer vars anstillningsavtal tillfalligt har avbrutits, som foreskrivs i artikel I i regeringens undantags-
forordning 92/2020.

c) System for korttidsarbete, som foreskrivs i artikel 1 i regeringens undantagsforordning 132/2020.

d) Formén liknande den som avses i led a for andra kategorier 4n anstillda, inklusive egenforetagare och fria yrken, som
foreskrivs i artikel XV i regeringens undantagsforordning 30/2020.

e) Formén i enlighet med lag nr 6/2020 om statens socialforsikringsbudget for 2020 for andra kategorier dn anstillda
(inklusive egenforetagare och fria yrken), som foreskrivs i artikel 3 i regeringens undantagsforordning 132/2020.

f) Bistdnd till dagavlonade, som foreskrivs i artikel 4 i regeringens undantagsforordning 132/2020.

g) Bonus for ytterligare arbete for personalen inom de sirskilda strukturerna vid det ruminska folkhilsoinstitutet och
distriktfolkhdlsodirektoraten och/eller folkhalsodirektoratet i Bukarest, som foreskrivs i artikel 8.6 i regeringens
undantagsforordning 11/2020.

h) Bonus for barnomsorg som beviljas till anstillda inom det nationella forsvaret, vid kriminalvardsanstalter, vid
folkhélsoenheter och andra kategorier som faststills genom ministerbeslut, som foreskrivs i artikel 1.6 i regeringens
undantagsforordning 30/2020.

i) Bonus for sirskilda riskforhdllanden som beviljas till meriterad medicinsk personal, som foreskrivs i artikel 7 i lag
nr 56/2020.



L 314/58 Europeiska unionens officiella tidning 29.9.2020

Artikel 4

Rumdnien ska senast den 30 mars 2021 och dérefter var sjdtte manad informera kommissionen om genomforandet av de
planerade offentliga utgifterna till dess att de ar helt genomforda.

Artikel 5
Detta beslut riktar sig till Ruménien.

Detta beslut fir verkan samma dag som det delges adressaten.

Artikel 6

Detta beslut ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 25 september 2020.

Pd rddets vignar
M. ROTH
Ordférande
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/1356
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt stod enligt forordning (EU) 2020/672 till Republiken Slovenien for att
minska risken for arbetsloshet i krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets férordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrdttande av ett europeiskt instrument for
tillfalligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet (*), sdrskilt
artikel 6.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Den 7 augusti 2020 ansokte Slovenien om ekonomiskt stod fran unionen i syfte att komplettera dess nationella
anstrangningar att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och beméta de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenféretagare.

(2)  Covid-19-utbrottet och de extraordinira dtgirder som Slovenien har vidtagit for att begrinsa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pa ett dramatiskt sitt paverka de offentliga finanserna. I
kommissionens varprognos 2020 férvintades Sloveniens offentliga underskott uppga till 7,2 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 83,7 % av BNP i slutet av 2020. I kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 berdknas Sloveniens BNP minska med 7,0 % 2020.

(3)  Covid-19-utbrottet har dven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Slovenien. Detta har lett till en plotslig och
kraftig 6kning av Sloveniens offentliga utgifter for system for korttidsarbete och liknande atgarder som beskrivs i
skalen 4-9.

(4) I lagen om interimistiska dtgarder om ersittning av lonekompensation (ZIUPPP) () och i lagen om faststallandet av
interventionsdtgarder for att begrinsa covid-19-epidemin och mildra dess konsekvenser for medborgare och ekonomin
(ZIUZEOP) (°), sdsom de anges i Sloveniens ansokan av den 7 augusti 2020, infordes ett system for
lonekompensation for anstillda som inte arbetade (eller som vintade pd arbete) pa grund av en tillfillig oformaga
hos arbetsgivaren att tillhandahélla arbete av affirsmissiga skil, force majeure eller karantin. Formdnen som
utbetalas inom ramen for systemet utgor hogst 80 % av den anstdlldas genomsnittliga 16n under de senaste tre
ménaderna, men ska inte vara ligre 4n minimilnen i Slovenien, pé villkor att arbetsgivarna behaller de anstillda
under den tid som arbetsgivarna deltar i systemet. Systemet var i kraft frin den 13 mars 2020 till den 31 maj 2020.
Pi grundval av lagen om faststallandet av interventionsdtgdrder for att mildra och dtgdrda konsekvenserna av covid-19-
epidemin (ZIUOOPE) (¥) har systemet sedan dess forlingts med vissa dndringar till att omfatta perioden frin den 1
juni 2020 till den 31 augusti 2020, med en planerad ytterligare f6rlingning till slutet av september 2020.

(5)  Ett undantag frin betalning av socialférsikringsavgifter for anstillda som omfattas av systemet for
l6nekompensation infordes. Det systemet var i kraft frdn den 13 mars 2020 till den 31 maj 2020.

(6)  Ett system for korttidsarbete har skapats som gor det mojligt for arbetsgivare att tillflligt infora deltidsarbete,
samtidigt som de anstillda fir en heltidslon. Arbetsgivaren far ett fast bidrag for varje anstillds oarbetade timmar pa
villkor att de behdller de anstillda under den tid som de deltar i systemet och under ytterligare en ménad. Detta
system dr i kraft frin den 1 juni 2020 till den 31 december 2020.
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(7)  For anstdllda som fortsatt att arbeta har myndigheterna infort ett system for bidrag till pensions- och sjukforsak-
ringsavgifter, inklusive avgifter for yrkesbaserade pensioner. Atgirden &tfoljdes av en skyldighet for arbetsglvaren att
betala ett mdnatligt krisbidrag pd 200 EUR till de arbetstagare som har en 16n som ir ldgre dn tre ginger
minimilénen. Myndigheternas ansékan gillde endast den del av utgifterna som hanfor sig till arbetstagare som
kontinuerligt har varit anstillda enligt de senast tillgingliga uppgifterna. Atgirden var i kraft frin den 13 mars 2020
till den 31 maj 2020.

(8)  En dtgird som tillhandahaller finansiering av sociala avgifter for egenforetagare, jordbrukare och arbetstagare vid
religivsa samfund har inforts. Atgirden omfattar alla socialforsikringsavgifter for sddana formédnstagare som var
forsikrade och som under epidemin inte kunde bedriva verksamhet alls eller endast bedriva en del av den. Atgirden
var i kraft frdn den 13 mars 2020 till den 31 maj 2020.

(9)  Slutligen infordes en grundliggande dtgird for inkomststod for egenféretagare jordbrukare och arbetstagare vid
religiosa samfund pd 350 EUR i mars 2020 och 700 EUR i april och maj 2020 for sddana férmanstagare som var
forsikrade och som under epidemin inte kunde bedriva verksamhet eller endast bedriva en del av den. Atgdrden var
i kraft frdn den 13 mars 2020 till den 31 maj 2020.

(10)  Slovenien uppfyller de villkor for att fi ansoka om ekonomiskt stod som anges i artikel 3 i forordning (EU)
2020/672. Slovenien har tillhandahéllit kommissionen lamplig bevisning for att de faktiska och planerade offentliga
utgifterna har 6kat med 1 203 670 000 EUR sedan den 1 februari 2020 pd grund av de nationella dtgirder som har
vidtagits for att hantera de socioekonomiska effekterna av covid-19-utbrottet. Detta utgor en plotslig och kraftig
okning eftersom den beror pd nya atgirder som omfattar en betydande andel av foretagen och arbetskraften i
Slovenien. Slovenien har for avsikt att finansiera 90 000 000 EUR av det dkade utgiftsbeloppet med unionsmedel.

(11) Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i férordning (EU) 2020/672 samratt med Slovenien och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga 6kning av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till system for
korttidsarbete och liknande dtgarder som det hinvisas till i ansokan av den 7 augusti 2020.

(12) Ekonomiskt stod bor dirfor ges for att hjdlpa Slovenien att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som ar en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pa samt utbetalning av delbetalningar och trancher i nira samarbete med de nationella myndigheterna.

(13) Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella férfaranden som ror snedvridningar av den inre marknadens
funktion som kan komma att inledas, sirskilt enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna fran deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmala alla
planerade statliga stoddtgarder.

(14) Slovenien bor regelbundet informera kommissionen om genomforandet av de planerade offentliga utgifterna for att
gora det mojligt for kommissionen att bedoma i vilken utstrickning Slovenien har genomfort utgifterna.

(15) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Sloveniens befintliga och férvintade behov, de
ansokningar om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan limnat in eller
planerar att limna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och
insyn.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Slovenien uppfyller villkoren i artikel 3 i forordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett ldn pd hogst 1113670000 EUR tillgingligt for Slovenien. Linet ska ha en lingsta
genomsnittlig 16ptid pd 15 ar.
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2. Det ekonomiska stod som beviljas genom detta beslut ska vara tillgangligt under en period pd 18 ménader fran och
med den forsta dagen efter det att detta beslut fatt verkan.

3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stod tillgangligt for Slovenien i hogst dtta delbetalningar. En
delbetalning far delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen far ha en lingre 16ptid dn den
langsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska loptiderna for ytterligare trancher faststillas pd ett sitt
som innebdr att den lingsta genomsnittliga 1optid som avses i punkt 1 respekteras ndr alla delbetalningar har verkstillts.

4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehdll for att det 1aneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i forordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Slovenien ska bara de finansieringskostnader for unionen som avses i artikel 4 i férordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen adrar sig till f6ljd av finansiering som ar knuten
till det lén som beviljats enligt punkt 1 i den hér artikeln.

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3

Slovenien far finansiera foljande dtgirder:

a) Ett system for 16nekompensation i enlighet med artiklarna 7 och 8 i lagen om interimistiska dtgirder om ersittning av
lonekompensation och artiklarna 21-32 i lagen om faststdllandet av interventionsdtgdrder for att begrinsa covid-19-epidemin
och mildra dess konsekvenser for medborgare och ekonomin, i dess dndrade lydelse och forlingd genom artiklarna 24-34 i
lagen om faststallandet av interventionsdtgdrder for att mildra och dtgirda konsekvenserna av covid-19-epidemin.

b) Ett undantag fran betalning av socialforsikringsavgifter for arbetare som omfattas av systemet for 16nekompensation i
enlighet med artiklarna 21-32 i lagen om faststallandet av interventionsatgdrder for att begrinsa covid-19-epidemin och mildra
dess konsekvenser for medborgare och ekonomin.

c) Ett system for korttidsarbete som subventionerar tillfallig deltidssysselsdttning i enlighet med artiklarna 11-23 i lagen
om faststdllandet av interventionsdtgdrder for att mildra och hantera konsekvenserna av covid-19-epidemin.

d) Betalning av pensions- och sjukforsikringsavgifter for arbetstagare och ett manatligt krisbidrag i enlighet med artikel 33
i lagen om faststallandet av interventionsdtgdrder for att begransa covid-19-epidemin och mildra dess konsekvenser for medborgare
och ekonomin, for den del av utgifterna som ror arbetstagarna som kontinuerligt har varit anstillda fram till den senaste
tillgingliga datan.

e) Finansiering av sociala avgifter for egenforetagare, jordbrukare och arbetstagare vid religiosa samfund i enlighet med
artikel 38 i lagen om faststillandet av interventionsdtgdrder for att begrinsa covid-19-epidemin och mildra dess konsekvenser for
medborgare och ekonomin.

f) Grundliggande dtgird for inkomststod for egenforetagare, jordbrukare och arbetstagare vid religiosa samfund i enlighet
med artikel 34 i lagen om faststéllandet av interventionsdtgarder for att begrinsa covid-19-epidemin och mildra dess konsekvenser
for medborgare och ekonomin.

Artikel 4
Slovenien ska senast den 30 mars 2021 och darefter var sjitte ménad informera kommissionen om genomforandet av de
planerade offentliga utgifterna till dess att de ér helt genomforda.

Artikel 5
Detta beslut riktar sig till Republiken Slovenien.

Detta beslut fir verkan samma dag som det delges adressaten.
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Artikel 6

Detta beslut ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 25 september 2020.

Pa rddets vignar
Ordférande
M. ROTH
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 20201357
av den 25 september 2020

om beviljande av tillfilligt stod enligt forordning (EU) 2020/672 till Republiken Slovakien for att
minska risken for arbetsloshet i krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EU) 2020/672 av den 19 maj 2020 om inrdttande av ett europeiskt instrument for
tillfdlligt stod for att minska risken for arbetsloshet i en krissituation (SURE) till foljd av covid-19-utbrottet ('), srskilt
artikel 6.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Den 6 augusti 2020 ansokte Slovakien om ekonomiskt stod frdn unionen i syfte att komplettera dess nationella
anstrangningar att hantera effekterna av covid-19-utbrottet och beméta de socioekonomiska konsekvenserna av
utbrottet for arbetstagare och egenforetagare.

(2)  Covid-19-utbrottet och de extraordinira dtgirder som Slovakien har vidtagit for att begrinsa utbrottet och dess
socioekonomiska och hilsorelaterade effekter forvintas pa ett dramatiskt sitt paverka de offentliga finanserna. I
kommissionens varprognos 2020 forvintades Slovakiens offentliga underskott uppga till 8,5 % av bruttonational-
produkten (BNP) och den offentliga skulden till 59,5 % av BNP i slutet av 2020. [ kommissionens interimsprognos
sommaren 2020 beriknas Slovakiens BNP minska med 9,0 % 2020.

(3)  Covid-19-utbrottet har dven immobiliserat en stor del av arbetskraften i Slovakien. Detta har lett till en plotslig och
kraftig 6kning av Slovakiens offentliga utgifter for det nationella systemet for korttidsarbete och liknande atgérder
som beskrivs i skal 4.

(4)  Nidrmare bestdmt har det pa grundval av lag nr 5/2004 om arbetsformedling, som Slovakien hdnvisar till i sin ansokan
av den 6 augusti 2020, inforts ett antal dtgdrder for att hantera effekterna av covid-19-utbrottet, bland annat ett
system for stod till arbetsgivare som tillfilligt permitterar anstillda mellan mars 2020 och december 2021. Dessa
arbetsgivare kan begira ersittning for l16nekostnaderna med upp till 80 % av den ordinarie bruttolonen for den
permitterade anstillde, dock hogst 880 EUR i mdnaden, under forutsittning att den anstillde fortsitter att vara
anstilld. Dessutom infordes en rad kompletterande dtgdrder, nimligen a) ett schablonbidrag per anstilld fran mars
till slutet av september 2020, pd villkor att forsdljningen minskat med minst 20 % (ett manatligt stod pd mellan 180
EUR till 540 EUR beroende pa forsiljningsminskningens storlek), b) ett schablonbidrag till slutet av september 2020
till egenforetagare som har obligatorisk socialforsikring, pa villkor att forsdljningen minskat med minst 20 % (ett
mdnatligt stod pd fran 180 EUR till 540 EUR beroende pa forsiljningsminskningens storlek), c) en ersittning med
upp till 80 % av den anstilldes bruttolon (dock hogst 1100 EUR) till slutet av september 2020 for foretag som
stangts genom ett dekret, och d) en schablonersittning p& 210 EUR i manaden till slutet av september 2020 for
arbetstagare som dr legoarbetare, enmansforetag och egenforetagare. Schablonersittningen kan betraktas som en
sddan dtgdrd liknande system for korttidsarbete som avses i forordning (EU) 2020/672, eftersom den syftar till att
skydda egenforetagare och liknande arbetstagarkategorier mot en minskning av inkomst eller forlorad inkomst.

(5)  Slovakien uppfyller de villkor for att fd ansoka om ekonomiskt stod som anges i artikel 3 i forordning (EU)
2020/672. Slovakien har tillhandahallit kommissionen limplig bevisning f6r att de faktiska och planerade offentliga
utgifterna har 6kat med 1077 457 000 EUR sedan den 1 februari 2020 péd grund av de nationella dtgdrder som har
vidtagits for att hantera de socioekonomiska effekterna av covid-19-utbrottet. Detta utgor en plétslig och kraftig
okning eftersom den beror pd nya atgirder som omfattar en betydande andel av foretagen och arbetskraften i
Slovakien. Slovakien har for avsikt att finansiera 390262 000 EUR av utgiftsokningen med unionsmedel och
56 311 400 EUR med egna medel.

() EUTL159,20.5.2020,s. 1.
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(6)  Kommissionen har i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) 2020/672 samratt med Slovakien och kontrollerat den
plotsliga och kraftiga 6kning av de faktiska och planerade offentliga utgifterna med direkt anknytning till system for
korttidsarbete och liknande atgarder som det hénvisas till i ans6kan av den 6 augusti 2020.

(7)  Ekonomiskt stod bor darfor ges for att hjilpa Slovakien att hantera de socioekonomiska effekterna av de stora
ekonomiska storningar som ar en foljd av covid-19-utbrottet. Kommissionen bor fatta beslut om 16ptid och storlek
pd samt utbetalning av delbetalningar och trancher i nira samarbete med de nationella myndigheterna.

(8)  Detta beslut bor inte paverka resultatet av eventuella forfaranden som ror snedvridningar av den inre marknadens
funktion som kan komma att inledas, sirskilt enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget. Beslutet befriar inte
medlemsstaterna frin deras skyldighet att i enlighet med artikel 108 i fordraget till kommissionen anmila alla
planerade statliga stodtgarder.

(9)  Slovakien bor regelbundet informera kommissionen om genomférandet av de planerade offentliga utgifterna for att
gora det mojligt for kommissionen att bedoma i vilken utstrackning Slovakien har genomfort utgifterna.

(10) Beslutet att ge ekonomiskt stod har fattats med beaktande av Slovakiens befintliga och forvintade behov, de
ansokningar om ekonomiskt stod enligt forordning (EU) 2020/672 som andra medlemsstater redan limnat in eller

planerar att limna in, samt med tillimpning av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet och
insyn.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Slovakien uppfyller villkoren i artikel 3 i forordning (EU) 2020/672.

Artikel 2

1. Unionen ska gora ett ldn pd hogst 630 883 600 EUR tillgdngligt for Slovakien. Lanet ska ha en lingsta genomsnittlig
loptid pd 15 ar.

2. Det ekonomiska stdd som beviljas genom detta beslut ska vara tillgdngligt under en period pé 18 manader fran och
med den forsta dagen efter det att detta beslut fatt verkan.

3. Kommissionen ska gora unionens ekonomiska stod tillgdngligt for Slovakien i hogst atta delbetalningar. En
delbetalning far delas upp i en eller flera trancher. Trancherna i den forsta delbetalningen far ha en lingre 16ptid 4n den
langsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1. I sddana fall ska l6ptiderna for ytterligare trancher faststillas pd ett sitt
som innebir att den lingsta genomsnittliga 16ptid som avses i punkt 1 respekteras nir alla delbetalningar har verkstallts.

4. Den forsta delbetalningen ska verkstillas med forbehll for att det ldneavtal som foreskrivs i artikel 8.2 i férordning
(EU) 2020/672 trader i kraft.

5. Slovakien ska bara de finansieringskostnader for unionen som avses i artikel 4 i férordning (EU) 2020/672 for varje
delbetalning samt eventuella avgifter, kostnader och utgifter som unionen adrar sig till f6ljd av finansiering som ar knuten

till det lén som beviljats enligt punkt 1 i den hér artikeln.

6.  Kommissionen ska besluta om delbetalningarnas storlek och verkstillande, samt om tranchernas storlek.

Artikel 3
Slovakien fir finansiera det nationella system for korttidsarbete och de kompletterande dtgirder som féreskrivs i
artikel 54.1 e i lag nr 5/2004 om arbetsformedling.

Artikel 4

Slovakien ska senast den 30 mars 2021 och direfter var sjatte minad informera kommissionen om genomforandet av de
planerade offentliga utgifterna till dess att de ér helt genomforda.
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Artikel 5
Detta beslut riktar sig till Republiken Slovakien.

Detta beslut far verkan samma dag som det delges adressaten.

Artikel 6

Detta beslut ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 25 september 2020.

Pd rddets vignar
M. ROTH
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/1358
av den 28 september 2020

om tillimpning av Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/103/EG vad giller kontroller av
innehav av ansvarsforsikring for motorfordon som ir normalt hemmahérande i Bosnien och
Hercegovina

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/103/EG av den 16 september 2009 om ansvarsforsakring
for motorfordon och kontroll av att forsikringsplikten fullgors betriffande sidan ansvarighet (%), sirskilt artikel 2 b jamford
med artikel 8.2, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 8.1 andra stycket i direktiv 2009/103/EG ska fordon som 4r normalt hemmahorande i ett tredje land,
vad giller dokumentationen av den obligatoriska ansvarsforsikringen for fordon, behandlas som fordon som ir
normalt hemmahorande inom gemenskapen, om de nationella forsikringsbyrderna i samtliga medlemsstater var for
sig garanterar att olyckshidndelser som intréffar inom deras territorium och som orsakas av sddana fordon regleras
enligt varje stats nationella lagstiftning om obligatorisk ansvarsforsikring.

(2)  Genom artikel 2 i direktiv 2009/103/EG villkoras tillimpningen av artikel 8 i det direktivet pa fordon som ir
normalt hemmahorande i ett tredjeland av att en Overenskommelse triffas mellan medlemsstaternas nationella
forsdkringsbyrder och den nationella forsakringsbyran i ett sddant tredje land. For att artikel 8 i direktivet ska vara
tillimplig pd sddana fordon ska kommissionen dessutom bestimma frdn vilken dag och for vilka slag av fordon
denna bestimmelse ska tillimpas, efter att i ndra samarbete med medlemsstaterna ha faststdllt att en sddan
overenskommelse har triffats.

(3)  Den 30 maj 2002 triffade de nationella forsikringsbyrderna i medlemsstaterna i Europeiska ekonomiska
samarbetsomréadet och andra associerade stater en overenskommelse enligt vilket regleringen av fordringar till foljd
av olyckor som intriffar pd deras territorium och som orsakas av fordon som 4r normalt hemmahorande inom de
andra avtalsslutande parternas territorium garanteras, oavsett om sddana fordon ar forsikrade (nedan kallad
dverenskommelsen).

(4)  Den 13 juni 2019 undertecknade de nationella forsikringsbyrderna i medlemsstaterna och i Andorra, Island, Norge,
Serbien och Schweiz tilligg nr 2 till 6verenskommelsen for att inkludera den nationella forsikringsbyran i Bosnien
och Hercegovina. I detta tillagg foreskrivs de praktiska arrangemang som gor det mojligt att avskaffa forsakrings-
kontroller fér fordon som anges i Overenskommelsen och som &dr normalt hemmahérande i Bosnien och
Hercegovina, med undantag for militdra fordon som ir registrerade i det landet.

(5)  Darfor ar alla villkor uppfyllda for att avskaffa kontrollen av innehav av ansvarsforsikring for motorfordon i enlighet
med direktiv 2009/103/EG for fordon som dr normalt hemmahérande i Bosnien och Hercegovina.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Fran och med den 19 oktober 2020 ska medlemsstaterna avsta fran att kontrollera innehav av ansvarsforsikring for alla
typer av fordon som 4r normalt hemmahéorande inom Bosnien och Hercegovinas territorium, med undantag for militdra
fordon som 4r registrerade i det landet, ndr dessa passerar in pd unionens territorium.

() EUTL263,7.10.2009,s. 11.



29.9.2020 Europeiska unionens officiella tidning L 314/67

Artikel 2

Medlemsstaterna ska utan dréjsmal underritta kommissionen om dtgéarder som vidtas for tillimpningen av detta direktiv.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfirdat i Bryssel den 28 september 2020.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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AKTER SOM ANTAS AV ORGAN SOM INRATTATS
GENOM INTERNATIONELLA AVTAL

BESLUT nr 2/2019 AV DEN GEMENSAMMA KOMMITTE SOM INRATTATS GENOM AVTALET
MELLAN  EUROPEISKA UNIONEN OCH SCHWEIZISKA EDSFORBUNDET OM
SAMMANKOPPLING AV DERAS UTSLAPPSHANDELSSYSTEM FOR VAXTHUSGASER

av den 5 december 2019

om indring av bilagorna I och II till avtalet mellan Europeiska unionen och Schweiziska
edsforbundet om sammankoppling av deras utslippshandelssystem for vixthusgaser [2020/1359]

DEN GEMENSAMMA KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsforbundet om sammankoppling av deras
utslippshandelssystem for vixthusgaser () (nedan kallat avtalet), sarskilt artikel 13.2, och

av foljande skal:

(1)

Artiklarna 11-13 i avtalet har tillimpats provisoriskt sedan undertecknandet den 23 november 2017.

Lartikel 13.2 i avtalet foreskrivs att gemensamma kommittén far dndra bilagorna till avtalet.

Bilagan till detta beslut innehaller dndringar av bilagorna I och II till avtalet, som aktualiserar relevanta aspekter av de
ursprungliga bilagorna I och II om vilka enighet ndddes 2015. Dar foreskrivs dven en provisorisk 16sning for att
praktiskt genomfora sammankopplingen mellan EU:s och Schweiziska edsforbundets (nedan dven kallat Schweiz)
utsldppshandelssystem.

I enlighet med del B i bilaga I till avtalet bor unionen, i enlighet med artikel 25a i Europaparlamentets och rddets
direktiv 2003/87/EG (), i dess dndrade lydelse enligt Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2018/410 (),
undanta inkommande flygningar frin flygplatser pd Schweiz territorium fran tillimpningsomréadet for EU:s
utsldppshandelssystem. Detta paverkar inte inlemmandet av luftfartygsoperatorer i EU:s utslippshandelssystem,
som grundar sig pd bilaga I till direktiv 2003/87/EG, enligt vilken den verksamhetskategori som direktiv
2003/87/EG ska tillimpas pa innefattar alla flygningar som ankommer till eller avgér fran flygplatser beldgna inom
en medlemsstats territorium.

Bilaga I till avtalet bor ses Gver i enlighet med artikel 13.7 i avtalet med syftet att den nuvarande férenligheten mellan
EU:s och Schweiz utslippshandelssystem ska bibehallas for handelsperioden 2021-2030. Gemensamma kommittén
kommer att se till att dversynen av bilaga I till avtalet som ett minimum bevarar integriteten i unionens och Schweiz
respektive dtaganden om inhemska utslippsminskningar samt koldioxidmarknadernas integritet och korrekta
funktion. Koldioxidlickage och snedvridning av konkurrensen mellan sammankopplade system ska undvikas.

EUTL 322,7.12.2017,s. 3.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system f6r handel med utslippsritter for
vaxthusgaser inom unionen och om 4ndring av radets direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32).

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2018/410 av den 14 mars 2018 om dndring av direktiv 2003/87EG for att frimja
kostnadseffektiva utslippsminskningar och koldioxidsnéla investeringar, och beslut (EU) 2015/1814 (EUT L 76, 19.3.2018, s. 3).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I och II till avtalet ska ersittas med den text som dterfinns i bilagorna I och I1 i bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft dagen for avtalets ikrafttradande.

Utfdrdat i Bryssel den 5 december 2019.

Pi gemensamma kommitténs vignar

Maja-Alexandra DITTEL Marc CHARDONNENS Caroline BAUMANN
Sekreterare for Europeiska unionen Ordforande Sekreterare for Schweiz
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BILAGA
"BILAGA 1

GRUNDLAGGANDE KRITERIER

A. Grundliggande kriterier for fasta anliggningar

Detta avsnitt ska ses over i enlighet med artikel 13.7 i detta avtal med syftet att den nuvarande férenligheten mellan EU:
s och Schweiz utslappshandelssystem bibehalls for handelsperioden 2021-2030, sdsom foreslagits av Schweiz regering.
Den gemensamma kommittén ska se till att Gversynen av detta avsnitt allra minst bevarar integriteten i parternas
respektive dtaganden om inhemska utslippsminskningar och pd koldioxidmarknadernas integritet och korrekta
funktion. Koldioxidlickage och snedvridning av konkurrensen mellan sammankopplade system ska undvikas.

Grundliggande kriterier

1 EU:s utsldppshandelssystem

[ Schweiz utslappshandelssystem

1. | Obligatorium for deltagande
i utslippshandelssystemet

Deltagande i utsldppshandelssystemet
ska vara obligatoriskt for anldggningar
som utfor de verksamheter och slapper
ut de vixthusgaser som fortecknas ne-
dan.

Deltagande i utsldppshandelssystemet
ska vara obligatoriskt for anldggningar
som utfor de verksamheter och slapper
ut de vixthusgaser som fortecknas nedan.

2. | Utslippshandelssystemet
ska omfatta minst de verk-
samheter som anges i:

— Bilaga I till direktiv 2003/87EG,
i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

— Artikel 40.1 i, och bilaga 6 till, kol-
dioxidf6rordningen,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttridande.

3. | Utslippshandelssystemet
ska omfatta minst de vixt-
husgaser som anges i:

— Bilaga I1 till direktiv 2003/87/EG,
i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

— Artikel 1.1 i koldioxidférordningen,
i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttridande.

4. | Ettutslippstak ska anges for
utslippshandelssystemet
som 4r minst lika stringt
som vad som anges i:

— Artiklarna 9 och 9a i direktiv
2003/87/EG,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

Den linjira minskningsfaktorn pd
1,74 % per dr kommer att hojas till
2,2 % per ér fran och med 2021 och
kommer att gilla for alla sektorer i en-
lighet med direktiv (EU) 2018410, iden
lydelse som giller vid avtalets ikrafttra-

dande.

— Artikel 18.1 och 18.2 i koldioxidla-
gen.

— Artikel 45.1 i koldioxidforordningen,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.

Den linjira minskningsfaktorn ar 1,74 %

per ar till och med 2020.

5. Mekanism for marknads-
stabilitet

Ar 2015 inférde EU reserven for mark-
nadsstabilitet (beslut (EU) 2015/1814),
vars funktion forstirktes genom direkt-
iv (EU) 2018/410.

— Artikel 19.5 i koldioxidlagen.

— Artikel 48 i koldioxidforordningen,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

[ den schweiziska lagstiftningen fore-
skrivs mojligheten att minska auktions-
volymerna om det av ekonomiska skil
foreligger en betydande 6kning av ut-
slappsritter pd marknaden.

Parterna ska samarbeta i syfte att pd lamp-
ligt sitt bidra till marknadsstabilitet.

6. | Nivdnpd marknadstillsynen
av utslippshandelssystemet
ska vara minst lika hog som
vad som anges i:

— Europaparlamentets och radets di-
rektiv 2014/65/EU av den 15 maj
2014 om marknader for finansiella
instrument och om andring av di-
rektiv 2002/92/EG och av direktiv
2011/61/EU.

— Forbundslag om den schweiziska till-
synsmyndigheten for finansmarkna-
den av den 22 juni 2007.
Forbundslag om finansmarknadens
infrastruktur och marknadsbeteende
vid virdepappers- och derivathandel
avden 19 juni 2015.

Forbundslag om finansinstitut av den
15 juni 2018.

Forbundslag om bekdmpning av pen-
ningtvitt och finansiering av terro-
rism av den 10 oktober 1997,
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Grundldggande kriterier

[ EU:s utsldppshandelssystem

I Schweiz utslippshandelssystem

— Europaparlamentets och rddets for-
ordning (EU) nr 600/2014 av den
15 maj 2014 om marknader for fi-
nansiella instrument och om &dnd-
ring av  forordning  (EU)
nr 648/2012.

— Europaparlamentets och radets for-
ordning (EU) nr 596/2014 av den
16 april 2014 om marknadsmiss-
bruk (marknadsmissbruksforord-
ning) och om upphéivande av Euro-
paparlamentets och radets direktiv
2003/6/EG och kommissionens di-
rektiv 2003/124/EG, 2003/125[EG
och 2004/72[EG.

— Europaparlamentets och radets di-
rektiv 2014/57/EU av den 16 april
2014 om straffrittsliga pafoljder for
marknadsmissbruk (marknads-
missbruksdirektiv).

— Europaparlamentets och radets di-
rektiv (EU) 2015/849 av den
20 maj 2015 om Aatgirder for att
forhindra att det finansiella systemet
anvinds for penningtvitt eller fi-
nansiering av terrorism, om dndring
av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 648/2012 och
om upphivande av Europaparla-
mentets och  rddets  direktiv
2005/60/EG och kommissionens
direktiv 2006/70/EG,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.

i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

I det schweiziska regelverket for finan-
smarknaden definieras inte utsldppsrat-
ternas réttsliga natur. I synnerhet uppfyl-
ler wutsldppsritter inte kraven for
virdepapper i lagen om infrastruktur for
finansiella tjanster och kan dirfor inte
handlas péd reglerade handelsplatser. Ef-
tersom utsldppsritter inte uppfyller kra-
ven for virdepapper, dr det schweiziska
regelverket for virdepapper inte tillimp-
ligt pd OTC-handel med utslappsritter pa
andrahandsmarknaderna.

Derivatkontrakt uppfyller kraven for vir-
depapper enligt lagen om infrastruktur
for finansiella marknader. Detta innefat-
tar dven derivat som har utsldppsritter
som bakomliggande instrument. OTC-
derivat som handlas mellan icke-finansi-
ella motparter och finansiella motparter
omfattas av bestimmelserna i lagen om
infrastruktur for finansmarknaden.

Samarbete avseende mark-
nadstillsyn

Parterna ska infora limpliga samarbetsarrangemang for marknadstillsyn. Dessa
samarbetsarrangemang ska avse utbyte av information och efterlevnad av
skyldigheter som uppstdr inom ramen for deras respektive system for
marknadstillsyn. Parterna ska underritta den gemensamma kommittén om sidana

arrangemang.

De kvalitativa begransning-
arna for internationella re-
duktionsenheter ska vara
minst lika stringa som vad
som anges i

— Artiklarna 11a och 11b i direktiv
2003/87/EG.

— Kommissionens forordning (EU)
nr 550/2011 av den 7 juni 2011
om faststillande av vissa begrans-
ningar for utnyttjandet av interna-
tionella reduktionsenheter frn pro-
jekt som omfattar industrigas i
enlighet med Europaparlamentets
och rédets direktiv 2003/87[EG.

— Artikel 58 i kommissionens forord-
ning (EU) nr 389/2013 av den 2 maj
2013 om upprittande av ett unio-
nsregister i enlighet med Europapar-

— Artiklarna 5 och 6 i koldioxidlagen.

— Artiklarna 4 och 4a.1 i, och bilaga 2
till, koldioxidférordningen,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttridande.
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Grundldggande kriterier

[ EU:s utsldppshandelssystem

I Schweiz utslippshandelssystem

lamentets och rddets direktiv
2003/87/EG och Europaparlamen-
tets och rédets beslut
nr 280/2004(EG och
nr 406/2009/EG samt om upphi-
vande av kommissionens forord-
ningar (EU) nr 920/2010 och (EU)
nr 1193/2011,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.

De kvantitativa begrins-
ningarna for internationella
reduktionsenheter ska vara
minst lika stringa som vad
som anges i:

— Artikel 11a i direktiv 2003/87EG.

— Kommissionens forordning (EU)
nr 389/2013 av den 2 maj 2013
om upprittande av ett unionsregis-
ter i enlighet med Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2003/87 [EG
och Europaparlamentets och radets
beslut nr 280/2004/EG och
nr 406/2009/EG samt om upphi-
vande av kommissionens forord-
ningar (EU) nr 920/2010 och (EU)
nr 1193/2011.

— Kommissionens forordning (EU)
nr 11232013 av den 8 november
2013 om faststillande av rétten till
internationella reduktionsenheter i
enlighet med Europaparlamentets
och rédets direktiv 2003/87EG,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.

T unionsritten foreskrivs inte ndgon rétt

att anvdnda internationella reduktions-

enheter frdn och med 2021.

— Artikel 16.2 i koldioxidlagen.

— Artikel 55b i koldioxidforordningen,
i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

I dessa bestimmelser foreskrivs endast
mojlighet att anvinda internationella kre-
diter fram till 2020.

10.

Gratis tilldelning ska berak-
nas pd grundval av riktmar-
ken och justeringsfaktorer.
Hogst fem procent av anta-
let utslappsritter under pe-
rioden 2013-2020 ska re-
serveras for nya deltagare.
Utsldppsritter som inte till-
delas gratis ska auktioneras
eller ogiltigforklaras. Ut-
slappshandelssystemet ska
for detta dandamadl uppfylla
dtminstone villkoren i fol-
jande bestimmelser:

— Artiklarna 10, 10a, 10b och 10c i
direktiv 2003/87EG.

— Kommissionens beslut
2011/278/EU av den 27 april
2011 om faststillande av unio-
nstickande overgdngsbestimmel-
ser for harmoniserad gratis tilldel-
ning av utsldppsritter enligt
artikel 10a i Europaparlamentets
och rédets direktiv 2003/87[EG

— Kommissionens beslut
2013/448[EU av den 5 september
2013 om nationella genomféran-
dedtgirder for overgdngsutdelning-
en av gratis utsldppsritter for vixt-
husgaser i enlighet med artikel 11.3
i Europaparlamentets och rddets di-
rektiv 2003/87EG.

— Kommissionens ~ beslut  (EU)
2017/126 av den 24 januari 2017
om dndring av beslut 2013/448/EU
vad giller faststillande av en enhet-
lig, sektorsovergripande korrige-

— Artiklarna 18.3 och 19.2-19.6 i kol-
dioxidlagen.

— Artiklarna 45.2, 46, 46a, 46b, 46¢
och 48 i, och bilaga 9 till, koldioxid-
forordningen,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.

Gratistilldelningen 6verskrider inte de ni-

véer som tilldelats anldggningar i EU:s ut-

slippshandelssystem.
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ringsfaktor i enlighet med arti-

kel 10a i Europaparlamentets och

rédets direktiv 2003/87[EG.
(Berakningar for faststillande av den
sektorsovergripande  korrigeringsfak-
torn i EU:s utslappshandelssystem un-
der 2013-2020)

— Kommissionens beslut
2014/746[EU av den 27 oktober
2014 om faststillande, enligt Euro-
paparlamentets och radets direktiv
2003/87[EG, av en forteckning ver
sektorer och delsektorer som anses
lopa avsevird risk for koldioxid-
lackage, for perioden 2015-2019.
Europaparlamentets och radets di-
rektiv (EU) 2018/410 av den
14 mars 2018 om dndring av direkt-
iv 2003/87|EG for att fraimja kost-
nadseffektiva utslappsminskningar
och koldioxidsnéla investeringar.

(forteckning over koldioxidlickage for
perioden 2015-2020)

— Kommissionens delegerade forord-
ning (EU) 2019/331 av den
19 december 2018 om faststillande
av unionstickande Gvergdngsbe-
stimmelser f6r harmoniserad gratis
tilldelning av utslappsritter enligt
artikel 10a i Europaparlamentets
och radets direktiv 2003/87/EG
Kommissionens delegerade beslut
(EU) 2019/708 av den 15 februari
2019 om komplettering av Europa-
parlamentets och radets direktiv
2003/87[EG vad giller faststillan-
det av sektorer och delsektorer
som anses lopa avsevird risk for kol-
dioxidldckage, for perioden 2021-
2030

Alla sektorsévergripande korrige-
ringsfaktorer i EU:s utsldppshan-
delssystem under 2015-2020 eller
2026-2030,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

11.

I utslippshandelssystemet
ska sanktioner faststillas
for de omstindigheter och
av den omfattning som ang-
esi:

— Artikel 16 i direktiv 2003/87 [EG,
i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

— Artikel 21 i koldioxidlagen.

— Artikel 56 i koldioxidforordningen,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.
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12.

Overvakning och rappor-
tering i utslippshandelssys-
temet ska vara minst lika
strikt som vad som anges i:

— Artikel 141, och bilaga IV till, direkt-
iv 2003/87EG.

— Kommissionens férordning (EU)
nr 601/2012 av den 21 juni 2012
om overvakning och rapportering
av vixthusgasutslapp i enlighet
med Europaparlamentets och radets
direktiv 2003/87/EG.

— Kommissionens genomforandefor-
ordning (EU) 2018/2066 av den
19 december 2018 om 6vervakning
och rapportering av vixthusgasuts-
lapp i enlighet med Europaparla-
mentets och rddets  direktiv
2003/87/EG och om &ndring av
kommissionens forordning (EU)
nr 601/2012,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.

— Artikel 20 i koldioxidlagen.

— Artikel 50-53 i, och bilagorna 16
och 17 till, koldioxidférordningen,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.

13.

Verifiering och ackrediter-
ing i utslippshandelssyste-
met ska vara minst lika
strikt som vad som anges i:

— Artikel 151, och bilaga V till, direktiv
2003/87EG.

— Kommissionens f6rordning (EU)
nr 600/2012 av den 21 juni 2012
om verifiering av rapporter om ut-
slapp av vaxthusgaser och tonkilo-
meter och ackreditering av kontrol-
lorer i enlighet med
Europaparlamentets och radets di-
rektiv 2003/87EG.

— Kommissionens genomforandefor-
ordning (EU) 2018/2067 av den
19 december 2018 om verifiering
av uppgifter och ackreditering av
kontrollorer i enlighet med Europa-
parlamentets och rddets direktiv
2003/87EG,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.

— Artiklarna 51-54 i koldioxidférord-
ningen,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttridande.

B. Grundliggande kriterier for luftfart

Grundldggande kriterier

For EU

For Schweiz

1. | Obligatorium for deltagan- | Deltagande i utslippshandelssystemet | Deltagande i utsldppshandelssystemet
de i utslippshandelssyste- | ska vara obligatoriskt for luftfartsverk- | ska vara obligatoriskt for luftfartsverk-
met samhet i enlighet med de kriterier som | samhet i enlighet med de kriterier som

fortecknas nedan. fortecknas nedan.

2. | Tillimpningsomrdde for | — Direktiv 2003/87EG, i dess lydelse | 1. Tillimpningsomradets omfattning
luftfartsverksamhet ~ och enligt Europaparlamentets och rd- | Flygningar som ankommer till eller avgér

vixthusgaser samt tillskriv-
ning av flygningar och deras
respektive utslapp i enlighet
med principen om avgden-
de flygning enligt vad som
anges i:

dets forordning (EU) 2017/2392
av den 13 december 2017 om till-
falligt undantag i friga om flygning-
ar till och frén linder med vilka avtal
inte har ingdtts i enlighet med arti-
kel 25 i direktiv 2003/87[EG.

— Artiklarna 17, 29, 35 och 56 i, och
bilaga VII till, kommissionens for-
ordning (EU) nr 389/2013 av den
2 maj 2013 om upprittande av ett
unionsregister i enlighet med Euro-

fran flygplatser beligna inom Schweiz
territorium, med undantag for flygningar
som avgdr frn flygplatser beligna inom
EES territorium.

Eventuella tillfdlliga undantag i friga om




29.9.2020

Europeiska unionens officiella tidning

L 314/75

Grundldggande kriterier
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paparlamentets och rddets direktiv
2003/87/EG och Europaparlamen-
tets och radets beslut
nr 280/2004(EG och
nr 406/2009/EG samt om upphi-
vande av kommissionens forord-
ningar (EU) nr 920/2010 och (EU)
nr 1193/2011,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.

Frin och med den 1 januari 2020 ska
flygningar frén flygplatser inom Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomradets
(EES) territorium till flygplatser beldgna
pa Schweiz territorium omfattas av EU:s
utsldppshandelssystem medan flyg-
ningar frin flygplatser beligna pa
Schweiz territorium till flygplatser
inom EES territorium ska undantas frdn
EU:s utslappshandelssystem, i enlighet
med artikel 25a i direktiv 2003/87[EG.

systemets omfattning, t.ex. undantag i
den mening som avses i artikel 28a i di-
rektiv  2003/87/EG, far tillimpas i
Schweiz utsldppshandelssystem i enlighet
med de som inforts i unionens utsldpp-
shandelssystem. For luftfartsverksamhet
ska endast utsldpp av koldioxid omfattas.

2. Begrinsningar av tillimpningsomra-
det

Det allminna tillimpningsomrdde som

anges i punkt 1 ska inte omfatta

1. flygningar som uteslutande genom-
fors vid officiella uppdrag for trans-
port av regerande monark och han-
s/hennes ndrmaste familj,
statsoverhuvud, regeringschefer eller
regeringsministrar och detta styrks
med en relevant uppgift i firdplanen,

2. flygningar for militira dndamdl och
flygningar i tull- eller polistjanst,

3. flygningar i samband med eftersok-
ning och raddning och flygningar for
brandbekdmpning, humanitira flyg-
ningar och ambulansflygningar,

4. flygningar som uteslutande genom-
fors enligt visuellflygregler enligt bi-
laga 2 till konventionen angéende in-
ternationell civil luftfart av den 7
december 1944,

5. flygningar som avslutas vid samma
flygplats som ett luftfartyg startade
ifrdn utan mellanlandningar,

6. skolflygningar som uteslutande ge-
nomfors for att erhdlla eller behélla
certifikat, eller klassificering nir det
giller flygbesittning, och detta styrks
genom vederborlig anteckning i far-
dplanen, under forutsittning att flyg-
ningen inte anvinds for passagerar-
och/eller fraktbefordran eller for posi-
tionering eller 6verforingsflygningar,

7. flygningar som uteslutande genom-
fors i syfte att bedriva vetenskaplig
forskning,

8. flygningar som uteslutande genom-
fors i syfte att kontrollera, testa eller
certifiera luftfartyg eller luftburen el-
ler markbaserad utrustning,
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9. flygningar med luftfartyg vars max-
imala certifierade startmassa under-
stiger 5 700 kg,

10. flygningar som genomfors av kom-
mersiella luftfartygsoperatorer med en
sammanlagd érlig utslippsméngd pa
mindre 4n 10 000 ton for flygningar
som omfattas av Schweiz utsldppshan-
delssystem, eller med férre 4n 243 flyg-
ningar per period under tre pd varandra
foljande fyraménadersperioder inom
tillimpningsomréadet for det schweizis-
ka utslappshandelssystemet, om opera-
torerna inte omfattas av unionens ut-
slappshandelssystem, samt

11. flygningar som genomférs av icke-
kommersiella luftfartygsoperatorer
som omlfattas av Schweiz utsldpp-
shandelssystem och med en sam-
manlagd arlig utslippsmingd pa
mindre dn 1 000 ton i enlighet med
motsvarande undantag som tillim-
pas i unionens utsliappshandelssys-
tem, om operatorerna inte omfattas
av unionens utsldppshandelssystem.

Dessa begransningar av tillimpningsom-

radet anges i:

— Artikel 16a i koldioxidlagen.

— Artiklarna 46d, 55.2 i, och bilaga 13

till, koldioxidférordningen,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.

Utbyte av relevanta uppgif-
ter om hur begrinsningarna
av tillimpningsomradet for
luftfartsverksamhet tillim-

pas

De bada parterna ska samarbeta kring tillimpningen av begransningarna av
tillimpningsomradet fo6r Schweiz utsldppshandelssystem och for unionens
utsldppshandelssystem i fraiga om kommersiella och icke-kommersiella operatorer
i enlighet med denna bilaga. I synnerhet ska bdda parterna att sikerstilla att alla
uppgifter som krdvs for att korrekt identifiera de flygningar och luftfartygso-
peratorer som omfattas av Schweiz utslippshandelssystem och av unionens

utsldppshandelssystem 6verfors i god tid.

Utslappstak (totalt antal ut-
slappsritter som ska tillde-
las luftfartygsoperatorer)

Artikel 3c i direktiv 2003/87[EG,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

Enligt artikel 3c i direktiv 2003/87[EG
tilldelades ursprungligen utslappsritter
enligt f6ljande:

— 15 % auktionering.

— 3 % avsittning i en sarskild reserv.
— 82 % gratis tilldelning.
Tilldelningarna 4ndrades genom for-
ordning (EU) nr 421/2014, varigenom
tilldelningen av gratis utsldppsritter
minskades i proportion till minskning-
en av skyldigheten att 6verlimna ut-
slappsritter (artikel 28a.2 i direktiv
2003/87[EG). Genom forordning (EU)
2017/2392, i den lydelse som galler vid
detta avtals ikrafttridande, forlingdes
detta tillvigagdngssitt till 2023, och
den linjara minskningsfaktorn pé
2,2 % tillimpas fran och med den 1 janu
ari 2021.

Utslappstaket ska ligga pd en liknande
nivd som i unionens utsldppshandelssys-
tem, sdrskilt med avseende pa procentuell
minskning mellan dr och handelsperio-
der. De utslappsritter som ryms under
utsldppstaket ska tilldelas enligt foljande:
— 15 % ska auktioneras.

— 3 % ska avsittas i en sarskild reserv.
— 82 % ska tilldelas gratis.

Denna tilldelning fér ses over i enlighet
med artiklarna 6 och 7 i detta avtal.
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Fram till och med 2020 ska antalet ut-
slappsritter som ryms under utsldppsta-
ket beriknas enligt bottom-up-metoden
pd grundval av de utsldppsritter som
ska tilldelas gratis i enlighet med ovansta-
ende fordelning av tilldelningen. Eventu-
ella tillflliga undantag i friga om utsldpp-
shandelssystemets omfattning kraver en
motsvarande proportionell anpassning
av den mingd som ska tilldelas.
Frdn och med 2021 ska antalet utslapps-
ritter som ryms under utsldppstaket fast-
stillas utifrn utslappstaket 2020, med
hansyn tagen till en eventuell procentuell
minskning i enlighet med unionens ut-
slippshandelssystem.
Detta foreskrivs i:
— Artikel 18 i koldioxidlagen.
— Artikel 46¢ i, och bilaga 15 till, kol-
dioxidf6rordningen,
i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

Tilldelning av utslappsritter
for luftfart genom auktio-
nering av utsldppsritter

— Artikel 3d och 28a.3 i direktiv
2003/87EG,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.

Schweiziska utsldppsritter ska auktione-

ras av behorig schweizisk myndighet.

Schweiz har ritt till intdkterna frén auk-

tioneringen av de schweiziska utslapps-

rdtterna.

Detta foreskrivs i:

— Artiklarna 19a.2 och 19a.4 i kol-
dioxidlagen.

— Artikel 48 i, och bilaga 15 till, kol-
dioxidf6rordningen,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.

Sarskild reserv for vissa luft-
fartygsoperatorer

— Artikel 3f i direktiv 2003/87EG,
i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

Utslappsritter ska avsittas i en sirskild
reserv for nya deltagare och verksamheter
under snabb tillvixt, men med undantag
for att Schweiz fram till och med 2020
inte kommer att ha ndgon sirskild reserv
eftersom referensdret for insamling av
uppgifter om den schweiziska luftfarts-
verksamheten kommer att vara 2018.
Denna sirskilda reserv foreskrivs i
— Artikel 18.3 i koldioxidlagen.
— Artikel 46¢ i, och bilaga 15 till, kol-
dioxidférordningen,
i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

Riktmarke for gratis tilldel-
ning av utsldppsritter till
luftfartygsoperatorer

— Artikel 3e i direktiv 2003/87 [EG,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

Det arliga riktmarket ar
0,000642186914222035 utslappsrit-
ter per tonkilometer

Riktmarket far inte vara hogre 4n i unio-

nens utsldppshandelssystem.

Fram till och med 2020 kommer det ar-

liga riktmarket att vara

0,000642186914222035 utslappsritter

per tonkilometer.

Detta riktmarke foreskrivs i

— Artikel 46f.1 och 46f.2 i, och bilaga
15 till, koldioxidforordningen,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.
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8. | Gratis tilldelning av ut- | — Artikel 3e i direktiv 2003/87/EG, | Antalet utslippsritter som tilldelas luft-
slappsritter for luftfartyg- | i den lydelse som giller vid avtalets ik- | fartygsoperatorer gratis berdknas genom
soperatorer rafttradande. att multiplicera det antal tonkilometer

I enlighet med artikel 25a i direktiv | som operatdren rapporterade in for refe-
2003/87[EG ska justeringar av utfir- | rensdret med gillande riktmirke.
dandetavutsldppsratter géras som mot- | Denna gratis tilldelning foreskrivs i:
svarar de skyldigheter till rapportering | — Artikel 19a.3 och 19a.4 i koldioxid-
och overlimnande av utsldppsratter lagen.
som foljer av den faktiska tillimpningen | — Artikel 46f.1 och 46f.2 i, och bilaga
av unionens utslippshandelssystem pa 15 till, koldioxidférordningen,
flygningar mellan EES och Schweiz. i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

9. | De kvalitativa begransning- | — Artiklarna 11a och 11b i direktiv | — Artiklarna 5 och 6 i koldioxidlagen.
arna for internationella re- 2003/87[EG. — Artiklarna 4 och 4a.1 i, och bilaga 2
duktionsenheter ska vara | — Kommissionens forordning (EU) till, koldioxidférordningen,
minst lika stringa som vad nr 389/2013 av den 2 maj 2013 | i den lydelse som giller vid avtalets ik-
som anges i: om upprittande av ett unionsregis- | rafttradande.

ter i enlighet med Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2003/87 [EG
och Europaparlamentets och radets
beslut nr 280/2004/EG och
nr 406/2009/EG samt om uppha-
vande av kommissionens forord-
ningar (EU) nr 920/2010 och (EU)
nr 1193/2011.

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.

10. | Kvantitativa begrdnsningar | — Artikel 11a i direktiv 2003/87/EG. | Anvindningen av internationella reduk-
for anvindning av interna- | — Kommissionens forordning (EU) | tionsenheter ska vara 1,5 % av verifierade
tionella reduktionsenheter nr 389/2013 av den 2 maj 2013 | utslipp fram till och med 2020.

om upprittande av ett unionsregis- | Detta foreskrivs i:
ter i enlighet med Europaparlamen- | — Artikel 55d i koldioxidforordningen,
tets och radets direktiv 2003/87EG | i den lydelse som giller vid avtalets ik-
och Europaparlamentets och rddets | rafttradande.
beslut nr 280/2004/EG och
nr 406/2009/EG samt om upphi-
vande av kommissionens forord-
ningar (EU) nr 920/2010 och (EU)
nr 1193/2011.

— Kommissionens forordning (EU)
nr 11232013 av den 8 november
2013 om faststillande av ratten till
internationella reduktionsenheter i
enlighet med Europaparlamentets
och rédets direktiv 2003/87[EG,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.

11. | Insamling av uppgifter om | — Artikel 3e i direktiv 2003/87/EG, | Med undantag for vad som anges nedan

tonkilometer for referensdr

i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

ska insamling av uppgifter om tonkilo-
meter goras vid samma tidpunkt och
med samma metoder som vid insamling
av uppgifter om tonkilometer for unio-
nens utslippshandelssystem.

Fram till och med 2020 ska referensaret
for insamling av uppgifter om tonkilome-
ter for schweizisk luftfartsverksamhet
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vara 2018, i enlighet med férordningen

om insamling av uppgifter om tonkilo-

meter och utarbetandet av vervaknings-
planer for flygstrickor, i den lydelse som
giller vid avtalets ikrafttradande.

Detta foreskrivs i:

— Artikel 19a.3 och 19a.4 i koldioxid-
lagen.

— Forordningen om insamling av upp-
gifter om tonkilometer och utarbe-
tande av overvakningsplaner for flyg-
strackor,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttradande.

12. | Overvakning och rappor- | — Artikel 141, och bilaga IV till, direkt- | Bestimmelserna om overvakning och
tering iv 2003/87EG. rapportering ska vara lika strikta som be-
— Kommissionens forordning (EU) | stimmelserna i unionens utslippshan-
nr 601/2012 av den 21 juni 2012 | delssystem.
om overvakning och rapportering | Detta foreskrivs i:
av vaxthusgasutslapp i enlighet | — Artikel 20 i koldioxidlagen.
med Europaparlamentets och rddets | — Artiklarna 50-52 i, och bilagorna 16
direktiv 2003/87EG. och 17 till, koldioxidférordningen,
— Kommissionens genomférandefor- | i den lydelse som giller vid avtalets ik-
ordning (EU) 2018/2066 av den | rafttridande.
19 december 2018 om 6vervakning
och rapportering av vixthusgasuts-
lapp i enlighet med Europaparla-
mentets och rddets  direktiv
2003/87/EG och om &ndring av
kommissionens forordning (EU)
nr 601/2012.
— Kommissionens delegerade forord-
ning (EU) 2019/1603 av den 18 juli
2019 om komplettering av Europa-
parlamentets och ridets direktiv
2003/87/EG vad giller atgarder
som antagits av Internationella civi-
la luftfartsorganisationen for over-
vakning, rapportering och verifier-
ing av utsldpp for att genomfora en
global marknadsbaserad atgird,
i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.
13. — Artikel 151, och bilaga V till, direktiv | Bestimmelserna om verifiering och ac-

Verifiering och ackrediter-
ing

2003/87/EG.

— Kommissionens férordning (EU)
nr 600/2012 av den 21 juni 2012
om verifiering av rapporter om ut-
slapp av vaxthusgaser och tonkilo-
meter och ackreditering av kontrol-
lorer i enlighet med
Europaparlamentets och radets di-
rektiv 2003/87EG.

kreditering ska vara lika strikta som be-

stimmelserna i unionens utslippshan-

delssystem.

Detta foreskrivs i:

— Artikel 52.4 och 52.51, och bilaga 18
till, koldioxidférordningen,

i den lydelse som giller vid avtalets ik-

rafttridande.
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— Kommissionens genomforandefor-
ordning (EU) 2018/2067 av den
19 december 2018 om verifiering
av uppgifter och ackreditering av
kontrollorer i enlighet med Europa-
parlamentets och radets direktiv
2003/87[EG,
i den lydelse som giller vid avtalets ik-
rafttradande.

14. | Forvaltning De kriterier som anges i artikel 18a i | I enlighet med koldioxidférordningen i
direktiv 2003/87EG ska gilla. For detta | den lydelse som géller vid avtalets under-
dndamal och i enlighet med artikel 25ai | tecknande ska Schweiz ansvara for admi-
direktiv 2003/87/EG ska Schweiz be- | nistrationen av luftfartygsoperatorer som
traktas som en administrerande med- | — har en gillande operativ licens som
lemsstat i fraga om tillskrivandet av ad- beviljats av Schweiz, eller
ministrationen av luftfartygsoperatorer | — har de storsta skattade tillskrivna ut-
till Schweiz och medlemsstaterna i EU slippen frn luftfart i Schweiz enligt
(EES). de sammankopplade systemen.
I enlighet med artikel 25a i direktiv | Debehoriga myndigheternaiSchweiz ska
2003/87EG ska de behoriga myndig- | ansvara for alla uppgifter som ror admi-
heterna i medlemsstaterna i EU (EES) | nistration av luftfartygsoperatorer som
ansvara for alla uppgifter som ror admi- | tillskrivits dem, inbegripet uppgifterna
nistration av luftfartygsoperatorer som | som ror unionens utslippshandelssystem
tillskrivits dem, inbegripet uppgifterna | (t.ex. mottagande av verifierade utsldpps-
som ror Schweiz utsldppshandelssys- | rapporter som omfattar luftfartsverksam-
tem (t.ex. mottagande av verifierade ut- | het bade i Schweiz och i EU, tilldelning,
slippsrapporter som omfattar luftfarts- | utfirdande och overforing av utslippsrit-
verksamhet bade i Schweiz och i EU, | ter, efterlevnad och tillsyn).
tilldelning, utfirdande och overforing | De behoriga myndigheterna i Schweiz
av utsldppsritter, efterlevnad och till- | och Europeiska kommissionen ska bilate-
syn). ralt enas om oOverlimnande av relevant
Europeiska kommissionen och debehé- | dokumentation och information.
riga myndigheterna i Schweiz ska bila-
teralt enas om 6verlimnande av relevant
dokumentation och information.
Europeiska kommissionen ska sirskilt | Debehoriga myndigheterna i Schweiz ska
se till att Schweiz gratis tilldelning av | i synnerhet till luftfartygsoperatorer som
EU-utsldppsritter overfors till luftfar- | administreras av medlemsstaterna i EU
tygsoperatrer som administreras av | (EES) overfora gratistilldelningen av
Schweiz. schweiziska utsldppsritter.
I frdga om ett bilateralt avtal om admi- | Detta foreskrivs i:
nistrationen av flygningar som rér Eu- | — Artikel 39.1bis i koldioxidlagen.
roAirport Basel-Mulhouse-Freiburg och | — Artikel 46d i, och bilaga 14 till, kol-
som inte innebdr ndgon dndring av di- dioxidf6érordningen,
rektiv. 2003/87/EG ska Europeiska | i den lydelse som giller vid avtalets ik-
kommissionen pé limpligt sitt under- | rafttradande.
latta genomforandet av ett sddant avtal,
under forutsittning att det inte innebér
dubbelrdkning.

15. | Overlimnande Nar de behoriga myndigheterna i med- | Nir behoriga myndigheter i Schweiz be-

lemsstaternai EU (EES) bedomer luftfar-
tygsoperatorers efterlevnad pd grundval
av mingden 6verlimnade utsldppsrit-
ter, ska de forsta beakta utslipp som

domer luftfartygsoperatorers efterlevnad
pa grundval av midngden 6verlimnade ut-
slappsritter, ska de forst beakta utslipp
som omlfattas av EU:s utslippshandels-
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Grundldggande kriterier For EU For Schweiz

omfattas av Schweiz utslippshandels- | system och anvinda den &terstdende
system och anvdnda den aterstdende | mingden Overlimnade utsldppsritter
miéngden overlimnade utsldppsritter | for att beakta utslipp som omfattas av
for att beakta utslipp som omfattas av | Schweiz utsldppshandelssystem.

EU:s utsldppshandelssystem.

16. | Rittslig efterlevnad Parterna ska genomdriva bestimmelserna i respektive utslippshandelssystem
gentemot luftfartygsoperatorer som inte uppfyller skyldigheterna i respektive
utsldppshandelssystem oavsett om operatorerna administreras av en behorig
myndighet i EU (EES) eller Schweiz, om ytterligare atgirder krivs frdn den
myndighet som administrerar operatoren.

17. | Tillskrivning av administ- | I enlighet med artikel 25a i direktiv 2003/87/EG ska den forteckning som
ration av luftfartygsopera- | Europeiska kommissionen offentliggor enligt artikel 18a.3 i direktiv 2003/87/EG
torer ange administrerande medlemsstat, inbegripet Schweiz, for varje luftfartyg-
soperator.

De luftfartygsoperatorer som tillskrivs Schweiz forsta gdngen efter att detta avtal
trader i kraft ska administreras av Schweiz efter den 30 april det dret och fore den
1 augusti det aret.

De bada parterna ska samarbeta om utbyte av relevant dokumentation och
information.

Tillskrivningen av en luftfartygsoperator ska inte paverka vilket av de respektive
utsldppshandelssystemen som operatoren omfattas av (dvs. en operatdr som
omfattas av unionens utslippshandelssystem men administreras av den behoriga
myndigheten i Schweiz ska ha samma skyldigheter enligt unionens utslippshan-
delssystem vid sidan av skyldigheterna enligt Schweiz utslippshandelssystem, och
omvant).

18. | Genomforandebestimmel- | Eventuella ytterligare bestimmelser som behovs for att organisera arbetet och
ser samarbetet i den gemensamma kontaktpunkten for kontoinnehavare inom
luftfartssektorn ska utarbetas och antas av den gemensamma kommittén i enlighet
med artiklarna 12, 13 och 22 i detta avtal efter att avtalet har undertecknats. Dessa
bestimmelser ska tillimpas fran det datum detta avtal tillimpas.

19. | Bistdnd fran Eurocontrol Med avseende pd de delar av detta avtal som ror luftfart ska Europeiska
kommissionen inbegripa Schweiz i det mandat som getts till Eurocontrol i friga
om unionens utsldppshandelssystem.

C. Grundliggande kriterier for register
Varje parts utslippshandelssystem ska innehdlla ett register och en transaktionsforteckning som ska uppfylla
nedanstdende grundliggande kriterier i friga om sikerhetsmekanismer och sikerhetsforfaranden och f6r att 6ppna och
hantera konton:

Grundldggande kriterier for sdkerhetsmekanismer och sikerhetsforfaranden

Registren och transaktionsforteckningarna ska innehalla skydd av sekretess, integritet, tillginglighet och autenticitet for
de uppgifter som lagras i systemet. For detta andamél ska parterna genomfora foljande sikerhetsmekanismer:

Grundliggande kriterier

For tilltrade till konton ska en mekanism for tvafaktorsautentisering kravas for alla anvandare som vill fa tilltrade till
kontot.

En mekanism for transaktionssignaturer ska krivas bdde for att inleda och for att godkinna transaktioner. En
verifieringskod ska skickas till anvidndarna via en annan kanal.

Alla foljande étgdrder ska inledas av en person och godkinnas av en annan person (fyra 6gon-principen):

— Alla atgdrder som vidtas av en administrator, savida de inte utgor motiverade undantag som definieras i de tekniska
standarderna for sammankoppling.

— Alla 6verforingar av enheter, sdvida de inte kan motiveras av en alternativ dtgird som ger samma grad av sikerhet.
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Ett system med meddelanden som gor anvindare uppmirksamma pa om atgarder vidtas som péverkar deras konton
och innehav ska finnas pa plats.

En fordrojning pd minst 24 timmar mellan inledningen av en Gverforing och utforandet av den tillimpas for alla
anvandare i syfte att fa information och stoppa misstinkta olagliga 6verforingar.

Den schweiziska forvaltaren och unionens centrala forvaltare ska vidta atgarder for att underritta anvindarna om deras
ansvar for sdkerheten i sina system (t.ex. persondatorer, nitverk) och nir det giller hantering av uppgifter och
anvindning av internet.

Utslapp for ar 2020 far endast omfattas av utsldppsratter som utfardats under perioden 2013-2020.

Grundldggande kriterier for att 6ppna och hantera konton:

Grundlaggande kriterier

Oppnande av ett verksamhetsutdvarkonto/verksamhetsutévardepdkonto

Ansokan frdn verksamhetsutvaren eller den behodriga myndigheten om att Oppna ett verksamhetsutovarkonto
(verksamhetsutovardepékonto) ska skickas till den nationella administratoren (den federala miljomyndigheten, FOEN, i
fraga om Schweiz). Ansokan ska innehdlla tillricklig information for att identifiera anldggningen och ett limpligt
anldggnings-id.

Oppnade av ett luftfartygsoperatorskonto|luftfartygsoperatdrsdepakonto

Varje luftfartygsoperator som omfattas av Schweiz utslappshandelssystem eller unionens utslippshandelssystem ska ha
ett luftfartygsoperatorskonto/luftfartygsoperatorsdepakonto.  For luftfartygsoperatérer som administreras av
myndigheterna i Schweiz ska kontot finnas i det schweiziska registret. Ansokan fran luftfartygsoperatoren eller ett
behorigt ombud for luftfartygsoperatoren ska skickas till den nationella administratoren (FOEN, for Schweiz del) inom
30 arbetsdagar efter godkdnnandet av luftfartygsoperatorens overvakningsplan eller 6verforingen av den frén en
medlemsstat i EU (EES) till de schweiziska myndigheterna. Ansokan ska innehélla de unika koderna f6r de luftfartyg
som operatoren anvinder och som omfattas av Schweiz utslippshandelssystem eller av unionens utslippshan-
delssystem.

Oppnande av ett personligt konto/persondepdkonto

Ansokan om att 6ppna ett personligt konto/persondepdkonto ska skickas till den nationella administratéren (FOEN, i
fraga om Schweiz). Ansokan ska innehélla tillricklig information for att identifiera kontoinnehavaren/den sokande, och
innehélla minst foljande:

— For fysiska personer: identitetsbevis och kontaktuppgifter.
— For juridiska personer:
— utdrag ur handelsregistret, eller
— den juridiska personens stiftelseurkunder och en handling som styrker registrering av den juridiska personen.
— Utdrag ur belastningsregistret for den fysiska personen eller, om den so6kande ar en juridisk person, for dess
verksambhetsledare.

Behoriga ombud/kontoombud

Det ska for varje konto finnas minst ett behorigt ombud/kontoombud som utses av den blivande kontoinnehavaren. De
behoriga ombuden/kontoombuden ska inleda transaktioner och andra processer for kontoinnehavarens rakning. Nar ett
behorigt ombud utses ska fljande uppgifter om det behériga ombudet/kontoombudet limnas:

— Namn och kontaktuppgifter
— Handling som styrker identiteten
— Utdrag ur belastningsregistret

Kontroll av handlingar

Alla kopior av handlingar som limnas som underlag for att 6ppna ett personligt konto/persondepédkonto eller for att
utse ett behorigt ombud/kontoombud ska vara bestyrkta. Kopior av handlingar som utfirdats utanfor den stat som
begir kopian ska legaliseras. Bestyrkanden eller legaliseringar fir vid ansokningsdatum inte vara mer dn tre manader
gamla.

Avslag pa ansokan om att 6ppna eller uppdatera ett konto eller om att utse ett behorigt ombud/kontoombud




29.9.2020 Europeiska unionens officiella tidning L 314/83

En nationell administrator (FOEN, i friga om Schweiz) far avsld en ansokan om att 6ppna eller uppdatera ett konto eller
om att utse ett behorigt ombud/kontoombud under forutsittning att avslaget r rimligt och forsvarbart. Avslaget méste
motiveras av minst ett av foljande skal:

— Om de uppgifter och handlingar som limnats ar ofullstindiga, inaktuella eller pa annat sitt otillforlitliga eller
felaktiga.

— Om det utsedda ombudet utreds eller under de senaste fem dren har fallts for bedrageri som beror utslappsritter eller
Kyotoenheter, penningtvitt, finansiering av terrorism eller andra allvarliga brott for vilka kontot kan vara ett
instrument.

— Av skil som anges i nationell ritt eller unionsritt.

Regelbunden kontroll av kontouppgifter

Kontoinnehavarna ska omedelbart rapportera dndringar av konto- eller anvindaruppgifter till den nationella
administratoren (FOEN, i friga om Schweiz) tillsammans med det underlag f6r uppgifterna som krivs av den nationella
administrator som 4r ansvarig for att i god tid godkdnna uppdateringen.

Den nationella administratoren ska minst en gang vart tredje dr kontrollera om de uppgifter som ror kontot fortfarande
ar fullstandiga, aktuella, tillforlitliga och sanningsenliga och ska be kontoinnehavaren att meddela eventuella dndringar.

Avstingning av tilltradesritt till konton

Vid 6vertridelse av en bestimmelse om register enligt artikel 3 i detta avtal eller utredning av en mojlig 6vertriadelse av
dessa bestimmelser fér tilltradesritten till konton stingas av.

Sekretess och utlimnande av uppgifter

Uppgifter i EUTL, SSTL, unionsregistret och varje annat register for Kyotoprotokollet, inbegripet information om
kontosaldon, genomforda transaktioner, den unika enhetskoden for utslappsritter och det unika numeriska virdet for
serienummer for Kyotoenheter som finns dir eller som berdrs av en transaktion, ska vara sekretessbelagda.

Sédana sekretessbelagda uppgifter kan limnas till ber6rda offentliga organ pa deras begiran och paé villkor att en sddan
begiran tjdnar ett legitimt syfte och dr motiverad, nédvindig och proportionerlig (fér att uppdaga, utreda och beivra
brott, for skatteforvaltnings- och skatteverkstillighetsindamal, for revision och ekonomisk 6vervakning for att
forhindra och bekdmpa bedrdgerier, penningtvitt, finansiering av terrorism eller andra allvarliga brott, otillborlig
marknadspéverkan eller andra 6vertradelser av unionsritt eller nationell ritt, som begéds av en EES-medlemsstat eller av
Schweiz eller for att sdkerstilla att unionens och Schweiz utslippshandelssystem fungerar vil).

D. Grundliggande kriterier f6r auktionsplattformar och auktionsverksamhet

Enheter som genomfor auktioner i parternas utslippshandelssystem ska uppfylla nedanstdende grundldggande kriterier
och ska genomfora auktionerna i enlighet med dessa.

Grundliggande kriterier

1. | Den enhet som genomfér auktionen ska viljas ut genom en process som sikerstiller transparens,
proportionalitet,  likabehandling, icke-diskriminering och  konkurrens mellan olika potentiella
auktionsplattformar pa grundval av unionens eller nationell upphandlingslagstiftning.

2. | Den enhet som genomfor auktionen ska vara auktoriserad for denna verksamhet och vidta nddvindiga
skyddsatgarder vid utforandet av verksamheten; i dessa skyddsétgarder ingdr bland annat arrangemang for att
identifiera och hantera potentiella negativa foljder av eventuella intressekonflikter, identifiera och hantera risker
som marknaden utsitts for, ha transparenta och icke skonsmissiga regler och forfaranden for rittvis och korrekt
auktionering, samt tillrickliga ekonomiska resurser for att auktioneringen ska fungera pa ett korrekt sitt.

3. | For tilltrade till auktioner ska minimikraven vad giller limpliga kundkontroller vara uppfyllda for att sikerstilla
att deltagare inte undergriver auktioneringsverksamheten.
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4. | Auktioneringsforfarandet ska vara forutsigbart, framfor allt vad galler auktionernas tidsschema och ordningsfoljd
samt de berdknade volymer som ska goras tillgingliga. De viktigaste aspekterna av auktionsmetoden, daribland
tidsschema, datum och berdknade forsiljningsvolymer, ska offentliggoras pd webbplatsen for den enhet som
ansvarar for auktioneringen minst en ménad innan auktionerna inleds. Aven alla viktigare 4ndringar ska
meddelas sd langt i forvdg som mojligt.

5. | Auktioneringen av utsldppsritter ska genomforas med mélsittningen att minimera eventuell paverkan pa
parternas respektive utslippshandelssystem. Den enhet som ansvarar for auktioneringen ska sdkerstilla att
auktionspriserna inte skiljer sig avsevirt fran det relevanta priset for utsldppsritter pa sekunddrmarknaden under
auktioneringsperioden, vilket skulle tyda pé brister i auktionerna. Den metod som avgér den skillnad som avses i
foregdende mening bor anmilas till de behoériga myndigheter som utévar tillsyn 6ver marknaden.

6. | All icke-konfidentiell information som ar relevant f6r auktionerna, inbegripet all lagstiftning, vigledning och alla
formulir, ska offentliggoras pé ett oppet och transparent sitt. Resultatet av varje genomford auktion ska
offentliggéras s& snart det dr praktiskt mojligt och ska omfatta all relevant icke-konfidentiell information.
Rapporter om resultatet av auktionerna ska offentliggdras minst en gng om aret.

7. | Auktionering av utsldppsritter ska genomforas enligt limpliga regler och forfaranden for att minska risken for
konkurrensbegransande beteende, marknadsmissbruk, penningtvitt och finansiering av terrorism i samband
med auktioner. Sddana regler och forfaranden ska i mojligaste mén inte vara mindre strikta 4n de som tillimpas
for finansmarknader i respektive parts lagstiftning. Den enhet som ansvarar for auktioneringen ska ansvara for
att dtgarder, forfaranden och processer infors som sikerstiller auktionernas integritet. Enheten ska dven 6vervaka
marknadsaktorernas beteende och underridtta behoriga offentliga myndigheter vid hidndelse av konkurrensbe-
grinsande beteende, marknadsmissbruk, penningtvitt eller finansiering av terrorism.

8. | Den enhet som genomfor auktionerna och auktioneringen av utsldppsratter ska std under tillsyn av behoriga

myndigheter. Utsedda behoriga myndigheter ska ha nédvindiga rittsliga befogenheter och tekniska arrangemang

for att utova tillsyn av

— organisation och uppforande hos de som driver auktionsplattformarna,

— organisation och uppforande hos professionella mellanhinder som agerar for kundernas rakning,

— marknadsaktorers beteende och transaktioner, for att forhindra insiderhandel och otillborlig
marknadspéverkan, samt

— marknadsaktérers transaktioner, for att forhindra penningtvitt och finansiering av terrorism.

Tillsynen ska i mojligaste mén inte vara mindre strikt 4n den som tillimpas for finansmarknader i respektive parts

lagstiftning.

Schweiz ska strava efter att anvinda sig av en privat enhet f6r auktionering av sina utsldppsritter, i enlighet med
bestimmelserna for offentlig upphandling.

Fram till dess att en sddan enhet har anlitats, och om antalet utslappsritter som ska auktioneras under ett dr understiger
ett fast gransvarde, far Schweiz fortsitta att anvidnda sig av nuvarande arrangemang for auktionering, dvs. de auktioner
som genomfors av FOEN, enligt foljande villkor:

1. Gréansvirdet ska vara 1000000 utsldppsritter, inbegripet utsldppsrdtter som ska auktioneras for luftfarts-
verksamhet.

2. Med undantag for kriterierna 1 och 2, samt den sista meningen i kriterium 5 och kriterierna 7 och 8, som endast
giller FOEN, ska de grundliggande kriterierna i punkterna 1-8 gilla i méjligaste mén.

Det grundldggande kriteriet 3 ska gilla tillsammans med foljande bestimmelse: tillstdnd att ldgga bud vid auktionering
av schweiziska utsldppsritter enligt de arrangemang f6r auktionering som tillimpades vid tidpunkten nir detta avtal
undertecknades ska garanteras for alla enheter inom EES som har tillstdnd att ligga bud vid auktioner i EU.

Schweiz far utse enheter som ansvarar for auktioner som dger rum i EES.
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BILAGA II
TEKNISKA STANDARDER FOR SAMMANKOPPLING

For att praktiskt genomféra sammankopplingen av EU:s utsldppshandelssystem och Schweiz utslippshandelssystem ska en
provisorisk 16sning vara inford i maj 2020, eller sd snart som mojligt darefter. Parterna ska samarbeta for att sd snart som
mojligt ersdtta den provisoriska losningen med en permanent registerkoppling.

I de tekniska standarderna for ssmmankoppling ska foljande specificeras:

— Kommunikationslankens arkitektur.

— Sikerheten for 6verforing av uppgifter.

— Forteckningen 6ver funktioner (transaktioner, redovisning m.m.).

— Definitionen av webbtjansterna.

— Kraven for uppgiftslagring.

— Diriftsarrangemangen (hjdlpcentral, support).

— Aktiveringsplanen och provningsforfarandet for kommunikationen.

— Forfarandet for provning av sikerheten.

I de tekniska standarderna for sammankoppling ska anges att administratorer ska vidta alla rimliga dtgarder for att

sikerstilla att SSTL, EUTL och kopplingen ér i drift 24 timmar om dygnet, sju dagar i veckan, och att driftsavbrotten i
SSTL, EUTL och kopplingen begrinsas till ett minimum.

I de tekniska standarderna for sammankoppling ska anges att kommunikationen mellan SSTL och EUTL ska utgoras av
utvixling av webbtjanstmeddelanden baserat pa foljande teknik ('):

— Webbtjidnster som anvander SOAP eller ett likvardigt natverksprotokoll.

— Haérdvarubaserat virtuellt privat nit (VPN).

— XML (Extensible Markup Language).

— Digital signatur.

— NTP (Network Time Protocol).

De tekniska standarderna for sammankoppling ska ange ytterligare sikerhetskrav for det schweiziska registret, SSTL,

unionsregistret och EUTL som ska dokumenteras i en sikerhetsplan. I de tekniska standarderna f6r sammankoppling ska
sérskilt foljande anges:

— Om det finns misstankar om att sidkerheten i det schweiziska registret, SSTL, unionsregistret eller EUTL har dventyrats
ska bada parter omedelbart underritta varandra och stinga kopplingen mellan SSTL och EUTL.

— Vid hindelse av en sikerhetsovertridelse ska parterna forbinda sig att omedelbart underritta varandra. I den man de
tekniska uppgifterna finns tillgingliga ska en rapport som beskriver hindelsen (datum, orsak, paverkan, dtgdrder)
utbytas mellan forvaltaren av det schweiziska registret och den centrala forvaltaren av unionsregistret inom 24 timmar
efter sikerhetsovertradelsen.

Det forfarande for provning av sikerheten som anges i de tekniska standarderna for sammankoppling ska vara slutfort
innan kommunikationslinken mellan SSTL och EUTL upprittas och nér en ny version eller leveransversion av SSTL eller
EUTL krévs.

De tekniska standarderna fér sammankoppling ska foreskriva tvd provmiljoer utéver produktionsmiljon: en provmiljo for
utvecklare och en acceptansmiljo.

(") Denna teknik anvinds i dag for att uppritta en forbindelse mellan unionsregistret och den internationella transaktionsforteckningen,
liksom for forbindelsen mellan det schweiziska registret och den internationella transaktionsforteckningen.
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Parterna ska genom forvaltaren av det schweiziska registret och unionens centrala forvaltare tillhandahélla bevis for att en
oberoende sikerhetsbedomning av systemen har gjorts under de foregdende tolv mdnaderna i enlighet med de krav som
anges i de tekniska standarderna for sammankoppling. Provning av sidkerheten och i synnerhet penetrationsprovning ska
goras pd alla nya storre leveransversioner av programvaran i enlighet med de sikerhetskrav som anges i de tekniska
standarderna for sammankoppling. Penetrationsprovningen fir inte utféras av programvaruutvecklaren eller av en
underleverantor till programvaruutvecklaren.”
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